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- Systemiibersicht MOVITRAC® B
PlHz

1 Systembeschreibung MOVITRAC® B

1.1 Systemiibersicht MOVITRAC® B
Digitalmodul
Bediengerdt Fl021B Frontoption 1x200-240V
DBG60B Analogmodul g diengerat
. FI011B FBG11B m
EtherCAT
FSE24B }
(
Netzdrossel ND
MOVITRAC® B
MCO07B..-2B1
Bedien-Terminals
DOP
Frontmodul
Kommunikation
FSC11B/12B

Gateway
UOH11B

Bremswiderstand BW

mit Unterbauoption FKB
Tragschienen- il EMV-Modul
befestigung FHS  p=* FKE ~
Schnittstellenumsetzer Sotllvl\iert- —_—
USB11A, UWS11A, UWS21B steller e
MBGMA S=——
| |
L] 1
ool

MOVITOOLS®
MotionStudio

Netzanschluss Frontmodule

* Netzdrossel ND » Bediengerat FBG11B
*  Netzfilter NF *  Analogmodul FIO11B oder

; » Digitalmodul FIO21B oder
Leistungsanschluss - Kommunikation FSC11B / FSC12B
*  Ausgangsfilter HF . EtnerCAT FSE24B

* Ausgangsdrossel HD
Bremswiderstand BW

Ausgangsdrossel HD

3xAC200-240V 3xAC 380-500V

MOVITRAC® B

Option Netzriickspeisegerat
MCO7B..-..3

MOVIDRIVE® MDR60A

Optionskarten:
- DFP21B
- MOVI-PLC®

MOVIDRIVE"

3

36028797253976587
Optionskarten
*  Feldbus-Option DFx
+ Steuerung MOVI-PLC®
Installation

+ Tragschienenbefestigung FHS
*  Unterbauoption fir Bremswiderstand FKB
+  EMV-Modul FKE

Software MOVITOOLS® MotionStudio
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Systembeschreibung MOVITRAC® B kAL In
: . . , i
Die Gerate auf einen Blick |7
P| Hz
1.2 Die Geréte auf einen Blick
Netzanschluss Motorleistung Ausgangs-Nenn- MOVITRAC® B Typ Sachnummer BaugroRe
strom
. 0.25 kW /0.34 HP AC1.7A MC07B0003-2B1-4-00 8284911
0.37 kW /0.50 HP AC25A MC07B0004-2B1-4-00 8284938 0xS
0.55 kW /0.74 HP AC3.3A MC07B0005-2B1-4-00 8284946
1-2p3h0a\s/ig 0.75 kW /1.0 HP AC42A MC07B0008-2B1-4-00 8284954 0s
1.1 kW /1.5 HP AC5.7A MC07B0011-2B1-4-00 8284962
1.5kW /2.0 HP AC73A MC07B0015-2B1-4-00 8284970 oL
2.2 kW /3.0 HP AC8.6 A MC07B0022-2B1-4-00 8284989
0.25 kW /0.34 HP AC1.7A MC07B0003-2A3-4-00 8284997
0.37 kW /0.50 HP AC25A MC07B0004-2A3-4-00 8285004 0xS
0.55 kW /0.74 HP AC33A MC07B0005-2A3-4-00/S0 8285012
0.75kW /1.0 HP AC4.2A MC07B0008-2A3-4-00/S0 8280520 08
1.1 kW /1.5 HP AC5.7A MC07B0011-2A3-4-00/S0 8285039
1.5kW /2.0 HP AC73A MC07B0015-2A3-4-00/S0 8285047 oL
230 V 2.2kW /3.0 HP AC 8.6 A MC07B0022-2A3-4-00/S0 8285055
3-phasig 3.7 kW /5.0 HP AC 145A MC07B0037-2A3-4-00 8285063 1
5.5 kW /7.4 HP AC 22 A MC07B0055-2A3-4-00 8285071
7.5 kW /10 HP AC 29 A MC07B0075-2A3-4-00 8285098 2
11 kW /15 HP AC 42 A MC07B0110-203-4-00 8285101
15 kW /20 HP AC 54 A MC07B0150-203-4-00 8285128 3
22 kW /30 HP AC 80 A MC07B0220-203-4-00 8285136 4
30 kW /40 HP AC95A MCO07B0300-203-4-00 8285144
. 0.25 kW /0.34 HP AC1.0A MC07B0003-5A3-4-00 8285152
0.37 kW /0.50 HP AC1.6A MC07B0004-5A3-4-00 8285160 0xS
0.55 kW /0.74 HP AC20A MC07B0005-5A3-4-00/S0 8285179
0.75 kW /1.0 HP AC24A MC07B0008-5A3-4-00/S0 8285187
1.1 kW /1.5 HP AC3.1A MC07B0011-5A3-4-00/S0 8285195 0s
1.5 kW /2.0 HP AC4.0A MC07B0015-5A3-4-00/S0 8285209
2.2 kW /3.0 HP ACS55A MC07B0022-5A3-4-00/S0 8285217
3.0kW /4.0 HP AC7.0A MC07B0030-5A3-4-00/S0 8285225 oL
4.0kW /5.4 HP AC9.5A MC07B0040-5A3-4-00/S0 8285233
Silr())t?agg 5.5kW /7.4 HP AC125A MC07B0055-5A3-4-00 8285241 s
7.5 kW /10 HP AC 16 A MC07B0075-5A3-4-00 8285268
11 kW /15 HP AC 24 A MC07B0110-5A3-4-00 8285276 2
15 kW /20 HP AC 32 A MCO07B0150-503-4-00 8285284
22 kW /30 HP AC 46 A MC07B0220-503-4-00 8285292 3
30 kW /40 HP AC 60 A MCO07B0300-503-4-00 8285306
37 kW /50 HP AC73A MCO07B0370-503-4-00 8285314
45 kW /60 HP AC 89 A MCO07B0450-503-4-00 8285322 4
55 kW /74 HP AC 105 A MC07B0550-503-4-00 8295271
75 kW /100 HP AC 130 A MCO07B0750-503-4-00 8295298 °
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LVA[_ In Systembeschreibung MOVITRAC® B
Funktionen / Ausstattung

1.3  Funktionen / Ausstattung

Die Frequenzumrichter MOVITRAC® B zeichnen sich durch folgende Merkmale aus:

1.3.1 Standardfunktionen und Gerateeigenschaften

Grol3er Spannungsbereich:

— 230-V-Geréate fir den Spannungsbereich 1 x AC 200 — 240 V, 50/60 Hz

— 230-V-Gerate fir den Spannungsbereich 3 x AC 200 — 240 V, 50/60 Hz

— 400/500-V-Gerate fir den Spannungsbereich 3 x AC 380 — 500 V, 50/60 Hz
Uberlastfahigkeit:

— 125 % Iy Dauerbetrieb

— 150 % Iy fiir mindestens 60 s

Nennbetrieb bis Umgebungstemperatur § = 50 °C, Betrieb bis Umgebungstempera-
tur @ = 60 °C mdglich mit Stromreduktion.

Drehzahlbereich 0 — 5500 1/min.

Bereich der Ausgangsfrequenz:

— VFC:0-150Hz

— U/f: 0-600 Hz

4-Quadranten-fahig durch integrierten Brems-Chopper.

Kompakte Geratebauform flr minimale benétigte Schaltschrankflache und optimale
Nutzung des Schaltschrankvolumens.

Gerate mit der Funktion "STO" (sicher abgeschaltetes Moment):
— Geratevariante -SO0:
+ 3xAC380-500V,0,55-4,0kW (0,74 —5,4 HP)
+ 3xAC200-240V,0,55-2,2kW (0,74 — 3,0 HP)
— Standardgerat: 3 x AC 380 - 500V, 5,5—-75 kW (7,4 — 100 HP)
STO (ab BG1 serienmaRig, fur BGO nur bei -S0-Geraten) gemalt EN 61800-5-2
— Performance Level d gemaR EN ISO 13849-1

Integrierter EMV-NetZfilter zur netzseitigen Einhaltung der angegebenen Grenzwert-
klassen / C1/C2 nach EN 61800-3:

— Baugrofie 0 — 2: C2 ohne weitere Mallnahmen

— Baugrofie 0 — 5: C1 mit entsprechenden Filtern / Klappferriten

Ein- / Ausgange parametrierbar

— 1 Analogeingang

— 6 Binadreingange

— 3 Binadrausgénge, davon 1 Relaisausgang

— optional: 1 zusatzlicher Analogeingang / 1 zusatzlicher Analogausgang

Spannungsversorgung und Auswertung fir TF (PTC-Temperaturfihler) zur Tempe-
raturberwachung des Motors integriert.

Auswertung von TH zur Temperaturiiberwachung des Motors integriert.
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Systembeschreibung MOVITRAC® B kAL |n
Funktionen / Ausstattung

Steuerung .

Katalog - MOVITRAC® B

Bremswiderstand bei Baugréfe 0 optional unterbaubar.
Trennbare Signalklemmen.

BaugroRe O:

— Trennbare Leistungsklemmen und Signalklemmen.

— EMV-Kondensator isolierbar fir reduzierte Ableitstrome.
— Installation "Cold Plate" mdglich.

— GrolRe Motorleitungslange

Regelverfahren U/f-Steuerung oder VFC.

Automatische Bremsgleichrichteransteuerung durch den Umrichter.
Stillstandstrom-Funktion fir:

— Schnellstart

— Heizstrom zur Vermeidung von Kondensat im Motor bei niedrigen Temperaturen
Fangfunktion zur Zuschaltung des Umrichters auf den noch drehenden Motor.
Hubwerksfahigkeit.

Gleichstrombremsung zur Verzégerung des Motors im 1-Quadranten-Betrieb.
Schlupfkompensation fir hohe stationare Drehzahlgenauigkeit.
Motor-Kippschutz durch gleitende Strombegrenzung im Feldschwéachbereich.
2 komplette Motor-Parametersatze.

Werkseinstellung reaktivierbar.

Parametersperre zum Schutz gegen Parameterveranderungen.
Schutzfunktionen zum Schutz gegen

— Uberstrom

— Erdschluss

— Uberlast

— Ubertemperatur des Umrichters

— Ubertemperatur des Motors (TF/TH)

Drehzahl-Uberwachung und Uberwachung der motorischen und generatorischen
Grenzleistung.

5 Fehlerspeicher mit allen zum Fehlerzeitpunkt relevanten Betriebsdaten.

Einheitliche Bedienung, Parametrierung und gleiche Gerateanschlusstechnik tber
die gesamte Geratereihe MOVITRAC® B.

Parametrierbare Signalbereichsmeldung (Drehzahl).
Energiesparfunktion zur automatischen Optimierung des Magnetisierungs-Stroms.
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117 7 n! systembeschreibung MOVITRAC® B
7 Funktionen / Ausstattung
P| Hz
Sollwerttechnik * Motorpotenziometer
» Externe Sollwertvorgaben:
— 0-10V (unidirektional und bidirektional)
- 0-20mA
- 4-20mA
— =10V bis +10 V bidirektional mit FIO11B
* 6 Festsollwerte
* Frequenzeingang
Schadstoffarm Die Frequenzumrichter MOVITRAC® B werden besonders schadstoffarm hergestellt,

naturlich in gewohnt hoher Qualitat. Besonderes Merkmal hierfiir ist die primare Verar-
beitung bleifreier Lotwerkstoffe bei der Produktion der Elektronikprodukte. Die bleifreien
Lotprozesse stehen im Einklang mit der EU-Richtlinie RoHS und dem Elektronikgerate-
gesetz.

1.3.2 Optionale Kommunikation / Bedienung

« CAN-basierter Systembus (SBus) zur Vernetzung von max. 64 MOVITRAC® B-
Geraten.

» CANopen-Protokoll DS301 V4.
» RS485-Schnittstelle.
» Optionales Bediengerat zur Anzeige von Sollwerten sowie zur Parametrierung
— b5-stellige 7-Segment-Anzeige
— 9 LEDs zur Anzeige der angewahlten Symbole
— 6 Bedientasten
— 1 Sollwertsteller zur Drehzahlvorgabe
— Datensicherung Parametersatz
» Feldbus-Schnittstellen fir
— PROFIBUS
— DeviceNet
— CANopen
* Industrial Ethernet:
« EtherCAT®

« PROFINET
» EtherNet/IP
*  Modbus/TCP

Katalog — MOVITRAC® B




Systembeschreibung MOVITRAC® B kAL |n
Funktionen / Ausstattung

1.3.3 Energieeffizienz
zur Verbesserung der Energiebilanz stehen verschiedene Méglichkeiten zur Verfigung:
* Prozessanpassung
» Energiesparfunktion

- Zwischenkreiskopplung mit MOVITRAC® B ab Baugréfe 2S (3 x AC 400 V, 5,5 kW)
mdglich

« Anschluss einer Netzriickspeisung an MOVITRAC® B ab BaugréBe 2S (3 x
AC 400 V, 5,5 kW) moglich

1.3.4 Funktionale Sicherheit
In der Standardausfiihrung stehen folgende Funktionen zur Verfligung:

+ Safe Torque off (STO) bis Performance Level (PL) d gemaf EN ISO 13849-1 fiir 3 x
AC-230-V- / 400-V-Gerate von 0,55 kW bis 75 kW (optional 230 V bis 2,2 kW und
400 V bis 4 kW).

» Sicherer Stopp (SSI”) bis Performance Level (PL) d gemafl EN ISO 13849-1 fir 3 x
AC-230-V- / 400-V-Gerate von 0,55 kW bis 75 kW (optional 230 V bis 2,2 kW und
400 V bis 4 kW).

In der folgenden Tabelle ist die Verfligbarkeit der Sicherheitstechnik fir die einzelnen
MOVITRAC®-07B-BaugréRen angegeben.

o ) AT Sicherheitstechnik
MOVITRAC™ 07B BaugréRe KW Standard Option nifci;-lztb\:-r-
3xAC 400V

0003-5A3-4-.... 0.25

0004-5A3-4-.... 0xs 0.37

0005-5A3-4-.... 0.55 X
0008-5A3-4-.... 0.75 X
0011-5A3-4-.... 08 1.1 X
0015-5A3-4-.... 1.5 X
0022-5A3-4-.... 2.2 X
0030-5A3-4-.... oL X
0040-5A3-4-.... X
0055-5A3-4-.... 5.5 X
0075-5A3-4-.... 28 7.5 X
0110-5A3-4-.... 2 1" X
0150-5A3-4-.... 15 X
0220-5A3-4-.... 3 22 X
0300-5A3-4-.... 30 X
0370-5A3-4-.... 37 X
0450-5A3-4-.... N 45 X
0550-5A3-4-.... 55 X
0750-5A3-4-.... ° 75 X

1) Bei SSl ist eine externe Beschaltung notwendig

Katalog - MOVITRAC® B
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117 7 n! systembeschreibung MOVITRAC® B
7 Funktionen / Ausstattung
P| Hz |
. Sicherheitstechnik
MOVITRAC® 07B BaugroBe Le':x"g _ nicht ver-
Standard Option fiigbar
3xAC 230V
0003-5A3-4-.... 0.25 x
0004-5A3-4-.... 0xS 0.37 x
0005-5A3-4-.... 0.55 X
0008-5A3-4-.... 0s 0.75 x
0011-5A3-4-.... 1.1 X
0015-5A3-4-.... oL 15 X
0022-5A3-4-.... 2.2 x
0037-5A3-4-.... 1 3.7 X
0055-5A3-4-.... 55 X
0075-5A3-4-.... 2 75 x
0110-5A3-4-.... 1 X
0150-5A3-4-.... 3 15 X
0220-5A3-4-.... 22 x
0300-5A3-4-.... 4 30 X
1 x AC 230 V
Sicherheitstechnik ist nicht verfiigbar.
Baugréf3e 0S und OL mit "STO — sicher abgeschaltetes Moment": 3 x AC 380 — 500 V, 50/60 Hz
Typ MCO7B... Standardausfiihrung Technologieausfiihrung | empfohlene max. Ausgangs- BaugroRe
3xAC380-500V  (..-S0) (-..-SOIT) Motorleistung Nennstrom
Sachnummer Sachnummer R ACA
0005-5A3-4-..." 828 995 6 0.55/0.75 2.0 0S
0008-5A3-4-..." 828 996 4 0.75/1.0 24
0011-5A3-4-...") 828 997 2 11715 3.1
0015-5A3-4-...") 828 998 0 2) 15/2.0 4.0
0022-5A3-4-...1 828 999 9 2.2/3.0 55 oL
0030-5A3-4-...") 829 000 8 3.0/4.0 7.0
0040-5A3-4-...") 829 0016 40/5.0 9.5

1) Mit integriertem NetZzfilter, netzseitig wird standardmagig Kategorie C2 erfiillt.
2) Ohne Sachnummer. Kann nur tber den Konfigurator bestellt werden.

Katalog — MOVITRAC® B




Systembeschreibung MOVITRAC® B kAL |n
) f
Funktionen / Ausstattung [
P| Hz

Baugré3e 0S und OL mit "STO — sicher abgeschaltetes Moment": 3 x AC 230 V, 50/60 Hz

Typ MCO7B... Standardausfiihrung = Technologieausfiihrung = empfohlene max. Ausgangs- Baugrofe

3xAC230V (...-S0) (...-SO/T) Motorleistung Nennstrom

kW / HP ACA
Sachnummer Sachnummer

0005-2A3-4-...") 829 987 0 0.55/0.75 3.3 0S

0008-2A3-4-...") 829 988 9 0.75/1.0 4.2

0011-2A3-4-..." 8299897 2) 11/15 57 oL

0015-2A3-4-..." 829 990 0 15/2.0 7.3

0022-2A3-4-..." 829 991 9 2.2/3.0 8.6

1) Mit integriertem NetZzfilter, netzseitig wird standardmaRgig Kategorie C2 erfiillt.

2) Ohne Sachnummer. Kann nur tber den Konfigurator bestellt werden.

1.3.5 Zusatzfunktionen Technologieausfiihrung

Zur Zeit steht als Technologiefunktion das Applikationsmodul "Einfachpositionierung"
zur Verfigung, siehe hierzu auch Kapitel "Applikationsmodule".

1.3.6 Applikationsmodule

Applikationsmodule sind Bestandteil der Software MOVITOOLS® MotionStudio und
kénnen mit MOVITRAC® B in der Technologieausfiihrung (...-0T) genutzt werden.
Applikationshandbticher finden Sie auch auf der SEW-Webseite als PDF-Datei zum
Herunterladen.

Zur Zeit steht als Technologiefunktion nur das Applikationsmodul "Einfachpositionie-
rung" zur Verfugung.

Katalog - MOVITRAC® B
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Systembeschreibung MOVITRAC® B
Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio

1.4
1.4.1

Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio

Aufgaben

Das Software-Paket bietet Innen Durchgangigkeit beim Ausfiihren der folgenden Aufga-
ben:

«  Kommunikation zu Geraten aufbauen

* Funktionen mit den Geraten ausflihren

1.4.2 Kommunikation zu Geraten aufbauen

Zum Einrichten der Kommunikation zu den Geraten ist im Software-Paket
MOVITOOLS® MotionStudio der SEW-Communication-Server integriert.

Mit dem SEW-Communication-Server richten Sie Kommunikationskanale ein. Einmal
eingerichtet, kommunizieren die Gerate mithilfe ihrer Kommunikationsoptionen Uber
diese Kommunikationskanale. Sie kdnnen maximal 4 Kommunikationskanale gleichzei-
tig betreiben.

MOVITOOLS® MotionStudio unterstiitzt die folgenden Arten von Kommunikations-
kanalen:

» Seriell (RS-485) tber Schnittstellenumsetzer

» Systembus (SBus) Uber Schnittstellenumsetzer
» Ethernet

* EtherCAT®

» Feldbus (PROFIBUS DP/DP-V1)

» Tool Calling Interface

Abhangig von dem Gerat und seinen Kommunikationsoptionen steht Ihnen von diesen
Kommunikationskanalen eine Auswahl zur Verfugung.

1.4.3 Funktionen mit den Geraten ausfiihren

Das Software-Paket bietet Ihnen Durchgangigkeit beim Ausfiihren der folgenden Funk-
tionen:

» Parametrierung (zum Beispiel im Parameterbaum des Gerats)
* Inbetriebnahme

» Visualisierung und Diagnose

* Programmierung

Um die Funktionen mit den Geraten auszufilhren, sind im Software-Paket
MOVITOOLS® MotionStudio die folgenden Grundkomponenten integriert:

* MotionStudio
« MOVITOOLS®

Alle Funktionen korrespondieren mit Tools. MOVITOOLS® MotionStudio bietet fir
jeden Geratetyp die passenden Tools an.
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Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio

1.4.4 Technischer Support

1.4.5 Online-Hilfe

1.4.6 SCOPE

SEW-EURODRIVE bietet Ihnen einen 24h-Hotline-Service an.

Wahlen Sie einfach die Vorwahl (+49) 0800 — und geben Sie danach die Buchstaben-
kombination SEWHELP (ber die Tastatur lhres Telefons ein. Naturlich konnen Sie auch
die (+49) 0800 - 7 39 43 57 wahlen.

Nach der Installation stehen Ihnen folgende Arten von Hilfen zur Verfigung:

» Diese Dokumentation wird lhnen nach dem Start der Software in einem Hilfefenster
angezeigt.

Soll das Hilfefenster beim Start nicht angezeigt werden, dann deaktivieren Sie das
Kontrollfeld "Anzeigen" im MenUpunkt [Einstellungen] / [Optionen] / [Hilfe].

Soll das Hilfefenster wieder angezeigt werden, dann aktivieren Sie das Kontrollfeld
"Anzeigen" im MenuUpunkt [Einstellungen] / [Optionen] / [Hilfe].

» Eine kontextsensitive Hilfe erhalten Sie zu Feldern, wo Eingaben von Ihnen erwartet
werden. So werden lhnen zum Beispiel mit der <F1>-Taste die Wertebereiche der
Gerateparameter angezeigt.

SCOPE fiir MOVITOOLS® MotionStudio ist ein Oszilloskop-Programm fiir SEW-
Umrichter. Sie kdénnen mit SCOPE eigenstandig Antriebsoptimierungen durchfihren.
Der Umrichter zeichnet z. B. Antwortfunktionen auf Sollwertspriinge in Echtzeit auf. Sie
konnen diese Informationen in den PC ibertragen und dort grafisch darstellen. SCOPE
stellt bis zu 8 analoge und digitale MessgroRen in farbig differenzierten Kurvenverlaufen
dar. Sie kdnnen sowohl die Abszisse als auch die Ordinate beliebig dehnen und stau-
chen.

SCOPE bietet auch die Mdglichkeit, digitale Ein- und Ausgangssignale des Umrichters
aufzuzeichnen. So kdnnen Sie komplette Programmsequenzen der Ubergeordneten
Steuerung mitschneiden und anschlieRend analysieren.

SCOPE unterstitzt eine leichte Dokumentation der eingestellten Parameter und der
aufgezeichneten Messdaten mit:

* Speichern
* Meta-Daten
e Drucken

Die Online-Hilfefunktionen ermdglichen Ihnen einen leichten Einstieg in die Arbeits-
weise mit SCOPE.

SCOPE ist ein Multi-Document-Interface (MDI-Applikation). Dadurch kdnnen Sie
mehrere Datensatze gleichzeitig betrachten und analysieren. SCOPE stellt jeden neuen
Datensatz in einem neuen Fenster dar. Alle Einstellungen zur Ansicht und zur Bearbei-
tung des Datensatzes sind nur im aktiven Fenster wirksam.

Katalog - MOVITRAC® B
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2 Technische Daten
2.1  Technische Daten Grundgeriét

2.1.1 CE-Kennzeichnung, UL-Approbation und C-Tick

CE-Kennzeichnung

C€

Die Frequenzumrichter MOVITRAC® B erfiillen die Vorschriften der Niederspannungs-
richtlinie 2006/95/EG.

Frequenzumrichter MOVITRAC® B sind als Komponenten zum Einbau in Maschinen
und Anlagen bestimmt. Sie erfiillen die EMV-Produktnorm EN 61800-3 Drehzahlverén-
derbare elektrische Antriebe. Bei Beachtung der Installationshinweise sind die entspre-
chenden Voraussetzungen zur CE-Kennzeichnung der gesamten damit ausgeristeten
Maschine / Anlage auf Basis der EMV-Richtlinie 2004/108/EG gegeben. Ausfiihrliche
Hinweise zur EMV-gerechten Installation finden Sie in der Druckschrift "EMV in der
Antriebstechnik” von SEW-EURODRIVE.

Die Einhaltung der Grenzwerklassen C2 und C1 wurde an einem spezifizierten Prifauf-
bau nachgewiesen. Auf Wunsch stellt SEW-EURODRIVE dazu weitere Informationen
zur Verfugung.

Das CE-Zeichen auf dem Typenschild steht fir die Konformitat zur Niederspannungs-
richtlinie 2006/95/EG. Auf Wunsch stellt SEW-EURODRIVE hierzu eine Konformitatser-
klarung aus.

UL-Approbation / CSA / GOST-R-Zertifikat / C-Tick

H

UL)us

LISTED

&;
C

Die UL- und cUL-Approbation (USA) ist fir folgende MOVITRAC® B erteilt:

» 230V /1-phasig

» 230V / 3-phasig

» 400/500 V / 3-phasig

cUL ist gleichberechtigt zur Approbation nach CSA.

Das GOST-R-Zertifikat (Russland) ist fiir die Geratereihe MOVITRAC® B erteilt.

C-Tick bescheinigt Konformitat von der ACMA (Australian Communications and Media
Authority).

Die Gerate 1 x 230 V und 3 x 400 V sind mit der C-Tick-Kennzeichnung versehen.
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21.2 Allgemeine technische Daten

Die folgenden technischen Daten sind fiir alle Frequenzumrichter MOVITRAC® B
unabhangig von BaugréRe und Leistung gultig.

MOVITRAC® B

Alle BaugrofRen

Storfestigkeit

Erfullt EN 61800-3

Stéraussendung bei EMV-
gerechter Installation

GemaR Grenzwertklasse)
» Baugrofie 0 — 2: C2 ohne weitere Malnahmen

Umgebungstemperatur 85
(bis 60 °C mit Stromreduktion)

Derating Umgebungs-
temperatur (Stromreduktion)

(Netzseitig) + BaugroRe 0 — 5: C1 mit entsprechenden Filtern / Klappferriten
C1/C2 nach EN 61800-3
Ableitstrom >3.5mA

+ 230V, 0.25-2.2 kW (0.34 — 3.0 HP) / 400/500 V, 0.25 — 4.0 kW (0.34 — 5.4 HP)

Mit Uberlastfahigkeit (max. 150 % Iy fiir 60 s):
Ip = 100 % Iy / oy = 4 kHz: =10 °C bis +40 °C
Ohne Uberlastfahigkeit:

ID =100 % lN/fPWM =4 kHz: —10 °C bis +50 °C
Ip = 100 % Iy / fpyym = 8 kHz: =10 °C bis +40 °C
Ip =125 % Iy / o = 4 kHz: —10 °C bis +40 °C

+ 3x230V,3.7-30kW (5.0 — 40 HP) / 400/500 V, 5.5 — 75 kW (7.4 — 100 HP)

Mit Uberlastfahigkeit (max. 150 % Iy fir 60 s):
ID =100 % lN/fPWM =4 kHz: 0 °C bis +40 °C

Ohne Uberlastfahigkeit:

Ip =100 % Iy / fpym = 4 kHz: 0 °C bis +50 °C
ID =100 % lN/ PWM = 8 kHz: 0 °C bis +40 °C
Ip =125 % Iy / fpyym = 4 kHz: 0 °C bis +40 °C

* Montageplatte bei "Cold Plate” < 70 °C

2,5 % Iy pro K bei 40 °C bis 50 °C
3 % Iy pro K bei 50 °C bis 60 °C

Klimaklasse EN 60721-3-3, Klasse 3K3
Lagertemperatur —25 °C bis +75 °C
Transporttemperatur —25 °C bis +75 °C
Kihlungsart Selbstgekuhlt: 230 V:<0.75 kW (1.0 HP)
400/500 V: < 1.1 kW (1.5 HP)
Fremdgekihlt: 230 V: 2 1.1 kW (1.5 HP)

400/500 V: = 1.5 kW (3.0 HP)
(temperaturgeregelter Lifter, Ansprechschwelle 45 °C)

Schutzart EN 60529
(NEMA 1)

Betriebsart

Baugréfie 0 — 3: IP20
Baugrofie 4 — 5 Leistungsanschlusse:

« IPOO
» Mit montierter mitgelieferter Plexiglasabdeckung und montiertem Schrumpfschlauch
(nicht mitgeliefert): IP10

Dauerbetrieb

Uberspannungskategorie

Netzspannungs-Toleranz

Il nach IEC 60664-1 (VDE 0110-1)
EN 50160: +10 %

Verschmutzungsklasse

Schutz gegen mechanisch
aktive Stoffe

Schutz gegen chemisch
aktive Stoffe

2 nach IEC 60664-1 (VDE 0110-1)
381

3C2

Tabelle wird auf der Folgeseite fortgesetzt.
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P| Hz |
MOVITRAC® B Alle BaugroBen

Aufstellungshohe

Bis h < 1000 m (3281 ft) keine Einschrankungen.
Bei h = 1000 m (3281 ft) gelten folgende Einschrankungen:
* Von 1000 m (3281 ft) bis max. 4000 m (13120 ft):
— In-Reduktion um 1 % pro 100 m (328 ft)
+ Von 2000 m (6562 ft) bis max. 4000 m (13120 ft):

— Die sichere Trennung von Leistungs- und Elektronikanschllssen ist ab 2000 m
nicht mehr gewahrleistet. Es sind dafir externe MaRnahmen erforderlich
(IEC 60664-1/ EN 61800-5-1) .

— Es muss eine Uberspannungsschutzeinrichtung zur Reduktion der Uberspan-
nungen von Kategorie |1l auf Kategorie Il vorgeschaltet werden.

Bemallung

BaugroRe 0:

Einschrankungen fir Dauer-
betrieb mit 125 % Iy

Nach DIN ISO 276-v

+ Maximale Umgebungstemperatur §,: 40 °C
» Keine Hutschienenmontage / Unterbauwiderstand
Bei 1 x 230 V: Netzdrossel ND vorsehen

1) Zur Einhaltung der EMV-Grenzwertklasse ist eine vorschriftsmaRige elektrische Installation notwendig. Bitte beachten Sie die Instal-

lationshinweise.
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2.1.3 Technische Daten MOVITRAC® B, 3 x 400 V AC

Uberblick MOVITRAC® B

400/ 500 vV

Netzanschluss 400/500 V / 3-phasig

BaugroBe 0XS 0S oL 28 2 3 4 5
0.55/0.74
Leistung 0.25/0.34  0.75/1.0 gg;ig 55/7.4 1715 ;g;ig 37150 55/74
kW / HP 0.37/050  1.1/1.5 ' ' 75710 45/60 75/100
15/20 4.0/54 30/40
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AC 400/500 V / 3-phasig / Baugréf3e 0XS /0,25 /0,37 kW /0,34 /0,50 HP

Alle Maf3e sind in mm (in).

6(02) 54.5 (2.15) 163.5 (6.437)
IR 495 (1.95 149 (5.87)
y e[l A
[
INR= b ®
AN| «— ~1
g
s . |
Y
T )
(]
602)]|,
v
159.5 (6.280) *

* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0003-5A3-4-00 0004-5A3-4-00
Sachnummer (ohne "Sicherer Halt") 828 515 2 828 516 0
EINGANG")
Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 - 500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5 %
Netznennstrom INetz ACO09A AC14A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC1.1A AC1.8A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 —Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb Pwmot 0.25 kW /0.34 HP 0.37 kW /0.50 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 0.37 kW /0.50 HP 0.55 kW /0.74 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC1.0A AC1.6 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC13A AC20A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 0.7 kVA 1.1 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 0.9 kVA 1.4 kKVA
Minimal zuléssiger Bremswiderstandswert RBW_min 68 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 30w 35w
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 3B/5W 40W
Kuhlungsart / Kihluftbedarf Natirliche Konvektion / —
Strombegrenzung 150 % Iy fur mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 54.5 mm x 185 mm x 163.5 mm (2.15 in x 7.28 in x 6.437 in)
Masse m 1.3kg/291b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V missen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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AC 400/500 V / 3-phasig / BaugréBe 0S /0,56/0,75/1,1/1,5kW/0,74/1,0/1,5/2,0 HP

Alle Maf3e sind in mm (in).

<801

<0(238)_

220 (8.66)
196 (7.72)

Oee|
l

6(0.2)

o o

* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)

[s] l(;P ;
S

AEE
Fapt

ol

285 (11.2)

el

W)

Oee]
l

ol

163.5 (6.437)

149 (5.87)

~N.

185 (7.28)

159.5 (6.280) *

b

MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz)

0005-5A3-4-x0

0008-5A3-4-x0

0011-5A3-4-x0

0015-5A3-4-x0

Sachnummer Standardgerat (-00) 828 517 9 828 518 7 828 519 5 828 520 9

Sachnummer "Sicherer Halt" (-S07) 828 995 6 828 996 4 828 997 2 828 998 0

EINGANG?

Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 - 500V

Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz +5 %

Netznennstrom INetz AC 1.8 A AC22A AC28A AC36A

(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC23A AC26A AC35A AC45A

AUSGANG

Ausgangsspannung Ua 3% 0= Unetz

Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb | Pyt 0.55kW/0.74HP | 0.75kW/1.0HP 11kW/15HP  1.5kW/2.0HP

Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb | Pyot 125 0.75kW/1.0HP | 1.1kKW/1.5HP | 1.5kW/2.0HP | 2.2kW/3.0 HP

Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb IN AC20A AC24A AC3.1A AC4.0A

Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC25A AC3.0A AC39A AC5.0A

Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb | Sy 1.4 kVA 1.7 kVA 2.1 kVA 2.8 kVA

Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb | Sy 125 1.7 kVA 2.1 kVA 2.7 KVA 3.5 kVA

Minimal zuléssiger Bremswiderstands- Rew min 68 Q

wert (4-Quadranten-Betrieb) B

ALLGEMEIN

Verlustleistung 100 % Betrieb Py 40 W 45 W 50 W 60 W

Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 45 W 50 W 60 W W

Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Natirliche Konvektion Fremdllftung /
12 m3h

Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden

Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugs- Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin

drehmoment

Abmessungen BxHxT 80 mm x 185 mm x 163.5 mm (3.1 in x 7.28 in x 6.437 in)

Masse m 1.5kg/3.31b

1) Der Geratetyp MCO07B...-S0 muss immer von einem externen DC-24-V-Netzgerat versorgt werden.
2) Bei Ungtz = 3 x 500 V miissen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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AC 400/500 V / 3-phasig / BaugréBe OL / 2,2/ 3,0/ 4,0 kW /3,0/4,0/ 5,4 HP

Alle Maf3e sind in mm (in).

80 (3.1) 163.5 (6.437)
6(0.2) 70 (2.8 149 (5.87)
O i d b

o g <

- N ] N~

| — =) o

o g ~ 5

0 s [t}

o <t jseVY SEV Z I

ol © 1 ——1 [Te) ~

g
= Ea = Ea
m] ] i
Exlak Gl b
6 (0.2)
159.5 (6.280) *

* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MCO07B (3-phasiges Netz) 0022-5A3-4-x0 0030-5A3-4-x0 0040-5A3-4-x0
Sachnummer Standardgerat (-00) 828 5217 828 522 5 828 523 3
Sachnummer "Sicherer Halt" (-S07) 828 999 9 829 000 8 829 001 6
EINGANG?)
Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 - 500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC5.0A ACG6.3A AC 8.6 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC6.2A AC79A AC 10.7 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 2.2kW/3.0HP 3.0 kW /4.0 HP 4.0kW /54 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb Pwmot 125 3.0kW /4.0 HP 4.0kW /5.4 HP 55kW /7.4 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC55A AC7.0A AC95A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 ACG69A AC88A AC11.9A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 3.8 kKVA 4.8 kVA 6.6 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 4.8 kVA 6.1 kVA 8.2 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert Rew_min 68 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 80 W 95 W 125 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 95 W 120 W 180 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Natirliche Konvektion Fremdliiftung / 18 m%h
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdreh- Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
moment
Abmessungen BxHxT 80 mm x 273.5 mm x 163.5 mm (3.1 in x 10.77 in x 6.437 in)
Masse m 21kg/4.61b

1) Der Geratetyp MCO7B...-S0 muss immer von einem externen DC-24-V-Netzgerat versorgt werden.
2) Bei Unetz = 3 x 500 V miissen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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AC 400/500 V / 3-phasig / Baugrée 2S5/ 5,5/ 7,56 kW / 7,4/ 10 HP

<105 (4.13)
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)

335 (13.2)

234 (9.21)

MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz)

0055-5A3-4-00 0075-5A3-4-00

Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 524 1 828 526 8
EINGANG")

Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 -500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC11.3A AC 144 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC 14.1 A AC 18.0 A
AUSGANG

Ausgangsspannung Ua 3 %0 —Uyetz

Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 55kW /7.4 HP 7.5kW /10 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 7.5kW /10 HP 11 kW /15 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC125A AC 16 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC 156 A AC 20 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 8.7 kVA 11.1 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 10.8 kVA 13.9 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert Rew min 47 Q
(4-Quadranten-Betrieb) -

ALLGEMEIN

Verlustleistung 100 % Betrieb Py 220 W 200 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 290 W 370 W
Strombegrenzung 150 % Iy fur mindestens 60 Sekunden
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Fremdliiftung / 80 m%/h
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 105 mm % 335 mm x 238 mm (4.13 in x 13.2in x 9.37 in)
Masse m 50kg/111b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V missen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.

Katalog - MOVITRAC® B

23




EVAL In] technische Daten
Technische Daten Grundgerat

~N.

AC 400/500 V / 3-phasig / BaugréBe 2/ 11 kW / 15 HP
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0110-5A3-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 527 6
EINGANG"
Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 - 500 V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC 216 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC27.0A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 % 0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 11 kW /15 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 15 kW /20 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 24 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC 30 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 16.6 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 20.8 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert Rew_min 220Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 400 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 500 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Fremdliiftung / 80 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fur mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/5Ibin
6 mm?/AWG10/1.5Nm/ 13 Ibin
Abmessungen BxHxT 130 mm x 335 mm x 229 mm (5.12 in x 13.2 in x 9.02 in)
Masse m 6.6kg/151b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V mussen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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~N.

P| Hz
AC 400/500 V / 3-phasig / Baugré3e 3/ 15/22 /30 kW /20 /30 /40 HP
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o 105 (4.13) > 247 (9.72) o
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0150-503-4-00 0220-503-4-00 0300-503-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 528 4 828 529 2 828 530 6
EINGANG"
Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 -500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5 %
Netznennstrom INetz AC 28.8 A AC414 A AC54.0 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC 36.0 A AC 51.7 A AC 67.5A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 —Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PwMot 15 kW /20 HP 22 kW /30 HP 30 kW /40 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 22 kW /30 HP 30 kW /40 HP 37 kW /50 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb IN AC32A AC 46 A AC 60 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC40A AC575A AC75A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 22.2 kVA 31.9 kVA 41.6 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 27.7 kKVA 39.8 kVA 52.0 kVA
Minimal zuléssiger Bremswiderstandswert RBW_min 15Q 12Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 550 W 750 W 950 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 690 W 940 W 1250 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Fremdllftung / 180 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fur mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 25 mm? | AWG4 25 mm?2 / AWG4 ‘ 25 mm?2 / AWG4
3.5Nm/311lbin
Abmessungen BxHxT 200 mm x 465 mm x 251 mm (7.87 in x 18.3 in x 9.88 in)
Masse m 15kg/331b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V mussen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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AC 400/500 V / 3-phasig / Baugré3e 4 / 37 / 45 kW / 50 / 60 HP

* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)

280 (11.0)
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MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz)

Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert)

0370-503-4-00
828 531 4

0450-503-4-00
828 532 2

EINGANG"

Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 -500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC65.7 A AC 80.1 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC81.9A AC 100.1 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Upnetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 37 kW /50 HP 45 kW /60 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 45 kW /60 HP 55 kW /74 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC73A AC 89 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC91.3A AC1113A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 50.6 kVA 61.7 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 63.2 kVA 77.1 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert RBW_min 6Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 1200 W 1400 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 1450 W 1820 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Fremdliiftung / 180 m%h
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 70 mm?2 / AWG00

14 Nm /120 Ibin
Abmessungen BxHxT 280 mm x 522 mm x 250 mm (11.0 in x 20.6 in x 9.84 in)
Masse m 27 kg /60 1b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V mussen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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~N.

AC 400/500 V / 3-phasig / BaugréBe 5/55/75 kW /74 /100 HP
280 (11.0)
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MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0550-503-4-00 0750-503-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 829 527 1 829 529 8
EINGANG"
Netznennspannung UNetz 3 x AC 380 -500V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz £5 %
Netznennstrom INetz AC945A AC 117 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V) INetz 125 AC 118.1 A AC 146.3 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Upnetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 55 kW /74 HP 75 kW /100 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 75 kW /100 HP 90 kW /120 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 105 A AC 130 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC 131 A AC 162 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 73.5 kVA 91.0 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 90.8 kVA 112.2 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert RBW_min 6Q 40
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 1700 W 2000 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 2020 W 2300 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Fremdliiftung / 360 m%h
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 70 mm?2 / AWG00
14 Nm /120 Ibin
Abmessungen BxHxT 280 mm x 610 mm x 330 mm (11.0 in x 24.0 in x 13.0 in)
Masse m 35kg/771b

1) Bei Unetz = 3 x 500 V mussen die Netz- und Ausgangsstrome im Vergleich zu den Nennangaben um 20 % reduziert werden.
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21.4 Technische Daten MOVITRAC® B,3x230V AC

Uberblick MOVITRAC® B

400/ 500 vV

Netzanschluss 230 V / 3-phasig

Baugréfe 0XS 0S OL 1 2 3 4
Leistung 0.25/0.34 0.55/0.74 :]]; ; ;g 37/5.0 55/7.4 11/15 22130
kW / HP 0.37/0.50 0.75/1.0 2'2 / 3'0 ’ ' 7.5/10 15/20 30/40
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Technische Daten Grundgerat |7
P| Hz
AC 230 V / 3-phasig / Baugré3e 0XS /0,25 /0,37 kW /0,34 /0,560 HP
54.5(2.15) 163.5 (6.437)
6(0.2) - >
149.5 (1.95) 149 (5.87)
g ) d
| A
= oLl § 2
IR h ®
AN| ~
i 2
g [
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g _E_.i v - He élb
) 6(0.2)
Y
159.5 (6.280) *
* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0003-2A3-4-00 0004-2A3-4-00
Sachnummer (ohne "Sicherer Halt") 828 499 7 828 500 4
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5 %
Netznennstrom INetz AC16A AC20A
(bei Unet = 1 X AC 230 V) INetz125 AC1.9A AC24A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 % 0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PwMot 0.25 kW /0.34 HP 0.37 kW /0.50 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 0.37 kW /0.50 HP 0.55 kW /0.74 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb IN AC1.7A AC25A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC2.1A AC3.1A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 0.7 kVA 1.0 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 0.9 kVA 1.3 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert RBW_min 27Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 3B/5W 40W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 40 W 50 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Naturliche Konvektion / —
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 54.5 mm x 185 mm x 163.5 mm
(2.15in x 7.28 in x 6.437 in)
Masse m 1.3kg/291b
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~,

AC 230 V/ 3-phasig / BaugréRe 0S/0,65/0,75 kW /0,74 /1,0 HP

. 80(3.1) 163.5 (6.437)
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)

MOVITRAC® MCO07B (3-phasiges Netz) 0005-2A3-4-x0 0008-2A3-4-x0
Sachnummer Standardgerat (-00) 828 501 2 828 502 0
Sachnummer "Sicherer Halt" (-S07) 829 987 0 829 988 9
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC28A AC33A
(bei Unet = 1 X AC 230 V) INetz 125 AC34A AC4.1A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 % 0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 0.55 kW /0.74 HP 0.75kW /1.0 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PwMot 125 0.75 kW /1.0 HP 1.1kW/1.5HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb IN AC33A AC42A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC4.1A AC53A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 1.4 kVA 1.7 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 1.7 kVA 2.1 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert RBW_min 27Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 50 W 60 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 60 W 75w
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Naturliche Konvektion / —
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 80 mm x 185 mm x 163.5 mm (3.1 in x 7.28 in x 6.437 in)
Masse m 1.5kg/3.31b

1) Der Geratetyp MCO7B...-S0 muss immer von einem externen DC-24-V-Netzgerat versorgt werden.
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Technische Daten VA 7 n 2

~N.

P| Hz
AC 230 V / 3-phasig / BaugréBe OL / 1,1/ 1,5/2,2 kW / 1,5/2,0/ 3,0 HP
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0011-2A3-4-00 0015-2A3-4-00 0022-2A3-4-00
Sachnummer Standardausfiihrung (-00) 828 503 9 828 504 7 828 505 5
Sachnummer "Sichere Technik" (-S0") 829989 7 829990 0 8299919
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz £5 %
Netznennstrom INetz AC5.1A ACG6.4A AC76A
(bei Unetz = 3 x AC 230 V) INetz 125 AC6.3A AC79A AC95A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 % 0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 1.1kW/1.5HP 1.5kW /2.0 HP 2.2kW/3.0HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 1.5kW /2.0 HP 2.2kW /3.0 HP 3.0kW /4.0 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC57A AC7.3A AC86 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 ACT71A AC9.1A AC 10.8 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 2.3 kVA 3.0 kVA 3.5 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 2.9 kVA 3.7 kVA 4.3 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert RBwW_min 27 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 75w 0 W 105 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 0w 110w 140 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Naturliche Konvektion Fremdliftung /
18 m3h
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 80 mm x 273.5 mm x 163.5 mm (3.1 in x 10.77 in x 6.437 in)
Masse m 22kg/491b

1) Der Geratetyp MCO7B...-S0 muss immer von einem externen DC-24-V-Netzgerat versorgt werden.
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~N.

AC 230 V / 3-phasig / Baugré3e 1/ 3,7 kW /5.0 HP
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MCO07B (3-phasiges Netz) 0037-2A3-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 506 3
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz AC 129 A
(bei Unetz =3 x AC 230 V) INetz 125 AC 16.1 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb Pwmot 3.7 kW /5.0 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb Pwmot 125 55kW /7.4 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 145A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC 18.1 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 5.8 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 7.3 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert RBW_min 27 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 210 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 2710 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Fremdluftung / 40 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
Abmessungen BxHxT 105 mm % 315 mm x 173 mm (4.13 in x 12.4 in x 6.81 in)
Masse m 3.5kg/7.71b
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~N.

AC 230 V/ 3-phasig / Baugrée 2/5,5/7,6 kW / 7,4/ 10 HP

-« 130(5.12)
« 105 (4.13) - 225 (8.86) »
Ao
. ) A
® ®
vl
10 @
SE ©
Qe |
~ oLIrt ~
9 Nl <
= e o
g o o
= i 3 =
o
—=— O
g ° =
Y T A li
iff ® v Y |
6.5(0.26)_| [
* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0055-2A3-4-00 0075-2A3-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 507 1 828 509 8
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC 200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz +5 %
Netznennstrom INetz AC 195 A AC 274 A
(bei Unetz = 3 x AC 230 V) INetz 125 AC 244 A AC 343 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 —Uyetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PwMot 55kW /7.4 HP 7.5kW /10 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 7.5kW /10 HP 11 kW /15 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 22 A AC 29 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC275A AC 36.3 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 8.8 kVA 11.6 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 11.0 kVA 14.5 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert RBW_min 120
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 300 W 380 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 375 W 475 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Fremdliftung / 80 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.6 Nm/51bin
6 mm?/AWG10/1.5Nm/ 13 1bin
Abmessungen BxHxT 130 mm x 335 mm x 229 mm (5.12in x 13.2 in x 9.02 in)
Masse m 6.6kg/151b
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AC 230 V / 3-phasig / BaugréBe 3/ 11/ 16 kW / 15/ 20 HP
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz) 0110-203-4-00 0150-203-4-00
Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert) 828 510 1 828 512 8
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3xAC 200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz +5 %
Netznennstrom INetz AC 40.0 A AC 48.6 A
(bei Unetz =3 x AC 230 V) INetz 125 AC50.0 A AC 60.8 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3% 0 —Uyetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PwMot 11 kW /15 HP 15 kW /20 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 15 kW /20 HP 22 kW /30 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 42 A AC 54 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC52.5A AC67.5A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 16.8 kVA 21.6 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 21.0 kVA 26.9 kVA
Minimal zuléssiger Bremswiderstandswert RBW_min 75Q 56Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 580 W 720 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 720 W 900 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf FremdlUftung / 180 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 25 mm?2 / AWG4
3.5Nm/311bin
Abmessungen BxHxT 200 mm x 465 mm x 251 mm (7.87 in x 18.3 in x 9.88 in)
Masse m 15kg/331b
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Technische Daten VA 7 n 2

~N.

P| Hz |
AC 230 V / 3-phasig / Baugrél3e 4 /22 / 30 kW /30 / 40 HP
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* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)

MOVITRAC® MC07B (3-phasiges Netz)

Sachnummer ("Sicherer Halt" integriert)

0220-203-4-00

828 513 6

0300-203-4-00

828 514 4

EINGANG

Netznennspannung UNetz 3xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz£5 %
Netznennstrom INetz ACT72A AC 86 A
(bei Unetz = 3 x AC 230 V) INetz 125 AC90A AC 107 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Uyetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 22 kW /30 HP 30 kW /40 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 30 kW /40 HP 37 kW /50 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC 80 A AC 95 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC 100 A AC 118.8 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 31.9 kVA 37.9 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 39.9 kVA 47.4 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert RBwW_min 30
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 1100 W 1300 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 1400 W 1700 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Fremdliiftung / 180 m%h
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 70 mm?2 / AWG00

14 Nm /120 Ibin
Abmessungen BxHxT 280 mm x 522 mm x 250 mm (11.0 in x 20.6 in x 9.84 in)
Masse m 27 kg /60 1b
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2.1.5 Technische Daten MOVITRAC® B, 1 x 230 V AC

Uberblick MOVITRAC® B
400/ 500 V 230V

1x230V

Netzanschluss 230 V / 1-phasig

Baugrofe 0XS 0S oL

Leistung 0.25/0.34 0.55/0.74 1; ; ;g

KW / HP 5/2
0.37/0.50 0.75/1.0 oEe
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P| Hz
AC 230 V/ 1-phasig / Baugré3e 0XS /0,25 /0,37 kW /0,34 /0,50 HP
54.5(2.15) 163.5 (6.437)
6(0.2) - >
149.5 (1.95) 149 (5.87)
g ) d
| A
= oLl § 2
IR h ®
AN| ~
i 2
g [
- Y
g _E_.i v - He élb
) 6(0.2)
Y
159.5 (6.280) *
* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (1-phasiges Netz) 0003-2B1-4-00 0004-2B1-4-00
Sachnummer (ohne "Sicherer Halt") 828 4911 828 493 8
EINGANG
Netznennspannung UNetz 1xAC200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5 %
Netznennstrom INetz AC4.3A AC6.1A
(bei Unet = 1 X AC 230 V) INetz 125 AC55A AC75A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Upnetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PwMot 0.25 kW /0.34 HP 0.37 kW /0.50 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PMot 125 0.37 kW /0.50 HP 0.55 kW /0.74 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb IN AC1.7A AC25A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC2.1A AC3.1A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 0.7 kVA 1.0 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 0.9 kVA 1.3 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert RBW_min 27Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 30w 3B/5W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 3B5W 45 W
Kuhlungsart / Kihlluftbedarf Naturliche Konvektion / —
Strombegrenzung 150 % Iy fiir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.5Nm /4 Ibin
Abmessungen BxHxT 54.5 mm x 185 mm x 163.5 mm (2.15in x 7.28 in x 6.437 in)
Masse m 1.3kg/291b
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AC 230 V/ 1-phasig / Baugrée 0S /0,65/0,75 kW /0,74 /1,0 HP

80(3.1) ‘ 163.5 (6.437)
6(0.2) 70(2.8)_ B 149 (5.87)
4 B o g
h H [
(U] I
10 @
~ ~ 5= © B —~
g R as g
ol © o N 0
N| O ~— [ee]
N sl ~
| . -
H H Y
tH j %
6 (0.2)
Y
. 159.5(6.280) *
* Mit Frontmodul FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MCO07B (1-phasiges Netz) 0005-2B1-4-00 0008-2B1-4-00
Sachnummer (ohne "Sicherer Halt") 828 494 6 828 495 4
EINGANG
Netznennspannung UNetz 1xAC 200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5%
Netznennstrom INetz ACB85A AC9.9A
(bei Unetz = 1 X AC 230 V) INetz 125 AC 10.2 A AC 11.8 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 %0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 0.55 kW /0.74 HP 0.75kW /1.0 HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PwMot 125 0.75kW /1.0 HP 1.1kW/1.5HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC33A AC4.2A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 AC41A AC53A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 1.4 kVA 1.7 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 1.7 kVA 2.1 kVA
Minimal zulassiger Bremswiderstandswert RBW_min 27 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 45 W 50 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 50 W 65 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Naturliche Konvektion / —
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmoment Klemmen 4 mm2/AWG12/0.5Nm /4 Ibin
Abmessungen BxHxT 80 mm x 185 mm x 163.5 mm (3.1 in x 7.28 in x 6.437 in)
Masse m 1.5kg/3.31b
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AC 230 V/ 1-phasig / BaugréBe OL / 1,1/ 1,6/ 2,2 kW /1,6/2,0/ 3,0 HP
163.5 (6.437)
6(0.2) 149 (5.87)
y J
; - || [o]fo] d
o |
i@ @
© i
@B | |
—~ A o ~
w o ~
—| N N~
N = ~
o g > >
o 0 A [To)
o < eV [SEW) Z *
o| © — © ~
N~
™
= = &l
O 0 i
y
y Ue
Eil B eb
6(0.2)
! 159.5 (6.280) *
* Mit Optionskarte FSE24B +4 mm (0.16 in)
MOVITRAC® MC07B (1-phasiges Netz) 0011-2B1-4-00 0015-2B1-4-00 0022-2B1-4-00
Sachnummer (ohne "Sicherer Halt") 828 496 2 828 497 0 828 498 9
EINGANG
Netznennspannung UNetz 1xAC 200-240V
Netznennfrequenz fNetz 50/60Hz+5 %
Netznennstrom INetz AC 134 A AC 16.7 A AC 19.7 A
(bei Uyetz = 1 X AC 230 V) INetz 125 AC 16.8 A AC20.7 A AC 243 A
AUSGANG
Ausgangsspannung Ua 3 % 0 — Unetz
Empfohlene Motorleistung 100 % Betrieb PMot 1.1 kW /1.5 HP 1.5kW /2.0 HP 2.2kW/3.0HP
Empfohlene Motorleistung 125 % Betrieb PwMot 125 1.5kW /2.0 HP 22KkW/3.0HP 3.0kW /4.0 HP
Ausgangs-Nennstrom 100 % Betrieb In AC5.7A AC7.3A AC 8.6 A
Ausgangs-Nennstrom 125 % Betrieb IN 125 ACT71A AC9.1A AC 10.8 A
Ausgangs-Scheinleistung 100 % Betrieb SN 2.3 kVA 3.0 kVA 3.5 kVA
Ausgangs-Scheinleistung 125 % Betrieb SN 125 2.9 kVA 3.7 kVA 4.3 kVA
Minimal zuldssiger Bremswiderstandswert Rew_min 27 Q
(4-Quadranten-Betrieb)
ALLGEMEIN
Verlustleistung 100 % Betrieb Py 70W 0w 105 W
Verlustleistung 125 % Betrieb Py 125 90 W 1Mow 132 W
Kuhlungsart / Kiihlluftbedarf Naturliche Konvektion Fremdliiftung / 18 m3/h
Strombegrenzung 150 % Iy fir mindestens 60 Sekunden
Gerateklemmen-Querschnitt / Anzugsdrehmo- Klemmen 4 mm2/AWG12/0.5Nm /4 Ibin
ment
Abmessungen BxHxT 80 mm x 273.5 mm x 163.5 mm (3.1 in x 10.77 in x 6.437 in)
Masse m 22kg/4.91b
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2.1.6 MOVITRAC® B Elektronikdaten

Funktion Klemme | Bezeich- Default Daten
nung
Sollwerteingang X10:1 REF1 +10V, ljax = 3 MA
(Differenzeingang) X10:2 Al11 (+) 0-10V (R;> 200 kQ)
X10:3 A2 (=) 0-20mA /4 -20mA (R; =250 Q),
Auflésung 10 Bit, Abtastzyklus 1 ms, Genauigkeit
+100 mV, 200 pA
X10:4 GND GND = Bezugspotenzial fur Binar- und Analogsig-
nale, PE-Potenzial
Binareingange X12:1 DI0O Fehler-Reset R; =3 kQ, Iz = 10 mA, Abtastzyklus 5 ms, SPS-
x12:2"  DIO1 Rechts/Halt kompatibel
X12:3 DI02 Links/Halt Signalpegel nach EN 61131-2 Typ1 oder Typ3:
X12:4 DI03 Freigabe/Stopp | * 11-30V — 1/Kontakt geschlossen
XIZ5 D4 M2 DI et belegt it Rechisa
. : est belegt mit Rechts/Ha
X12.6 DIOSTF n12/n22 » X12:5/ DI04 nutzbar als Frequenzeingang
» X12:6 / DIO5 nutzbar als TF-Eingang
Versorgungsspannung | X12:7 VOTF Spezielle Charakteristik fir TF nach
fur TF DIN EN 60947-8 / Auslosewert 3 kQ
Hilfsspannungs- X12:8 24VI0 Hilfsspannungs-Ausgang: U = DC 24 V, Strombe-
Ausgang / Externe lastbarkeit |5 = 50 mA
Spang)ungsversor- Externe Spannungsversorgung:
gung U=DC 24V -15 % / +20 % gemal EN 61131-2
Siehe Kapitel Projektierung / Externe Spannungs-
versorgung DC 24 V
Bezugsklemme X12:9 GND Bezugspotenzial fiir Binar- und Analogsignale,
PE-Potenzial
Binarausgange X13:1 GND SPS-kompatibel, Ansprechzeit 5 ms,
X13:2 DO02 Bremse auf Imax DO02 = 150 mA, |;,5x DO03 = 50 mA,
X13:3 DOO03 Betriebsbereit kurzschlussfest, einspeisefest bis 30 V
X13:4 GND GND = Bezugspotenzial fur Binar- und Analogsig-
nale, PE-Potenzial
Relaisausgang X13:5 DO01-C Gemeinsamer Relaiskontakt
X13:6 DO01-NO SchlielRer
X13:7 DO01-NC Offner

Belastbarkeit: U = 30V, |2« = 800 mA

Sicherheitskontakt

Siehe Kapitel "MOVITRAC® B Elektronikdaten fiir funktionale Sicherheit" (Seite 41).

Klemmen-Reaktions-
zeiten

Binare Ein- und Ausgangsklemmen werden alle 5 ms aktualisiert

Maximaler Kabelquer-
schnitt

Abisolationslange

1.5 mm? (AWG15) ohne Aderendhiilsen
1.0 mm?2 (AWG17) mit Aderendhiilsen

X10/X12/X13: 5 mm

FSC11B/12B / FIO11B/21B / FSE24B: 7 mm

Anzugsdrehmoment

X10/X12/X13: 0.25 Nm

FSC11B/12B / FIO11B/ 21B / FSE24B: 0.22 — 0.25 Nm

1) X12:2/DI01 fest belegt mit Rechts/Halt
2) Der Geratetyp MCO7B...-S0 muss immer mit externer Spannung versorgt werden.
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DC-24-V-Leistungsbedarf fiir Stiitzbetrieb 24 V

Pl Hz
Baugrofie Leézt;:gs- DBG60B FIO11B | Feldbuss  pupqqgy) DHE21B/ popyyp
Grundgert" SELOR A

0 MCO7B..-00 5W

0 MCO7B..-S0 12w

1,28, 2 17W 1W 2W 34W 45W 85W | 12W
3 23W

4,5 25 W

1)

Bindrausgange zusatzlich mit 2,4 W pro 100 mA.

2)
3)

Feldbusoptionen sind: DFP21B, DFD11B, DFE32B, ...
Diese Optionen miissen IMMER zusétzlich extern versorgt werden.

2.1.7 MOVITRAC® B Elektronikdaten fiir funktionale Sicherheit

Sicherheitseingang X17 fiir Gerate mit eingebaute funktionale Sicherheit:

Inklusive FIO21B, FBG11B, FSC11B/12B (UWS11A / USB11A). Beriicksichtigen Sie die Belastung der

zulassiger Kabelquerschnitt

1 Ader pro Klemme: 0.75 — 1.5 mm? (AWG21 — 15)
2 Adern pro Klemme: 0.75 — 1.0 mm? (AWG21 — 17)

Klemme Bezeichnung

X17:1 GND: Bezugspotenzial fur X17:2

X17:2 VO24: Ugyt = DC 24V, nur zur Versorgung von X17:4 desselben Gerats,
nicht erlaubt zur Versorgung weiterer Gerate

X17:3 SOV24: Bezugspotenzial fiir DC +24-V-Eingang "STO" (Sicherheitskontakt)

X17:4 SVI24: DC +24-V-Eingang "STO" (Sicherheitskontakt)

Anzugsdrehmoment *  Min. 0.22 Nm
*+ Max. 0.25 Nm
BaugroBe | Eingangs- Min. Typ. Max.
kapazitat
Sicherheitsgerichtete _ _ DC192V  DC24V  DC30V
24-V-Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme X17:4 0S /0L 27 uF 3w
1 270 uF 5W
2/2S 270 yF 6W
3 270 uF 75W
4 270 yF 8w
5 270 pyF 10w
Zeitdauer von dem Abschalten 0 - - - 20 ms
der sicherheitsgerichteten
24-V-Spannungsversorgung an
MOVITRAC® B bis zur Abschal- | 4 _5 _ _ _ 100 ms
tung der Impulsmaster an der
Endstufe t pschart
Zeitdauer fur Wiederanlauf 200 ms
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2.2 Technische Daten Zubehé6r und Optionen

2.21 Bediengerite

Einfachbedienge- Sachnummer: 1820 635 2
rét FBG11B

Beschreibung Das Frontmodul FBG11B kann zur einfachen Diagnose und Inbetriebnahme verwendet
werden.

[ R

9007199279701003
[1] LED-Anzeige

Funktionen » Anzeigen von Prozesswerten und Statusanzeigen
» Abfrage des Fehlerspeichers und Fehler-Reset
» Anzeigen und Einstellen der Parameter
+ Datensicherung und Ubertragung von Parametersétzen
» Komfortables Inbetriebnahmementi fir SEW- und Fremdmotoren
- Manuelle Steuerung des MOVITRAC® B

Ausstattung + 5-stellige 7-Segment-Anzeige / 6 Tasten / 8 Piktogramme / Sollwertsteller
* Auswahl zwischen Kurzmeni und Langmeni
» Auf den Umrichter aufsteckbar (im Betrieb)
» Schutzart IP20 (EN 60529)
* LED-Anzeige bei gestartetem IPOS®-Programm
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Erweitertes Bediengerdt DBG60B

Beschreibung MOVITRAC® ist als Grundgerit ohne Bediengerdt DBG60B ausgefiihrt und kann
optional mit dem Bediengerat erganzt werden. Die Bedienung des MOVITRAC® 07B mit
Hilfe des erweiterten Bediengerates ist erst ab DBG60B Firmware 13 mdglich.

Bediengerit Sprachvarianten Sachnummer

DE/EN/FR/IT/ES/PT/NL
I DBG60B-01 (deutsch / englisch / franzdsisch / italienisch / spanisch / 1820 403 1
portugiesisch / niederlandisch)
DE/EN/FR/FI/SV/DA/TR
DBG60B-02 (deutsch / englisch / franzdsisch / finnisch / 18204058
schwedisch /danisch / turkisch)
DE/EN/FR/RU/PL/CS
DBG60B-03 (deutsch / englisch / franzésisch / russisch / polnisch / 1820 406 6
tschechisch)

DE/EN/FR/ZH
DBGGE0B-04 (deutsch / englisch / franzdsisch / chinesisch) 1820 850 9

Tiireinbausatz' Beschreibung (= Lieferumfang) Sachnummer
Einbaugehéuse fiir DBG60B (IP65)

DBME0B « Verlangerungskabel DKG60B, Lénge 5 m (20 ft) 8248532
Verlangerungskabel | Beschreibung (= Lieferumfang) Sachnummer
DKG60B + Lange 5 m (20 ft) 817 583 7

*  4-adrige, geschirmte Leitung

1454354443

1) Das Bediengerat DBG60B ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bestellt werden.

Funktionen * Anzeigen von Prozesswerten und Statusanzeigen
» Statusanzeigen der bindren Ein- / Ausgange
» Abfrage des Fehlerspeichers und Fehler-Reset
* Anzeigen und Einstellen der Betriebsparameter und Serviceparameter
+ Datensicherung und Ubertragung von Parametersatzen auf andere MOVITRAC® B
» Komfortables Inbetriebnahmemenu
« Manuelle Steuerung des MOVITRAC® B

Ausstattung + Beleuchtetes Klartextdisplay, bis zu 7 Sprachen einstellbar
» Tastatur mit 21 Tasten
* Anschluss Uber Verlangerungskabel DKG60B (5 m (20 ft)) moglich
» Schutzart IP40 (EN 60529)

HINWEIS

Die Option Bediengerat DBG60B wird an das Frontmodul Kommunikation
FSC11B/12B, FSE24B oder FIO11B / FIO21B angeschlossen. Bei Verwendung von
DBGG60B ist keine gleichzeitige Vernetzung des MOVITRAC® B liber RS485 zulassig.

jude
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MaRbild DBG60B

Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Maf3e in mm (in).

135 (5.31)

- Y4
OO
® Q) ®
éﬁ
©®E
@ ©® ®
@1010.
) (@ O
45 (1.8)

MaBe in mm (in)

& ——

18 (0.71)

1454357771
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Einbaugehduse DBM60B / DKG60B fiir DBG60B

Beschreibung Zur abgesetzten Montage des Bediengerats DBG60B (z. B. in der Schaltschrankttir)
kann die Option DBM60B verwendet werden. Die Option DBM60B besteht aus einem
Einbaugehause in Schutzart IP65 und 5 m (20 ft) Verlangerungskabel DKG60B.

Sachnummern « DBM60B08248532
« DKG60B08175837

Malbild DBM60B/  Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Maf3e in mm (in).
DKG60B

@4 (0.2)~—54 2,15,

\).}

139 (5.47)
151 (5.94)

1454360843

MaBe in mm (in)
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Parametermodul UBP11A

Sachnummer

Beschreibung

[

18028939

8239339

» Speichern von Daten aus dem Umrichter in das Parametermodul

» Speichern von Daten aus dem Parametermodul in den Umrichter

* Anzeige des Betriebszustands
* Bedeutung der LED:

grun: Daten vorhanden

grun blinkend: DatenlUbertragung lauft
gelb: keine Daten vorhanden

rot: Kopierfehler

HINWEIS

Das Parametermodul UBP11A wird an das Frontmodul Kommunikation FSC11B/12B,
FSE24B oder FIO11B / FIO21B angeschlossen. Bei Verwendung von UBP11A ist
keine gleichzeitige Vernetzung des MOVITRAC® B iiber RS485 zulassig.
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Sollwertsteller MBG11A
Sachnummer 822 547 8
Beschreibung

MaBe und
Anschlussbele-

gung

Technische Daten

» Der Sollwertsteller MBG11A besitzt 2 Tasten und ein Display. Sie ermdglichen eine
Drehzahl-Fernverstellung im Bereich von —100 % bis +100 % N4y (P302).

«  Es kénnen bis zu 31 MOVITRAC® B gleichzeitig gesteuert werden (Broadcasting).
» Der Sollwertsteller MBG11A bendtigt das Frontmodul FSC11B/12B oder FIO11B.

Alle Maf3e sind in mm (in).

90 (3.5)

60 (2.4)

- 88(35)

MBG11A

186412427

[1] Gewindebohrung auf der Riickseite
[2] Befestigungslocher fir M4-Schrauben

Sachnummer 822 547 8
Eingangsspannung DC24V+25%
Strombedarf ca. 70 mA
Sollwertauflésung 1%

Serielle Schnittstelle!

RS485 fiir Anschluss von max. 31 MOVITRAC®-Umrichtern (max. 200 m
(656 ft), 9600 Baud)

Schutzart IP65
Umgebungstemperatur | —15 °C bis +60 °C
Abmessungen 90 mm x 70 mm x 38 mm (3.5in x 2.8 in x 1.5in)

1) mit integriertem dynamischem Abschlusswiderstand
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2.2.2 Schnittstellenumsetzer
Schnittstellenumsetzer UWS11A

i

Sachnummer

Beschreibung

RS232-Schnitt-
stelle

RS485-Schnitt-
stelle

MaBbild UWST1A

48

HINWEIS
Fir den Anschluss des UWS11A ist das FSC11B/12B oder FIO11B notwendig.

822 689 X

Mit der Option UWS11A werden RS232-Signale, beispielsweise vom PC, in RS485-
Signale gewandelt. Diese RS485-Signale kénnen dann auf die RS485-Schnittstelle des
MOVITRAC® gefiihrt werden.

Die Option UWS11A benétigt eine DC-24-V-Spannungsversorgung (I,ax = DC 50 mA).

Die Verbindung UWS11A - PC erfolgt mit einem handelsublichen seriellen Schnittstel-
lenkabel (geschirmt!).

Uber die RS485-Schnittstelle der UWS11A kdnnen max. 32 MOVITRAC® zu Kommuni-
kationszwecken vernetzt werden [max. Leitungslange 200 m (656 ft) gesamt]. Es sind
dynamische Abschlusswiderstiande fest eingebaut, deshalb dirfen keine externen
Abschlusswiderstande angeschlossen werden!

Zulassiger Kabelquerschnitt: 1 Ader pro Klemme 0,20 — 2,5 mm? (AWG 24 - 12)
2 Adern pro Klemme 0,20 — 1 mm? (AWG 24 - 17)

5
I -
ko I
o [
R =
=4 |
< |I
-rIL— —
o y =
™ "
(\'l vy
on
2 A
S i il
| ||
L ++
UWS s
5(0.2) 68 (2.7)
- . ’ - .
22.5(0.88)
83 (3.3)

1454780939
MaBe in mm (in)

Die Option UWS11A wird im Schaltschrank auf eine Tragschiene (EN 50022-35 x 7,5)
montiert.
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Technische Daten

UWS11A

Sachnummer 822 689 X

Umgebungstemperatur 0 °C bis 40 °C

Lagertemperatur —25 °C bis +70 °C (gemaf EN 60721-3-3, Klasse 3K3)
Schutzart IP20

Spannungsversorgung DC 24 V (Ihax = 50 mA)

Stromaufnahme max. DC 50 mA

Masse 150 g (0.351b)

Abmessungen 83 mm x 75 mm x 22.5 mm (3.3 in x 3.0 in x 0.88 in)

Schnittstellenumsetzer UWS21B

i

Sachnummer

Beschreibung

RS232-Schnitt-
stelle

RS485-Schnitt-
stelle

Lieferumfang

HINWEIS
Far den Anschluss des UWS21B ist das FSC11B/12B, FSE24B oder FIO11B/21B not-

wendig.

1820 456 2

Mit der Option UWS21B werden RS232-Signale, beispielsweise vom PC, in RS485-
Signale gewandelt. Diese RS485-Signale konnen dann auf den Steckplatz XT des
MOVITRAC® B gefiihrt werden.

Die Verbindung UWS21B - PC erfolgt mit einem handelstblichen seriellen Schnitt-
stellenkabel (geschirmt!).

Die Verbindung UWS21B - MOVITRAC® B erfolgt mit einem seriellen Schnittstellenka-
bel mit RJ10-Steckern.

Der Lieferumfang fiir die Option UWS21B enthalt:

Katalog - MOVITRAC® B

Gerat UWS21B

Serielles Schnittstellenkabel mit 9-poliger Sub-D-Buchse und 9-poligem Sub-D-
Stecker zur Verbindung UWS21B - PC.

Serielles Schnittstellenkabel mit 2 RJ10-Steckern zur Verbindung UWS21B -
MOVITRAC® B.

CD-ROM mit Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio
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MaBbild UWS21B

Technische Daten

_ 25(0.98) _ 96 (3.8) _
» 90 (3.5) _
@ 7 = A i Iy
a SENVI <
[ ] Razsy  |GUIOBENG Ra4ss <
|| Typ: Uws21B Q
E Sach-Nr. 1 620 456 2
v N p— =1 Y
1454854283
MaLe in mm (in)
UWS21B
Sachnummer 1820 456 2
Umgebungstemperatur 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur —25 °C bis +70 °C (gemaf EN 60721-3-3, Klasse 3K3)
Schutzart IP20
Masse 300 g (0.7 Ib)
Abmessungen 96 mm x 43 mm x 25 mm (3.8 in x 1.7 in x 0.98 in)

Schnittstellenumsetzer USB11A

i

Sachnummer

Beschreibung

USB11A - PC

RS485-Schnitt-
stelle

MOVITRAC® -
USB11A

Lieferumfang

HINWEIS

Fir den Anschluss des USB11A ist das FSC11B/12B, FSE24B oder FIO11B/21B not-
wendig.

824 831 1

Mit der Option USB11A kann ein PC oder Laptop mit USB-Schnittstelle mit dem Steck-
platz XT des MOVITRAC® B verbunden werden. Der Schnittstellenumsetzer USB11A
unterstutzt USB1.1 und USB2.0.

Die Verbindung USB11A - PC erfolgt mit einem handelsublichen, geschirmten USB-
Anschlusskabel Typ USB A-B.

Die Verbindung USB11A - MOVITRAC® B erfolgt mit einem seriellen Schnittstellen-
kabel mit RJ10-Steckern.

Die Verbindung MOVITRAC® B - USB11A erfolgt mit einem seriellen Schnittstellen-
kabel mit RJ10-Steckern.

Der Lieferumfang fiir die Option USB11A enthalt:
» Schnittstellenumsetzer USB11A
» USB-Anschlusskabel zur Verbindung USB11A - PC
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N
N~
N

« Serielles Schnittstellenkabel mit 2 RJ10-Steckern zur Verbindung MOVITRAC® B -

USB11A

+ CD-ROM mit Treibern und Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio

MaBbild MafRe in mm (in)
25 (0.98) P 92.5 (3.64) _
» 90 (3.0) _
1 ) o 4 \ i
i 2 a ~
USB FREDRNG RS485 2
L Typ: USB11A i
Sach-Nr. 0 824 831 1
—_ ) ___—— =4 Y
1454863115
MaBe in mm (in)
Technische Daten
USB11A
Sachnummer 824 8311
Umgebungstemperatur 0 bis 40 °C
Lagertemperatur —25 °C bis +70 °C (gemaf EN 60721-3-3, Klasse 3K3)
Schutzart IP20
Masse 300 g (0.7 Ib)
Abmessungen 92.5 mm x 43 mm x 25 mm (3.64 in x 1.7 in x 0.98 in)

Katalog - MOVITRAC® B
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2.2.3 Frontmodule

jude

Bei MOVITRAC® B gibt es 2 Steckplatze fiir direkt aufsteckbare Module, mit denen eine
Vielzahl zusatzlicher Funktionen realisiert werden kdénnen.

HINWEIS

Die Module kénnen nur auf dem vorbestimmten Steckplatz angebracht werden.

Nur ein Modul pro Steckplatz moglich (die Module FIO11B, FSC11B/12B und FSE24B
werden auf dem gleichen Befestigungsplatz montiert und lassen sich daher nicht
gleichzeitig verwenden).

DNl

MOVITRAC®
——

D Tl o
()
3818921227
Steckplatz A ist fur FBG11B reserviert.
Steckplatz B ist fiir eine der folgenden Module vorgesehen:
+ FSC11B/12B
+ FSE24B

+ FIO11B/21B
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Analogmodul FIO11B
Sachnummer: 1820 637 9
Beschreibung Das Analogmodul FIO11B erganzt das Grundgerat mit den folgenden Schnittstellen:
+ Sollwerteingang
* Analogausgang
» RS485-Schnittstelle
X44
FIO11B
X45| X40
HIL|L[12]314|5
9007199490009355
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f

i

Pl Hz |

Elektronikdaten Analogmodul FIO11B

Funktion Klemme | Bezeichnung Daten
Sollwerteingang” X40:1 Al2: Spannungseingang —10 bis +10 V
X40:2 GND: Bezugspotenzial R; > 40 kQ
Auflésung 10 Bit
Abtastzyklus 5 ms
Genauigkeit 2100 mV, 200 pA
Analogausgang / X40:3 GND: Bezugspotenzial
alternativ als X40:4 AOV1: Spannungsausgang | 0—10V /s = 2 mA
Stromausgang oder X40:5 AOC1: Stromausgang 0(4)-20 mA
Spannungsaus- " )
gang Auflésung 10 Bit
Abtastzyklus 5 ms
Kurzschluss- und einspeisefest bis 30 V
Birdenwiderstand R <750 Q
Genauigkeit £100 mV, 200 pA
Service-Schnitt- X44 Service-Schnittstelle EIA-Standard, 9.6 kBaud
stelle RJ10 Anschluss: Nur flur Servicezwecke, ausschlieBlich fir Punkt-zu-Punkt-
Verbindung
Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
RS485-Schnitt- X45:H ST11: RS485+ EIA-Standard, 9.6 kBaud, maximal 32 Teilnehmer
stelle X45:L ST12: RS485— Maximale Kabellange 200 m (656 ft)
X45: 1 GND: Bezugspotenzial Dynamischer Abschlusswiderstand fest eingebaut
X44 Service-Schnittstelle Anschluss: Nur flr Servicezwecke, ausschlief3lich fiir Punkt-zu-Punkt-
RJ10 Verbindung

Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
X44 und X45 sind in der FIO11B parallel geschaltet.

1) Wenn der Sollwerteingang nicht verwendet wird, sollte er auf GND gelegt werden. Ansonsten stellt sich eine gemessene Eingangs-

spannung von —1 bis +1 V ein.

Der Klemmenquerschnitt fir alle Klemmen des FIO11B ist:

1.5 mm? (AWG15) ohne Aderendhiilsen
1.0 mm? (AWG17) mit Aderendhilsen
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Digitalmodul FIO21B
Sachnummer 1822 541 1

Beschreibung Das Digitalmodul FIO21B erganzt das Grundgerat mit den folgenden Schnittstellen:
» 7 zuséatzliche Binareingdnge DI10 — DI16
* RS485-Service-Schnittstelle
* CAN-basierter Systembus SBus (unterlistete Protokolle: MOVILINK®, CANopen)

1121311121314 |5|6|7
9007200898417931
Elektronikdaten Digitalmodul FIO21B
Funktion Klemme Bezeichnung Daten
Binareingange X42:1 DI10 Ri =3 kQ, IE = 10 mA, Abtastzyklus 5 ms, SPS-kompatibel
X42:2 DI Signalpegel nach EN 61131-2 Typ 1 oder Typ 3:
X42:3 DI12 * 11 bis 30 V: Kontakt geschlossen
X42:4 DI13 + -3 bis +5 V: Kontakt offen
X42:5 Dl14 WerksmaRig auf "Keine Funktion"
X42:6 DI15
X42:7 DI16
Service-Schnittstelle | X44 Service-Schnittstelle EIA-Standard, 9.6 kBaud
RJ10 Anschluss: Nur fir Servicezwecke, ausschlieflich fir Punkt-zu-
Punkt-Verbindung
Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
Systembus SBus X46:1 SC11: CAN High CAN-Bus nach CAN-Spezifikation 2.0, Teil A und B
X46:2 SC12: CAN Low Ubertragungstechnik nach 1ISO 11898, max. 64 Teilnehmer
X46:3 GND: Bezugspotenzial Busabschluss mit beiliegendem 120-Q -Widerstand zwischen
SC11 und SC12 mdglich

Der Klemmenquerschnitt fiir alle Klemmen des FIO21B ist:
. 1.5mm? (AWG15) ohne Aderendhiilsen
1.0 mm? (AWG17) mit Aderendhiilsen
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Kommunikationsmodul FSC11B
Sachnummer: 1820 716 2

Beschreibung

Das Kommunikationsmodul FSC11B fihrt die Kommunikations-Schnittstellen des

MOVITRAC® B nach aufen, fir die Kommunikation mit SPS, MOVITRAC® B,
MOVIDRIVE®, PC oder Bedien-Terminal. Folgende Schnittstellen stehen hierzu zur

Verfliigung:
+ RS485

* CAN-basierter Systembus (SBus) (unterstiitzte Protokolle: MOVILINK® / CANopen)

Elektronikdaten Kommunikationsmodul FSC11B

FSC11B

X45| X46
HL|L[1|213/4/5/6]7

235261451

Funktion Klemme Bezeichnung Daten
Systembus X46:1 SC11: SBus High CAN-Bus nach CAN-Spezifikation 2.0, Teil A und B, Ubertragungs-
(SBus) X46:2 SC12: SBus Low technik nach ISO 11898, max. 64 Teilnehmer, Abschlusswiderstand
X46:3 GND: Bezugspotenzial (120 Q) zuschaltbar tiber DIP-Schalter S1
X46:4 SC21: SBus High
X46:5 SC22: SBus Low
X46:6 GND: Bezugspotenzial
X46:7 24VI10: Hilfsspannung /
Externe Spannungsversorgung
Service- X44 Service-Schnittstelle EIA-Standard, 9.6 kBaud
Schnittstelle RJ10 Anschluss: Nur fir Servicezwecke, ausschlieRlich fiir Punkt-zu-Punkt-
Verbindung
Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
RS485- X45:H ST11: RS485+ EIA-Standard, 9.6 kBaud, maximal 32 Teilnehmer
Schnittstelle | x45:L ST12: RS485— Maximale Kabellange 200 m (656 ft)
X45: 1 GND: Bezugspotenzial Dynamischer Abschlusswiderstand fest eingebaut

Der Klemmenquerschnitt fur alle Klemmen des FSC11B ist:
1.5 mm? (AWG15) ohne Aderendhdilsen
« 1.0 mm? (AWG17) mit Aderendhilsen
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Kommunikationsmodul FSC12B
Sachnummer: 1824 045 3
U C
= (1 S2 ;gE xa6 )
s2 Function Addg. uﬂe‘ég 1: CAN+
1: 1:2 =0, 0 °
X44 2 1oakbous, |2 2B 2 CAN- ° .y
3:250kBaud |3: 22| E [36nd | .
4: 500kBaud | 4: 23 AN =54 CAN+ ~
= | 5:1 MBaud 5: 24| v~ =g3|5: CAN-
FSC12B eFt 62O =2 ong | ©
HHE |7:F2 7.5 N =37 2avio °
X45| X46 > (8:R-Term 8: 27|l =+ e
HL|L|1(2|314|516|7
3833587211

Beschreibung

Das Kommunikationsmodul FSC12B fihrt die Kommunikations-Schnittstellen des
MOVITRAC® B nach auRen, fiir die Kommunikation mit SPS, MOVITRAC® B,
MOVIDRIVE®, PC oder Bedien-Terminal. Folgende Schnittstellen stehen hierzu zur
Verfligung:

+ RS485
* CAN-basierter Systembus (SBus) (unterstiitzte Protokolle: MOVILINK® / CANopen)

Uber DIP-Schalter ist es mdglich, folgende Kommunikationsparameter einzustellen:
«  Profil (MOVILINK®, CANopen)

» Baudrate

* Adresse

Im Gegensatz zum Kommunikationsmodul FSC11B kann mit FSC12B die CAN-
Adresse fix eingestellt werden. Eine Einstellung per Software ist nicht notwendig. Bei
Geratetausch kann die Adresse beibehalten werden.

Katalog - MOVITRAC® B
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Elektronikdaten Kommunikationsmodul FSC12B

Funktion Klemme / | Bezeichnung Daten
Schalter
Systembus X46:1 SC11: SBus High CAN-Bus nach CAN-Spezifikation 2.0, Teil A und B, Ubertragungs-
(SBus) X46:2 SC12: SBus Low technik nach ISO 11898, max. 64 Teilnehmer, Abschlusswiderstand
X46:3 GND: Bezugspotenzial (120 Q) zuschaltbar tuber DIP-Schalter $1:8 (Riickseite)
X46:4 SC11: SBus High
X46:5 SC12: SBus Low
X46:6 GND: Bezugspotenzial
X46:7 24VI0: Hilfsspannung /
Externe Spannungsversorgung
Service- X44 Service-Schnittstelle EIA-Standard, 9.6 kBaud
Schnittstelle | RJ10 Anschluss: Nur fiir Servicezwecke, ausschlieRlich fiir Punkt-zu-Punkt-
Verbindung
Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
RS485- X45:H ST11: RS485+ EIA-Standard, 9.6 kBaud, maximal 32 Teilnehmer
Schnittstelle | x45:L ST12: RS485— Maximale Kabellange 200 m (656 ft)
X45: 1 GND: Bezugspotenzial Dynamischer Abschlusswiderstand fest eingebaut
DIP-Schalter | S2 Adresse Binar codiert: 1:29; 2:2"; 3:22
Beispiel: Adresse 9: S2:1 und S2:4 = ON
Zulassigen Adressbereich:
+  0-63 (MOVILINK®: $1:1 = OFF)
* 1-127 (CANopen: S1:1 = ON)
S1 S1:1 CAN-Profil OFF = MOVILINK®, ON = CANopen
S1:2 125 kBaud S1:2-81:5
S1:3 250 kBaud * Baudrate: es darf genau 1 Baudrate ausgewahlt werden
S1:4 500 kBaud
S1:5 1 MBaud S1:6-S1:7
S1:6 F1 * F1und F2 sind reserviert und durfen nicht betatigt werden
S1:.7F2

S1:8 Abschlusswiderstand

S1:8 Schaltet 120 Q Busabschluss zwischen CAN high und CAN low

Der Klemmenquerschnitt fiir alle Klemmen des FSC12B ist:
1.5 mm? (AWG15) ohne Aderendhiilsen
« 1.0 mm? (AWG17) mit Aderendhilsen

Die voreingestellte Werte fur alle DIP-Schalter ist OFF. Damit gelten die Werte, die in
Parameter P88. eingetragen sind.

Wenn keine oder mehrere Baudraten Uber DIP-Schalter S1:2 — S1:5 ausgewahlt
werden, wird die in Parameter P884 eingestellte Baudrate verwendet.

Wenn eine unglltige Adresse Uber DIP-Schalter S2 eingestellt wird, gelten die im Para-
meter P881 und P886 eingestellten Adressen.

Beispiele von unglltigen Adressen:
«  Adresse > 63 im MOVILINK®-Profil (S1:1 = OFF) oder
» Adresse > 127 oder Adresse = 0 im CANopen-Profil (S1:1 = ON)

Die FSC12B wird erst ab MOVITRAC®-Firmware 1822 5632.11 unterstiitzt.
Bei alteren Firmware-Versionen ist keine Kommunikation iber CAN mdglich.

SEW-EURODRIVE empfiehlt, die Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio
ab Version 5.80 zu verwenden.
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EtherCAT®-Modul FSE24B
Sachnummer: 1824 006 2

Beschreibung

Das Kommunikationsmodul EtherCAT® FSE24B erganzt das Grundgerat mit den
folgenden Schnittstellen:

 EtherCAT®
« RS485 Service-Schnittstelle

v O
Device-ID
S1 S2 5 24V10:1
1:20 1:28 X  Gnd:2 0 ®
X44 2:21 2:2° °.
3:22 3: 210 ® o
4:25 4:2" g HEN] e
5:24 5:20 58 v,
FSE24B 6:25 6:21 £ . f
7:26 7:214 w  [dourt @@
§:27 8:2% ° e
X47 |X30 IN|X30 OUT| °
€
i
o I
3833591435

Das Kommunkationsmodul steht auch als Gateway-Ausfiihrung DFE24B zur Verfi-

gung.

Elektronikdaten EtherCAT® FSE24B

Funktion Klemme Bezeichnung Daten
EtherCAT® X30 IN Ankommende und * Fast Ethernet (100 MBaud, Vollduplex)
X30 OUT weiterﬁ]hrgnde *  Auto-Crossing
(2 x RJ45) EtherCAT™-Verbindung + |IEC 61158, IEC 61784-2
Service- X44 Service-Schnittstelle EIA-Standard, 9.6 kBaud
Schnittstelle  RJ10 Anschluss: Nur fiir Servicezwecke, ausschliel3-
lich fuir Punkt-zu-Punkt-Verbindung
Maximale Kabellange 3 m (10 ft)
Externe X47:1 24V 10 * U=DC24V (=15 %, +20 %)
Spannungs- | X47:2 GND »  Uber X47 wird die FSE24B und auch das
versorgung MOVITRAC® B mit 24 V versorgt

* Alternativ kann die FSE24B auch nur aus
dem MOVITRAC® B versorgt werden

Mit den DIP-Schaltern S1 und S2 kann binarcodiert eine Gerate-ldentifikation eingestellt
werden, die in MOVITOOLS® MotionStudio in Parametergruppe P09. (Busdiagnose) im
Parameterbaum ausgelesen werden kann. Alternativ kann diese Gerate-ldentifikation
Uber Index 10497, Subindex 3 ausgelesen werden.

Fir die Anzeige der erweiterten Diagnose Parameter in Parametergruppe P09. des
Parameterbaums, ist die Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio Version
5.70 oder neuer erforderlich.

Katalog - MOVITRAC® B
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2.24 Feldbus-Anschluss
Feldbus-Schnittstelle DFP21B fiir PROFIBUS

Sachnummer: 1820 962 9
1823 840 8 als Kit mit passenden Schrauben.

Beschreibung

Elektronikdaten

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B ermdglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFP21B die Anbindung an tbergeord-

nete Automatisierungssysteme Uber PROFIBUS DP und DP-V1.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFP21B

PROFIBUS DP-V1".

Option DFP21B

DFP21B

RUN

BUS
FAULT

Externe Span-

U=DC 24 V (-15 %, +20 %)

nungsversorgung | | . =DC 200 mA

liber X26 Proax = 3.4 W

PROFIBUS- PROFIBUS DP und DP-V1 nach IEC 61158
Protokoll-

varianten

Automatische 9.6 kBaud — 12 MBaud

Baudraten-

erkennung

Anschlusstechnik

+  Uber 9-poligen Sub-D-Stecker
«  Steckerbelegung nach IEC 61158

Busabschluss

Nicht integriert, muss mit geeignetem PROFIBUS-Stecker mit
zuschaltbaren Abschlusswiderstanden realisiert werden.

Stationsadresse

1 — 125, Gber DIP-Schalter einstellbar

Name der GSD-
Datei

SEW_6009.GSD

DP-ldent-Nummer

6009pey = 24585,

Anwendungsspe-
zifische Paramet-
rierungsdaten
(Set-Prm-User-
Data)

* Lange 3 Byte
* Hex-Parametrierung 00,00,00

DP-Konfigurati-
onen fiir
DDLM_Chk_Cfg

Siehe Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFP21B PROFIBUS
DP-V1".

Diagnosedaten

Standarddiagnose 6 Byte
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Feldbus-Schnittstelle DFS11B fiir PROFIBUS / PROFIsafe®

Sachnummer: 1821 183 6

1823 863 7 als Kit mit passenden Schrauben.

Beschreibung

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B erméglicht aufgrund seiner leistungsfahigen

universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFS11B die Anbindung an tbergeord-
nete Automatisierungssysteme iber PROFIBUS mit PROFIsafe.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFS11B
PROFIBUS DP-V1 mit PROFIsafe".

Elektronikdaten

Option DFS11B

DFS118 |
= B i FS

Externe Span-
nungsversorgung
liber X26

U=DC 24V (-15 %, +20 %)
Imax = DC 200 mA
Prax = 3.4 W

PROFIBUS-
Protokoll-
varianten

BF‘ ' FDO!

Automatische
Baudraten-
erkennung

PROFIBUS DP und DP-V1 nach IEC 61158

9.6 kBaud — 12 MBaud

Anschlusstechnik

w
w)
w
@
o
(]
=
w

.f

Busabschluss

Stationsadresse

»  Uber 9-poligen Sub-D-Stecker
»  Steckerbelegung nach IEC 61158

Nicht integriert, muss mit geeignetem PROFIBUS-Stecker mit
zuschaltbaren Abschlusswidersténden realisiert werden.

1 — 125, Uber DIP-Schalter einstellbar

F-Adresse

1 -1022, liber DIP-Schalter einstellbar

Name der GSD-
Datei

SEW_6009.GSD

DP-ldent-Nummer

60090y = 24585,

Anwendungsspe-
zifische Paramet-
rierungsdaten
(Set-Prm-User-
Data)

* Lange 3 Byte
* Hex-Parametrierung 00,00,00

DP-Konfigurati-
onen fiir
DDLM_Chk_Cfg

Siehe Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFS11B PROFIBUS
DP-V1 mit PROFIsafe".

Diagnosedaten

« A VORSICHT!

Standarddiagnose 6 Byte

Mit der Verwendung von PROFIsafe-Schnittstellen werden sicherheitsgerichtete

Applikationen realisiert.

Beachten Sie hierzu die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFS11B PROFIBUS

DP-V1 mit PROFIsafe".
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Feldbus-Schnittstelle DFD11B fiir DeviceNet

Beschreibung

Elektronikdaten

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B ermoglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFD11B die Anbindung an tibergeord-
nete Automatisierungssysteme Uber das offene und standardisierte Feldbussystem
DeviceNet.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFD11B

DeviceNet".

Option DFD11B

DFD11B

Externe
Spannungs-
versorgung
uiber X26

U =DC 24V (-15 %, +20 %)
Imax = DC 200 mA
Prax = 3.4 W

Kommunikations-
protokoll

Master-Slave Connection-Set nach DeviceNet-Spezifikation Ver-
sion 2.0

Anzahl der Uber DIP-Schalter einstellbar:

Prozess- « 1-24 Prozessdatenworte bei Polled-1/O
datenworte - 1 -4 Prozessdatenworte bei Bit-Strobe 1/0
Baudrate 125, 250 oder 500 kBaud, einstellbar tiber DIP-Schalter

Buskabelldnge

Fir Thick Cable laut DeviceNet-Spezifikation 2.0 Appendix B:
* 500 m (1640 ft) bei 125 kBaud

* 250 m (820 ft) bei 250 kBaud

* 100 m (656 ft) bei 500 kBaud

Ubertragungs-
pegel

ISO 1198 -24 V

Anschlusstechnik

*  5-polige Phonix-Kombicon-Klemme
« Steckerbelegung nach DeviceNet-Spezifikation

MAC-ID *« 0-63, einstellbar Gber DIP-Schalter
« Max. 64 Teilnehmer

Unterstiitzte « Polled I/O

Dienste * Bit-Strobe I/O

Name der EDS-
Datei

«  Explicit Messages:
— Get_Attribute_Single
— Set_Attribute_Single
— Reset
— Allocate_MS_Connection_Set
— Release_MS_Connection_Set

SEW_GATEWAY_DFD11B.eds
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Feldbus-Schnittstelle DFE24B fiir EtherCAT®

Beschreibung

Elektronikdaten

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B ermdglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFE24B die Anbindung an tibergeord-

nete Automatisierungssysteme Uber EtherCAT.®

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFE24B

EtherCAT®".

An Stelle der DFE24B kann auch das Frontmodul FSE24B (Seite 59) verwendet wer-
den. Sie bietet einen groReren Funktionsumfang und bendtigt auch keine zusatzliche

FSC11B. Pro MOVITRAC® B-Gerat ist eine FSE24B erforderlich.

Option DFE24B

Katalog - MOVITRAC® B

Externe U=DC 24V (-15 %, +20 %)
Spannungs- Imax = DC 200 mA
s LB AEENYY

Standards IEC 61158, IEC 61784-2
Baudrate 100 MBaud Vollduplex

Anschlusstechnik

2 x RJ45 (8 x 8 modular Jack)

Busabschluss
OSl Layer 1/2

Nicht integriert, da Busabschluss automatisch aktiviert wird.

Ethernet Il

Stationsadresse

Einstellung Gber EtherCAT®-Master (— Anzeige mit P093)

Name der XML-
Datei

SEW_DFE24B.xml

Vendor ID 0x59 (CANopenVendor ID)
EtherCAT® «  CoE (CANopen over EtherCAT®)
services +  VoE (Simple MOVILINK®-Protocol over EtherCAT®)
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Feldbus-Schnittstelle DFE32B fiir PROFINET 10 RT

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B ermdglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFE32B die Anbindung an tibergeord-
nete Automatisierungssysteme tiber PROFINET 10 RT.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFE32B
PROFINET 10".

Beschreibung

Elektronikdaten

Option DFE32B

DFE32B

RUN
BUS

1
PROFINET IO

Externe U=DC 24V (-15 %, +20 %)
Spannungs- Imax = DC 200 mA
versorgung -
iiber X26 Prmax = 3.4 W
Applikations- *  PROFINET IO (Ethernet Frames mit Framekennung 8892;,.,)
Protokolle zur Steuerung und Parametrierung des Frequenzumrichters.
* HTTP (Hypertext Transfer Protocol) zur Diagnose mit Web-
Browser.
« SMLP (Simple MOVILINK®-Protocol), Protokoll, das von
MOVITOOLS® MotionStudio genutzt wird.
Verwendete * 300 (SMLP)
Port-Nummern « 80 (HTTP)
Ethernet-Dienste |« ARP
* ICMP (Ping)
OSl-Layer 1/2 Ethernet Il

Baudrate

Anschlusstechnik

100 MBaud im Vollduplexverfahren

2 x RJ45 mit internem Switch und Auto-Crossing

Adressierung

4 Byte IP-Adresse und/oder MAC-ID (00:0F:69:xx:xXx:xx)

Hersteller-
kennung

(Vendor-ID)

010Aex

Name der GSD-
Datei

GSML-V2.1-SEW-DFE-DFS-2Ports-YYYYMMTT.xml
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Feldbus-Schnittstelle DFS21B fiir PROFINET / PROFlsafe®

Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B erméglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option DFS21B die Anbindung an tibergeord-
nete Automatisierungssysteme ber PROFINET 10 RT mit PROFIsafe.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFS21B
PROFINET mit PROFIsafe".

Beschreibung

Elektronikdaten

Option DFS21B

DFS21B

Rl W
srflf oo

F-ADDRESS

| DEF IP
AS

0 1
PROFINET 10

Externe U=DC 24V (-15 %, +20 %)
Spannungs- Imax = DC 200 mA
versorgung -
iiber X26 Prmax = 3.4 W
Applikations- *  PROFINET IO (Ethernet Frames mit Framekennung 8892;,.,)
Protokolle zur Steuerung und Parametrierung des Frequenzumrichters.
* HTTP (Hypertext Transfer Protocol) zur Diagnose mit Web-
Browser.
« SMLP (Simple MOVILINK®-Protocol), Protokoll, das von
MOVITOOLS® MotionStudio genutzt wird.
Verwendete * 300 (SMLP)
Port-Nummern « 80 (HTTP)
Ethernet-Dienste |« ARP
* ICMP (Ping)
OSl-Layer 1/2 Ethernet Il

Baudrate

Anschlusstechnik

100 MBaud im Vollduplexverfahren

2 x RJ45 mit internem Switch und Auto-Crossing

Adressierung

4 Byte IP-Adresse und/oder MAC-ID (00:0F:69:xx:xXx:xx)

F-Adresse

Hersteller-
kennung

(Vendor-ID)

1 —1022, (iber DIP-Schalter einstellbar
010Anex

Name der GSD-
Datei

« A VORSICHT!

Mit der Verwendung von PROFIsafe-Schnittstellen werden sicherheitsgerichtete
Applikationen realisiert.

Beachten Sie hierzu die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DF21B PROFINET mit
PROFIsafe".

Katalog - MOVITRAC® B
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Feldbus-Schnittstelle DFE33B fiir EtherNet/IP und Modbus/TCP

Beschreibung Der Frequenzumrichter MOVITRAC® B ermdglicht aufgrund seiner leistungsfahigen
universellen Feldbus-Schnittstelle mit der Option EtherNet/IP DFE33B die Anbindung
an Ubergeordnete Automatisierungssysteme tber EtherNet/IP.

Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Feldbus-Schnittstelle DFE33B

EtherNet/IP".
Elektronikdaten
Option DFE33B
DFE33B Externe Uu=DC24V (—15 o/o, +20 o/o)
Spannungs- Imax = DC 200 mA

MODULE versorgun _

STATUS gung Pmax = 3.4 W

NETWORK Applikations- + EtherNet/IP (Industrial Protocol) oder Modbus/TCP zur

SIATLS Protokolle Steuerung und Parametrierung des Umrichters.

*  HTTP (Hypertext Transfer Protocol) zur Diagnose mit Web-

Browser.

«  SMLP (Simple MOVILINK®-Protocol), Protokoll, das von
MOVITOOLS® MotionStudio genutzt wird.

*  DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) zur automa-
tischen Vergabe der Adressparameter.

« 44818 EtherNet/IP (TCP)
« 2222 EtherNet/IP (UDP)
+ 502 Modbus/TCP

+ 300 SMLP (TCP, UDP)

Verwendete
Port-Nummern

00-0F = XX = XX=XX=XX

a
V]
o
=

80 HTTP
67 / 68 DHCP
Ethernet-Dienste « ARP
* ICMP (Ping)

ISO / OSl-Layer1/2 | « Ethernet |l
ISO / OSl-Layer 4/5 * TCP/IP und UDP/IP

Automatischer 10 /100 MBaud
Poies Baudratenerken-
e - nung
0 1 Anschlusstechnik | 2 x RJ45 mit internem Switch und Auto-Crossing
ETHERNET/IP
Adressierung 4 Byte IP-Adresse und/oder MAC-ID (00-0F-69-xx-xx-xx)
erstellerkennung | « therNe
@ Herstellerk 013Bpex (EtherNet/IP
(Vendor-ID) + "SEW-EURODRIVE" (Modbus/TCP)
Hilfsmittel zur Softwarepaket MOVITOOLS® MotionStudio ab Version 5.40
Inbetriebnahme
Firmware-Stand Es wird kein besonderer Firmware-Stand benétigt.
des MOVITRAC® B
Name der EDS- SEW_GATEWAY_DFE33B.eds
Datei
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Feldbus-Gateways

Die Feldbus-Gateways setzen Standard-Feldbusse auf den SEW-SBus um. Hierbei
kdnnen mit einem Gateway bis zu 8 Umrichter angesprochen werden.

Die Steuerung (SPS oder PC) und der Frequenzumrichter MOVITRAC® B tauschen
Uber den Feldbus Prozessdaten wie zum Beispiel Steuerwort oder Drehzahl aus. Fur
den Anschluss des MOVITRAC® B an die Feldbus-Gateways ist das Kommunikations-
modul FSC11B/12B erforderlich. Diese ist auch notwendig, wenn das Gateway im
Umrichter integriert wird. Das Modul FIO11B kann nicht fir den Anschluss verwendet
werden.

Prinzipiell konnen Sie Gber den SBus auch andere SEW-Gerate (z. B. Frequenzumrich-
ter MOVIDRIVE®) an den Feldbus anbinden und betreiben.

Die Gateway-Funktionalitat gibt es in 2 unterschiedlichen Auspragungen:

* Integriert im Umrichter: Die DF..B Feldbus-Schnittstelle ist im MOVITRAC® B
montiert.

PROFIBUS MOVITRAC® B
DeviceNet ‘
EtherCAT

PROFINET
EtherNet/IP
PROFIBUS / PROFIsafe®
PROFINET / PROFlsafe®

SPS/PLC

SBus

351335435

» Im eigenen Gehause: Die DF..B Feldbus-Schnittstelle ist in einem UOH11B-Gehau-
se montiert.

PROFIBUS MOVITBAC® B

DeviceNet

EtherCAT

PROFINET

EtherNet/IP

PROFIBUS / PROFIsafe®
PROFINET / PROFlsafe®

SPS/PLC

351336971

Katalog - MOVITRAC® B
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HINWEIS

Wenn werkseitig eine Feldbus-Schnittstelle in ein MOVITRAC® B eingebaut ist, dann
ist die SBus-Adresse P881 bereits auf "1" eingestellt.

Bei MOVITRAC® B ohne Feldbus-Schnittstelle ist die SBus-Adresse P881 werkseitig
auf "0" eingestellt.

Fir den Anschluss an Feldbusse stehen Gateways flir folgende Bussysteme zur
Verfligung.

Bus Eigenes Gehiuse Integriert in Umrichter?)

PROFIBUS DFP21B / UOH11B MCO7B... / FSC11B/12B / DFP21B
DeviceNet DFD11B / UOH11B MCO07B... / FSC11B/12B / DFD11B
EtherCAT®?) DFE24B / UOH11B MCO7B.../ FSC11B/12B / DFE24B
PROFINET DFE32B / UOH11B MCO7B.../ FSC11B/12B / DFE32B
EtherNet/IP + Modbus/TCP DFE33B / UOH11B MCO7B... / FSC11B/12B / DFE33B
PROFIBUS / PROFIsafe® DFS11B / UOH11B MCO07B.../ FSC11B/12B / DFS11B
PROFINET / PROFIsafe® DFS21B / UOH11B MCO7B... / FSC11B/12B / DFS21B

1) Integration in Umrichter nicht bei Baugréf3e 0XS.

2) Alternativ kann auch jedes MOVITRAC® B-Gerit tiber ein Frontmodul FSE24B an ein EtherCAT®-Netz-
werk angeschlossen werden.

Bei MOVITRAC® B mit eingebauter Optionskarte ist ein Anschlusskabel fiir die SBus-
Verbindung mitgeliefert.

Bei der Versorgung der Gateways durch MOVITRAC® B muss das MOVITRAC® B
selbst mit DC 24 V an der Klemme X12.8 und X12.9 versorgt werden.
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Die Feldbus-Gateways haben standardisierte Schnittstellen. SchlieRen Sie die unter-

Funktionsprinzip
lagerten MOVITRAC® B-Gerate iber den Geratesystembus (SBus) an das Feldbus-
Gateway an.
Frontansicht MOVITRAC® B / Beschreibung Funktion
UOH11B
O u LED H1 (rot) Systemfehler (nur fiir Gateway-Funktiona-
litat)
O H2 LED H2 (griin) Reserviert
X24 X-Terminal RS485-Schnittstelle fiir Diagnose tiber PC
i o4 und MOVITOOLS® MotionStudio
MaLbild UOH Alle Maf3e sind in mm (in).
§ 45 (0.18)
S5
oV
© HE A A
SEw ] i
=
— ~ —
& g 8
e Sl 2 =
N -| v 0
] 5 3 ®
N N
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L
! i< Y ﬁ
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22.5 (0.886)
30 (1.2) . 100 (3.94)
9007199470367499
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2.2.5 Controller MOVI-PLC®

Geréteausfiih-

rungen

Beschreibung

Die Steuerung MOVI-PLC® steht in verschiedenen Ausfiihrungen zur Verfigung, die
sich in der Ausfiihrbarkeit von Bausteinen aus verschiedenen Bibliotheken unterschei-
den. Fir die Installation beachten Sie bitte die Druckschrift "Steuerung MOVI-PLC®".

Geriteausfiilhrung MOVI-PLC® | Beschreibung

MOVI-PLC® DHP11B-TO Steuerung MOVI-PLC® basic
basic

DHP11B-T1" Technologieausfiihrung | ermdglicht zusatzlich zur Ausfiihrung TO
u. a. Kurvenscheibe, Synchronlauf

DHP11B-T2") Technologieausfiihrung Il ermdglicht zusatzlich zur Ausfihrung T1
u. a. Handling

MOVI-PLC® DHE21B/41B Funktionalitat von MOVI-PLC® basic, zusétzlich enorme Leistungs-

advanced reserven und Hochgeschwindigkeitsschnittstellen.

1) Die Ausfihrungen T1 und T2 sind zusammen mit MOVITRAC® B nur bedingt sinnvoll. Bitte halten Sie
Riicksprache mit SEW-EURODRIVE.

Mit der Steuerung MOVI-PLC® basic DHP11B bietet SEW-EURODRIVE in seinem
Produktportfolio eine nach IEC 61131-3 und PLCopen frei programmierbare Steuerung
an.

Die Option DHP11B wird ab Werk integriert (nicht in BaugréRe 0XS) oder in eigenem
Gehause UOH geliefert. Eine Erweiterung eines Gerats mit dieser Option kann nur von
SEW-EURODRIVE durchgefihrt werden.

Die Steuerung MOVI-PLC® DHP11B.. ist ausgestattet mit einer PROFIBUS DP-V1
Slave-Schnittstelle, 2 SBus-Schnittstellen (CAN), RS485 und 8 digitalen Ein- / Ausgan-
gen, von denen 5 interruptfahig sind. Die DHP11B kann gleichzeitig 12 Gerate ansteu-
ern (MOVIDRIVE®, MOVITRAC®, MOVIMOT®).
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MOVI-PLC® basic DHP11B

Elektronikdaten MOVI-PLC® basic DHP11B:

Statusanzeigen

LEDs fir

«  Spannungsversorgung I/O
Firmware

Programm

PROFIBUS

Systembusse

e o o o

Feldbus

PROFIBUS DP und DPV1 nach IEC 61158
Automatische Baudratenerkennung von 9.6 kBaud bis
12 MBaud

Busabschluss mit geeignetem Stecker realisieren
GSD-Datei SEW_6007.GSD

DP-Ident-Nummer 6007},¢x (245794¢5)

Maximal 32 Prozessdaten

e o o o

Systembus

Engineering

* 2 Systembusse (CAN) zur Ansteuerung von 12 Umrichtern
und CANopen I/0-Modulen

*  CAN Schicht 2 (SCOM zyklisch, azyklisch) oder tber das
SEW-MOVILINK®-Protokoll

* Baudrate: 125 kBaud — 1 MBaud

» Busabschluss extern

* Adressbereich: 0 — 127

Uber RS485, PROFIBUS und die Systembusse

Panelbetrieb

Uber RS485

Anschlusstechnik

Binarein-/ -ausgan-
ge
Speicher

* PROFIBUS: 9-poliger Sub-D-Stecker nach IEC 61158
« Systembusse und I/O: steckbare Klemmen
*  RS485: RJ10

8 1/0 nach IEC 61131-2, als Ein- oder Ausgang konfigurierbar,
davon 5 interrupt-fahig.

* Programm: 512 KByte
« Daten: 128 KByte
* Retain: 24 KByte

Hilfsmittel zur
Inbetriebnahme

*  Programmiersprachen
- AWL
- ST
- KOP
- FUP
- AS

» Bibliotheken zur optimierten Ansteuerung der Umrichter)

Katalog - MOVITRAC® B
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MOVI-PLC® basic DHE21B/41B
Elektronikdaten MOVI-PLC® basic DHE21B/41B:

Option DHE21B/41B

DHE 418 Sachnummer *  Option DHE21B: 1823 607 3
Option DHE41B: 1821 160 7
Elektrische e X26:U=DC24V (-15%/+20 %)
Versorgung DGND muss geerdet werden (PELV)

* Leistungsaufnahme: P4 = 8.5 W
* lpax = 600 mA
*  X31: Binare Ein- und Ausgange mussen separat mit DC 24 V versorgt werden

Potenzialebenen Die Option DHE21B/41B verfugt tber folgende Potenzialebenen:
* Potenzial Steuerung / CAN 1/ COM1

» Potenzial COM2

» Potenzial binare Ein- und Ausgange

* Potenzial Systembus CAN 2

Speicher * Retaindaten: 32 KByte
» Systemvariablen (Retain): 8 KByte

Programmspeicher:

+ DHE21B: 2 MByte (fir Anwenderprogramm, inkl. IEC-Bibliotheken)
+ DHE41B: 6 MByte (fir Anwenderprogramm, inkl. IEC-Bibliotheken)
Datenspeicher:

+ DHE21B: 4 MByte (fur IEC-Applikation)
+ DHE41B: 8 MByte (fiur IEC-Applikation)

1455764363
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Option DHE21B/41B

Systembus CAN 2

X32:1 - X32:3
Systembus CAN 1
X33:1 - X33:3

+  Systembus CAN 1 und CAN 2 nach CAN-Spezifikation 2.0, Teil A und B, Ubertragungs-

technik nach 1ISO 11898

Der Systembus CAN 2 ist galvanisch getrennt

Max. 64 Teilnehmer pro CAN-Systembus

Max. 64 SCOM Transmit-Objekte / 32 Receive-Objekte pro CAN-Systembus

Adressbereich 0 — 127

Baudrate: 125 kBaud — 1 MBaud

Wenn X32 oder X33 der Busabschluss ist, missen Sie einen Abschlusswiderstand

(120 Q) von extern anschlieRen

» Sie kdnnen den Stecker X32 oder X33 abziehen, ohne den Systembus zu unterbrechen

» Der Systembus kann in Schicht 2 (SCOM zyklisch, azyklisch) oder gemaft SEW-
MOVILINK®-Protokoll betrieben werden

e o o o o o

Ethernet 1 X36
Ethernet 2 X37

uSB

Systembus, reserviert

« TCP/IP
*  Anschlussmdglichkeiten: Engineering-PC, andere Steuerung, Intranet

USB 1.0 zum Anschluss eines Engineering-PC (in Vorbereitung)

RS485-Schnittstelle
COM1/2

X34:1 - X34:4

SD-Speicherkarte

Engineering

¢ Zum Anschluss eines Bedien-Terminals DOP11A/B oder eines Getriebemotors mit
integriertem Frequenzumrichter MOVIMO!

* E/A-Standard, 57.6 / 9.6 kBaud, max. Kabellange 200 m gesamt

»  Dynamischer Abschlusswiderstand fest eingebaut

*« PC-lesbar

* Beinhaltet:
— Firmware
— IEC-Programm
— Daten

*  Mind. 128 MB Speicher
* Ausfliihrungen, Sachnummern und Funktionen:
— OMH41B-T0: 1821 204 2
Funktionen: Verwaltung Drehzahlregelung, Positionierung, z. B. mit der Bibliothek
MPLCMotion_MDX
— OMH41B-T1: 1821 2050
Funktionen: zusatzlich z. B. Kurvenscheibe, elektronisches Getriebe, Nockenschalt-
werk
— OMH41B-T2: 1821 206 9
Funktionen: zuséatzlich z B. Handling

Das Engineering erfolgt Gber eine der folgenden Schnittstellen:

+ Ethernet 2 (X37)

* in Vorbereitung: USB (X35)

Das Engineering aller an der Steuerung MOVI-PLC®advanced DHE41B angeschlossenen
SEW-Komponenten kann uber die Steuerung MOVI-PLC®advanced DHE41B erfolgen.

Das Engineering der Steuerung MOVI-PLC®advanced DHE41B kann nicht tiber die Umrich-
ter durchgefiihrt werden.

+  Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio mit PLC-Editor

Katalog - MOVITRAC® B
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Steuerungstechnik

Frei programmier-
bare Motion-Cont-
rol-Steuerung
(MOVI-PLC®)

Leistungsklasse
MOVI-PLC ®
Standard

Konfigurierbarer
Applikationscon-
troller (CCU)

Steuerungstechnik bei SEW-EURODRIVE besteht aus einem skalierbaren Baukasten
aus Controllern, die entweder in IEC 61131-3 programmiert werden konnen
(MOVI-PLC®) oder uber vorgefertigte Applikationsmodule (CCU) konfiguriert werden.
Die Controller kdnnen entweder als Optionskarte direkt in das Gerat integriert werden
oder als Kompaktsteuerung (UOH-Gehause) beliebige SEW-Antriebselektronik betrei-
ben. SEW-EURODRIVE empfiehlt fur MOVITRAC® B die Leistungsklasse Basic und
Standard, da diese fir Applikationen mit koordinierte Einzelachsbewegungen von bis zu
16 Achsen vorgesehen sind.

Durch den Einsatz von SD-Karten des Typs OMH41B kann der Controller als frei pro-
grammierbare Motion-Control-Steuerung MOVI-PLC® verwendet werden. MOVI-PLC®
ist eine Familie speicherprogrammierbarer Motion-Control-Steuerungen. Sie ermoglicht
die komfortable und leistungsfahige Automatisierung von Antriebslésungen sowie
Logikverarbeitung und Ablaufsteuerungen mit Hilfe von Programmiersprachen geman
der Norm IEC 61131-3.

« MOVI-PLC® ist durchgangig durch die optimierte Ansteuerung des gesamten SEW-
Umrichterportfolios und das einfache Upgrade auf eine leistungsfahigere
MOVI-PLC® aufgrund der durchgangigen Ablauffahigkeiten der Programme.

- MOVI-PLC® ist skalierbar durch mehrere verschiedene Hardware-Plattformen
(standard, advanced, ...) und modulare Software-Konzepte (Bibliotheken fiir zahl-
reiche Applikationen).

« MOVI-PLC® ist leistungsstark durch umfangreiche Technologien (z. B. Kurven-
scheibe, Synchronlauf) und die Steuerung anspruchsvoller Applikationen
(z. B. Handling).

Der Controller DH.21B erméglicht die Ausflhrung koordinierter Einzelachsbewegungen
sowie die Einbindung von externen Ein- und Ausgangen und Drive Operator Panel
(DOP). Somit ist die Option DH.21B als Modulsteuerung oder auch als Standalone-
Steuerung flr Maschinen mittlerer Komplexitat geeignet.

Durch Verwendung von SD-Karten des Typs OMC41B kann der Controller als konfigu-
rierbarer Applikationscontroller (CCU) eingesetzt werden. Damit kénnen nur von
SEW-EURODRIVE erstellte, standardisierte Applikationsmodule ausgefiihrt werden.
Die Applikationsmodule kdnnen (iber eine grafische Konfiguration schnell und einfach
in Betrieb genommen werden. Eine definierte Prozessdaten-Schnittstelle stellt diese
Funktionalitat einer Uberlagerten Steuerung zur Verfiigung. Zur Unterstitzung bei der
Inbetriebnahme steht ein Prozessdatenmonitor mit Steuerbetrieb zur Verfligung.
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Leistungsklasse
CCU Standard

Geréteausfiihrungen

Als Optionskarte

Als Kompaktsteue-
rung im UOH-
Gehéuse

Dokumentation zu
MOVI-PLC®

P

N
I

Die Leitungsklasse CCU Standard ist fur Applikationsmodule mit Einzelachsfunktionali-
tat und mittleren Reaktionszeiten. Es kdnnen maximal 16 Achsen an einen konfigurier-
baren Applikationscontroller angeschlossen werden. Folgende Applikationsmodule
stehen zur Verfugung und kdnnen dber das Werkzeug "AxisConfigurator" in Betrieb

genommen werden:

» Drehzahlvorgabe

* Nockenpositionierung

Optionskarte Beschreibung

MOVI-PLC® basic MOVI-PLC® basic

DHP11B-TO

Controller Standard Controller mit integrierter Ethernet-Schnittstelle (Protokolle UDP, TCP/IP) fur die

DHE21B-TO Automatisierung von koordinierten Einzelachsbewegungen. USB-Schnittstelle
fur Engineering und SD-Karte fiir einfache Datenhaltung.

Optionskarte Beschreibung

MOVI-PLC® basic MOVI-PLC® basic

DHP11B-TO

Controller Standard Controller mit integrierter Ethernet-Schnittstelle (Protokolle UDP, TCP/IP) fur die

DHE21B-T0 Automatisierung von koordinierten Einzelachsbewegungen. USB-Schnittstelle

fir Engineering und SD-Karte fiir einfache Datenhaltung.

Controller DHF21B-T0

Wie DHE21B aber zusatzlich mit den Feldbus-Slave-Schnittstellen Profibus und
DeviceNet.

Controller DHR21B-T0

Wie DHE21B aber zusatzlich mit den Industrial-Ethernet-Schnittstellen PROFI-
NET, Ethernet IP und Modbus TCP.

Detaillierte Informationen zur Funktionalitdt, Projektierung und technischen Daten
finden Sie in den folgenden Druckschriften:

* Handbuch

"Controller DHE21B / DHF21B / DHR21B (Standard),

DHE41B / DHF41B / DHR41B (advanced)
« Handbuch "Steuerung MOVI-PLC® basic DHP11B.."
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2.2.6 Schaltnetzteil UWU52A

Technische Daten

MaBbild

Schaltnetzteil UWU52A

Sachnummer

188 1817

Eingangsspannung

Spannungsbereich

1xAC110-240V

.A095—265V, DC 110-300V

Frequenz 50/60 Hz
Maximaler Leerlaufstrom AC 40 mA
Eingangsnennstrom
bei1x AC 110 V AC 1.04 A
bei 1 x AC 230 V AC 0.63 A

Ausgangsspannung . DC 24V (-1 %/ +3 %)
Ausgangs-Nennstrom

bei 40 °C DC25A

bei 55 °C DC2.0A
Restwelligkeit <50 mV
Stérspannung <120 mV
Verlustleistung <55W

Masse 0.23 kg (0.51 Ib)

Arbeitstemperatur 0 °C bis +55 °C (Betauung unzuldssig)

Schutzart | 1P20 (EN 60529)

Schutzklasse |

Anschluss Schraubklemmen fiir Kabelquerschnitt 0.20 — 2.5 mm? (AWG24 —

AWG13)

Anzugsdrehmoment 0.4 — 0.5 Nm

Alle Maf3e sind in mm (in).
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2.2.7 Netzriickspeisung

UL-Approbation

cus

LISTED

Schutz- und Uber-
wachungsfunkti-
onen

Eigenschaften des
Netzriickspeisege-
réts im Vergleich
zum Umrichter mit
Bremswiderstand

Bei generatorisch arbeitenden MOVITRAC®-B-Umrichtern ab BaugroRe 2 im 4-Q-
Betrieb kann alternativ zu Bremswiderstanden die Netzriickspeisung MOVIDRIVE®
MDRG60A eingesetzt werden. Voraussetzung hierfir ist ein leistungsstarkes Versor-
gungsnetz. Ausflhrliche Informationen hierzu finden Sie im Systemhandbuch
"MOVIDRIVE® MDR60A Netzriickspeisung ", das Sie bei SEW-EURODRIVE bestellen
kdénnen.

MOVIDRIVE® MDR60A versorgt den Gleichspannungs-Zwischenkreis der angeschlos-
senen MOVITRAC®-B-Umrichter bei motorischem Betrieb mit elektrischer Energie aus
dem Netz und fihrt bei generatorischem Betrieb Energie aus dem Gleichspannungs-
Zwischenkreis in das Netz zurtick.

Die UL- und cUL-Approbation ist fir die Gerate MOVIDRIVE® MDR60A0150-503-00,
MDR60A0370-503-00 und MDR60A0750-503-00 erteilt. cUL ist gleichberechtigt zur
Approbation nach CSA. Das Gerat MOVIDRIVE® MDR60A1320-503-00 besitzt keine
UL- oder cUL-Approbation.

Uberwachung und Schutz gegen thermische Uberlast.

Erkennen von Netzausfall innerhalb einer Netzhalbwelle.

Schutz gegen Uberspannung.

9007200709048587

Energiebilanz: Generatorische Energie wird ins Netz zuriickgespeist und nicht in
Verlustwarme umgewandelt.

Installationseinsparung bei mehreren Umrichtern (Netz- u. Bremswiderstandsan-
schlisse). Fir geregeltes Stillsetzen auch bei Netzstérung ist jedoch ein Bremswi-
derstand erforderlich.

» Einsparung von Schaltschrankplatz und Lifterleistung, wenn bisher der Bremswider-
stand im Schaltschrank eingebaut werden musste.

Katalog - MOVITRAC® B

77



78

Allgemeine technische Daten

YA 7 2! Technische Daten
7 Technische Daten Zubehor und Optionen
P| Hz |

Netzriickspeisung MOVIDRIVE® MDR60A

MOVIDRIVE® MDR60A 0150-503-00 (BaugréRe 2)
0370-503-00 (BaugréRe 3)
0750-503-00 (BaugréRe 4)

Storfestigkeit Erfiillt EN 61800-3

Stéraussendung bei EMV-gerechter Installa-
tion

Erflllt EN 61800-3:

»  mit Netzfilter NF035-503 (MDR60A0150-503-00)
*  mit Netzfilter NFO48-503 (MDR60A0150-503-00)
«  mit Netzfilter NF085-503 (MDR60A0370-503-00)
*  mit Netzfilter NF150-503 (MDR60A0750-503-00)

Umgebungstemperatur 8y
Derating Umgebungstemperatur

0 °C bis +40 °C
In-Reduktion: 3 % Iy pro K bis max. 60 °C

Klimaklasse EN 60721-3-3, Klasse 3K3
Lagertemperatur” g —25 °C bis +70 °C (EN 60721-3-3, Klasse 3K3)
Kiihlungsart (DIN 51751) Fremdkihlung
(temperaturgeregelter Lufter, Ansprechschwelle 50 °C)
Schutzart BaugroRe 2 P20
EN 60529 Baugrofe 3 IP20
(NEMA1) BaugrofBe 4 IPOO (Leistungsanschlisse)
IP10 (Leistungsanschlisse)
* mit montierter, serienmaRig mitgelieferter Plexiglasabdeckung
*  mit montiertem Schrumpfschlauch (nicht im Lieferumfang)
IP20
*  mit montiertem Bertihrungsschutz DLB11B
Betriebsart Dauerbetrieb (EN 60149-1-1 und 1-3)

Uberspannungskategorie

Il nach IEC 60664-1 (VDE 0110-1)

Verschmutzungsklasse

2 nach |IEC 60664-1 (VDE 0110-1)

Aufstellungshohe

Bei h < 1000 m keine Einschrankungen.
Bei h = 1000 m gelten folgende Einschrankungen:

* Von 1000 m bis max. 4000 m:
— In-Reduktion um 1 % pro 100 m

*  Von 2000 m (6562 ft) bis max. 4000 m (13120 ft):
— Die sichere Trennung von Leistungs- und Elektronikanschlissen ist ab
2000 m nicht mehr gewahrleistet.
Es sind dafiir externe MalRnahmen erforderlich (IEC 60664-1 / EN 61800-
5-1)
— Es muss eine Uberspannungsschutzeinrichtung zur Reduktion der Uber-
spannungen von Kategorie Il auf Kategorie Il vorgeschaltet werden.

1) BeiLangzeitlagerung alle 2 Jahre fiir mind. 5 min. an Netzspannung legen, da sich sonst die Lebensdauer des Gerats verkiirzen kann.
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Technische Daten MOVIDRIVE® MDR60A
MOVIDRIVE® MDR60A0150/0370 Baugréf3e 2 und Baugré3e 3

MOVIDRIVE® MDR60A BaugroRe 2 Baugrofe 3
Standardausfiihrung 0150-503-00 0370-503-00
Ausfiihrung mit lackierten Leiterplatten 0150-503-00/L 0370-503-00/L
Sachnummer 18252710 826 658 1
18252729 8296723
EINGANG
Netznennspannung UnNetz 3 xAC380V-500V
(gemaR EN 50160)
Netzfrequenz fNetz 50 Hz - 60 Hz +5 %
Anschlussnennleistung Pn 15 kW 37 kW
Netznennstrom INetz AC 29 A AC 66 A
(bei Uyetz =3 x AC 400 V)
ELEKTRONIKKLEMMEN
Binareingdnge SPS-kompatibel (EN 61131), Abtastzyklus 1 ms
Innenwiderstand Ri=3.0kQ, Ilg =10 mA
Signalpegel +13 V — +30 V= "1" = Kontakt geschlossen
-3V - +5V="0" = Kontakt offen
Bindrausgange SPS-kompatibel (EN 61131-2), Ansprechzeit 1 ms, kurzschlussfest, |5« = 50 mA
Signalpegel "0"=0V, "1"=+24 V, Achtung: Keine Fremdspannung anlegen.
ZWISCHENKREIS
Ausgangs-Scheinleistung Sa 25 kVA 50 kVA
(bei Unetz = 3 x AC 380 — 500 V)
Zwischenkreis-Spannung Uzk DC 560V -780V
(bei Netznennstrom lye¢,)
Zwischenkreis-Nennstrom lzk DC35A DC70A
(bei Netznennstrom Iyet,)
Max. Zwischenkreisstrom IzK_max DC53 A DC 105 A
ALLGEMEIN
Verlustleistung bei Py Pvmax 120 W 950 W
Kiihlluftbedarf 100 m3h 180 m3h
Anschluss Leistungsklemmen X1, X2 Trennbare Reihenklemmen Kombi-Schraube M6
Aderendhiilse DIN 46228
zuldssiges Anzugsdrehmoment 1.8 Nm (16 in-Ib) 3.5 Nm (31 in-lb)
zulassiger Kabelquerschnitt 6 mm?2 (AWG9) 25 mm?2 (AWG4)
PE: M4 mit 1.5 Nm (13 n-lb)

Anschluss Elektronikklemmen

Masse
Abmessungen

X3

BxHxT

Zulassiger Kabelquerschnitt:

*eine Ader pro Klemme: 0.20 — 2.5 mm? (AWG 24 - 13)
-zwei Adern pro Klemme: 0.25 — 1 mm?2 (AWG 23 — 17)

4 kg (8.8 Ib) 16 kg (35 Ib)
118 mm x 320 mm x 127 mm 200 mm x 465 mm x 221 mm
(4.65in x 12.6 in x 5.0 in) (7.87in x 18.3in x 8.7 in)

Netzdrossel (immer notwendig) ND045-013, ND085-013
Ly =0.1mH Ly =0.1mH
Sachnummer Sachnummer
826 013 3 826 014 1
Netzfilter (optional) NF035-503 bis 15 kW NF085-503,

Fiir MOVITRAC®
Empfohlene Netzsicherung

Katalog - MOVITRAC® B

Sachnummer 827 128 3
NF048-503 bis 22 kW (15 kW x 125%)
Sachnummer 827 117 8
0055 - 0150
63 A

Sachnummer 827 415 0

0055 - 0370
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MOVIDRIVE® MDR60A0750/1320 Baugroie 4

MOVIDRIVE® MDR60A BaugroBe 4
Standardausfiihrung 0750-503-00
Ausfiihrung mit lackierten Leiterplatten 0750-503-00/L
Sachnummer 826 556 9
829 673 1
EINGANG
Netznennspannung UNetz 3 xAC 380V -500V
(geman EN 50160)
Netzfrequenz fNetz 50 Hz - 60 Hz 5 %
Anschlussnennleistung Pn 75 kW
Netznennstrom INetz AC 117 A
(bei Unetz = 3 x AC 400 V)
ELEKTRONIKKLEMMEN
Bindreingdnge Potenzialfrei (Optokoppler), SPS-kompatibel (EN 61131), Abtastzyklus 1 ms
Innenwiderstand R;=3.0kQ, I = 10 mA
Signalpegel +13V -+30V="1"
= Kontakt geschlossen
-3V -—-+5V="0"
= Kontakt offen
Bindrausgange SPS-kompatibel (EN 61131-2), Ansprechzeit 1 ms, kurzschlussfest, I ;55 = 50 mA
Signalpegel "0"=0V, "1"=+24 V,
Achtung: Keine Fremdspannung anlegen.
ZWISCHENKREIS
Ausgangs-Scheinleistung Sa 90 kVA
(bei Unetz =3 X AC 380 — 500 V)
Zwischenkreis-Spannung Uz DC 560 V- 780 V
Zwischenkreis-Nennstrom Iz DC 141 A
(bei Netznennstrom lyet,)
Max. Zwischenkreisstrom 17K max DC 212 A
(bei Netznennstrom lyet,) -
ALLGEMEIN
Verlustleistung bei Py Pymax 1700 W
Kiihlluftbedarf 360 m3/h
Anschluss Leistungsklemmen X1, X2 Anschlussbolzen M10

(L1, L2, L3 bei BaugroRe 6)
zuldssiges Anzugsdrehmoment
zuldssiger Kabelquerschnitt

14 Nm (120 in-Ib)
70 mm? (AWG2/0)

Anschluss Leistungsklemmen SKS 1 - 3

Anschluss Elektronikklemmen X3
(X2 bei BaugrofBe 6)

Zulassiger Kabelquerschnitt:
eine Adergro Klemme:
0.20 — 2.5 mm“ (AWG 24 — 13)
*zwei Adern pro Klemme:
0.25 — 1 mm2 (AWG 23 — 17)

Masse 24 kg (53 Ib)
Abmessungen BxHxT 280 mm x 522 mm x 205 mm

(11 in x 20.6 in x 8.07 in)
Netzdrossel (immer notwendig) ND200-0033

Ly =0.03 mH

Sachnummer 826 579 8
Netzfilter (optional) NF150-503,

Sachnummer 827 417 7
Fiir MOVITRAC® 0055 - 0750
Empfohlene Netzsicherung 175 A
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MaLbilder
MOVIDRIVE® Beim Einbau in den Schaltschrank beachten Sie bitte folgenden Mindestfreiraum:
MDR6E0A0150 - Ober- und unterhalb je 100 mm (3.9 in)
BaugrélRe 2

» Kein seitlicher Freiraum erforderlich
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MOVIDRIVE®
MDR60A0370
Baugrél3e 3

Technische Daten

Technische Daten Zubehor und Optionen

Beim Einbau in den Schaltschrank beachten Sie bitte folgenden Mindestfreiraum:

Ober- und unterhalb je 100 mm (3.9 in)

Kein seitlicher Freiraum erforderlich

465 (18.3)

MaBe in mm (in)
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MOVIDRIVE® Beim Einbau in den Schaltschrank beachten Sie bitte folgenden Mindestfreiraum:
MDR6.QAO750 Ober- und unterhalb je 100 mm (3.9 in)
BaugrélRe 4

Bei Anbringung temperaturempfindlicher Komponenten, beispielsweise Schitze
oder Sicherungen, ist ein Abstand von mindestens 300 mm (11.8 in) Gber dem Um-
richter einzuhalten

Kein seitlicher Freiraum erforderlich
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Zwischenkreisver-

bindung
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SEW-EURODRIVE empfiehlt fur die Zwischenkreisverbindung die Verwendung der
nachfolgend genannten Kabelsatze. Diese Kabelsatze verfugen udber die
entsprechende Spannungsfestigkeit und sind zudem farblich gekennzeichnet. Dies ist
notwendig, da Verpolung und Erdschluss zur Zerstérung der angeschlossenen Gerate
fUhren.

Die Kabel begrenzen durch ihre Lange die Zwischenkreisverbindung auf die zulassige
Lange von funf Metern, wobei fur den Anschluss mehrerer Gerate diese auch kunden-
seitig abgelangt werden kénnen. Die Kabelschuhe zum Anschluss an die Netzriickspei-
sung und an einen Umrichter liegen dem Kabelsatz bei. Fir den Anschluss weiterer Um-
richter sind handelsibliche Kabelschuhe zu verwenden. Die Umrichter missen dann
sternférmig an die Netzriickspeisung angeschlossen werden.

Kabelsatz Typ DCP12A DCP13A DCP15A
Sachnummer 814 567 9 814 250 5 814 2513
fiir den Anschluss von MOVITRAC® 0055 ... 0110 0150 ... 0300 0400 ... 0750
HINWEIS

Beachten Sie zur Zwischenkreisverbindung die Hinweise im Systemhandbuch
MOVIDRIVE® MDR60A Netzriickspeisung", das Sie bei SEW-EURODRIVE bestellen
kénnen.

2.2.8 Tragschienenbefestigung FHS11B/12B/13B

Das FHS dient zur Tragschienenbefestigung von Frequenzumrichtern MOVITRAC® B
und zum Unterbau von Bremswiderstanden.

Typ Sachnummer BaugroRe Bremswiderstand
230V 400/500 V
FHS11B 1820724 3 0XS BW4 BW2
FHS12B 1820 725 1 0S
BW027-003 BW072-003
FHS13B 1820727 8 oL
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MaLbild Alle Maf3e sind in mm (in).
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MOVITRAC® B BaugroBe Abmessungen in mm (in)
a b d e
0XS 55 (2.2) 171.5 (6.752) 220 (8.66) 7.5 (0.30)
0S 80 (3.1) 171.5 (6.752) 220 (8.66) 32.5 (1.28)
oL 80 (3.1) 260.3 (10.25) = 308.5 (12.15) 32.5 (1.28)
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2.2.9 Anschluss Einbaugeber EI7C

Geberkabel mit einem M12

< <
JF - = - 5‘\1_”_ E ®
4158396811
Anschluss Umrichter Motoranschluss-Seite
Kontakt Signal Kabel Aderfarbe Kontakt
X12.4 (DI03) A Braun (BN) 3
A Weil (WH) 4
X12.5 (DI04) B Gelb (YE) 5
B Griin (GN) 6
nc Rot (RD) 7
nc Blau (BU) 8
X12.8 (24VI0) uB Grau (GY) 1
X12.9 (GND) GND Pink (PK) 2

Der Geber bendtigt einen Strom von bis zu 40 mA. Eine externe 24-V-Versorgung kann
dann erforderlich werden, wenn die Binareingange mitversorgt werden.

Sachnummer:
Kabeltyp M12, Aderendhiilsen
Feste Verlegung 1362 3273
Schleppkettenverlegung 1362 3281

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Applikationsmodul Einfachpositionierung"

(Seite 156).
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2.3 Technische Daten der Bremswiderstiande, Drosseln und Filter

2.3.1 Bremswiderstande

Bremswiderstéan-
de BW

Allgemein

UL- und cUL-
Approbation

PTC-Bremswider-
stande

Flachbauform

Die Bremswiderstande BW sind auf die Umrichterreihe MOVITRAC® B abgestimmt. Die
Kuhlungsart ist KS = Selbstkihlung (Luftkihlung).

Die Widerstandsoberflachen erreichen bei Belastung mit Py hohe Temperaturen. Der
Einbauort muss diesem Umstand Rechnung tragen. Ublicherweise werden Brems-
widerstande deshalb auf dem Schaltschrankdach montiert.

Ab einer Umgebungstemperatur von 45 °C ist ein Belastungs-Derating von 4 % je 10 K
vorzusehen. Die maximale Umgebungstemperatur von 80 °C darf nicht Uberschritten
werden. Bitte beachten Sie bei einer Montage im Schaltschrank die maximal zulassige
Temperatur anderer Komponenten (z. B. MOVITRAC® B).

In Verbindung mit den Frequenzumrichtern MOVITRAC® B sind die Bremswiderstande
Typ BW.. gemall UL und cUL zugelassen. Auf Wunsch stellt SEW-EURODRIVE
hieriiber einen Nachweis zur Verfigung. Die Bremswiderstdande BW..-T und BW..-P
besitzen eine vom Umrichter MOVITRAC® B unabhangige cRUus-Zulassung.

Beachten Sie bei PTC-Bremswiderstanden die folgenden Punkte:
» Nur bei Anwendungen mit geringer generatorischer Energie empfehlenswert.

« Der Widerstand schiitzt sich reversibel vor Uberlast, indem er sprungférmig hoch-
ohmig wird und keine Energie mehr aufnimmt.

Der Umrichter schaltet dann mit Fehler "Brems-Chopper" (Fehler F04) ab.

186415755

Zuordnung der PTC-Bremswiderstande:

Bremswiderstand Typ BW1 BW2 BW3 BW4
Sachnummer 822897 3 823 136 2 823 598 8 823 599 6
Umgebungstemperatur 85 —25 °C bis +60 °C

Fiir MOVITRAC® B 0003 — 0040 (400/500 V) 0003 — 0022 (230 V)

Die Widerstande in Flachbauform haben Schutzart IP54 und einen internen
thermischen Uberlastungsschutz (nicht auswechselbar). Sie kénnen die Widerstande je
nach Typ folgendermalen installieren:

* Mit Tragschienenbefestigung FHS oder durch Unterbaumontage FKB unter dem
Kahlkérper. Im Unterbau befestigte Bremswiderstéande erreichen nicht die angege-
bene ED-Leistung. Die Optionen FHS und FKB eignen sich nur fur die Bremswider-
stande BW027-003 und BW072-003.

* Mit einem Berlihrungsschutz BS auf einer Tragschiene.
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400/500 V
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Bremswiderstand Typ BW027-003 BW027-005
Sachnummer 826 949 1 826 950 5
100 % ED 230 W 450 W
50 % ED 310 W 610 W
25 % ED 410 W 840 W
12 % ED 550 W 1200 W
6 % ED 980 W 2360 W
Widerstandswert Rgyy 27Q+10% 27Q+10%
Auslosestrom des externen Bimetallrelais 1.0A 14 A
Umgebungstemperatur 8, —20 °C bis +45 °C

Fiir MOVITRAC® B 230 V 0003 - 0022 0003 — 0022
Bremswiderstand Typ BW072-003 BW072-005
Sachnummer 826 058 3 826 060 5
100 % ED 230 W 450 W
50 % ED 310 W 600 W
25 % ED 420 W 830 W

12 % ED 580 W 1110w

6 % ED 1000 W 2000 W
Widerstandswert Rgyy 72Q+10 % 72Q+10 %
Ausldsestrom des externen Bimetallrelais 0.6 A 1.0A
Umgebungstemperatur 8, —20 °C bis +45 °C

Fiir MOVITRAC® B 400/500 V 0003 — 0040 0003 — 0040

Katalog — MOVITRAC® B




Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter

Technische Daten EVA]_ In

Drahtwiderstédnde
und Stahlgitterwi-
dersténde

* Lochblechgehause (IP20), das zur Montageflache hin offen ist

Die Kurzzeitbelastbarkeit der Draht- und Stahlgitterwiderstande ist hdher als bei den
Bremswiderstanden in Flachbauform (— Kapitel "Auswahl des Bremswiderstands")

» Im Bremswiderstand BW..-T ist ein Temperaturschalter integriert
+ Im Bremswiderstand BW..-P ist ein thermisches Uberstromrelais integriert

SEW-EURODRIVE empfiehlt, die Draht- und Stahlgitterwiderstande (ber ein Bimetall-
relais mit einer Ausldsecharakteristik der Ausloseklasse 10 oder 10 A (gemafR
EN 60947-4-1) gegen Uberlast zu sichern. Stellen Sie den Ausldsestrom auf den Wert
Ir (— folgende Tabellen) ein.

Verwenden Sie keine elektronischen oder elektromagnetischen Sicherungen, diese
kénnen bereits bei kurzzeitigen, noch zulassigen Stromuiberschreitungen auslésen.

Bei Bremswiderstédnden der Baureihen BW..-T / BW..-P kdnnen Sie alternativ zu einem
Bimetallrelais den integrierten Temperaturfiihler oder das Uberstromrelais mit einem
2-adrigen, geschirmten Kabel anschlielen. Die Kabelzufuhrung bei den Bremswider-
stdnde BW..-T und BW..-P kann von vorn oder hinten erfolgen (— MalRbild Bremswider-
stdnde BW.. / BW..-T / BW..-P). Verwenden Sie Blindstopfen fir die nicht angeschlos-
senen Gewindebohrungen.

Die Widerstandsoberflachen erreichen bei Belastung mit Py hohe Temperaturen. Der
Einbauort muss diesem Umstand Rechnung tragen. Ublicherweise werden Bremswi-
derstdnde deshalb auf dem Schaltschrankdach montiert.

Die in den folgenden Tabellen aufgefiihrten Leistungsdaten geben die Belastbarkeit der
Bremswiderstande abhangig von ihrer Einschaltdauer an. Die Einschaltdauer (ED) des
Bremswiderstands in % ist bezogen auf eine Spieldauer < 120 s.
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Zuordnung zu AC-230-V-Geréten

Typ BW027- BW027- BWO018- BWO018- BWO018- BWO012- BWO012- BWO012-
006 012 015 035 075 025 050 100
Sachnummer 8224226 8224234 - - 8216800 - -
Sachnummer Typ BW...-T - - - 18201385 | 1820 139 3 - 18201407 18201415
Sachnummer Typ BW...-P - - 18204163 - 18204147 - -
100 % ED 0.6 kW 1.2 kW 1.5 KW 3.5 kW 7.5 kW 2.5 kW 5.0 kW 10 kKW
50 % ED 1.1 kW 2.2 kKW 2.7 KW 5.9 kW 12.7 kKW 4.2 kKW 8.5 kW 17 kKW
25 % ED 1.9 kW 3.8 kW 4.5 kW 10.5kW | 13.0 kw" 7.5 kW 15.0kW | 19.6 kw"
12 % ED 3.6 kW 7.2 kW 6.7kW | 13.0kw"  13.0kw"» | 112kw | 196 kW" | 19.6 kwV
6 % ED 5.7 kW 8.7kw"h | 13.0kw" | 13.0kwW" | 13.0kw" | 19.0kw | 19.6 kW' | 19.6 kW'
Widerstand 27 Q +10 % 18Q+10 % 12Q+10 %
Auslosestrom I 47A 6.7A 9.1 A 13.9A 20.4 A 14.4 A 20.4 A 28.9 A
Anschlisse Keramikklemmen 2.5 mm? (AWG12) Bolzen M8
Anzugsdrehmoment 0.5Nm/41bin ‘ 6 Nm/501Ibin
Bauart Drahtwiderstand Stahlgitterwiderstand
Fir MOVITRAC® B 0015 — 0037 \ 2 x parallel bei 0110 0055 / 0075
1) Physikalische Leistungsbegrenzung aufgrund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts.
Typ BW039-003 = BW039-006 BW039-012 = BW039-026 BW915 BW106 BW206
Sachnummer 8216878 8216886 821689 4 - - - -
Sachnummer Typ BW...-T - - 18201369 | 18204155 @ 18204139 | 18200834 @ 18204120
100 % ED 0.3 kW 0.6 kW 1.2 kW 2.6 kW 15.6 kW 13.5 kW 18 KW
50 % ED 0.5 kW 1.1 kW 2.2 kW 4.6 kKW 15.6 kW 23 kW 30.6 kW
25 % ED 1.0 KW 1.9 kW 3.8 kW 6.0 kw" 15.6 kw" 39.2 kw" 39.2 kw?
12 % ED 1.8 KW 3.5 kW 6.0 kw" 6.0 kw" 15.6 kw" 39.2 kw" 39.2 kw?
6 % ED 2.9 kW 5.7 kW 6.0 kw" 6.0 kw" 15.6 kw") 39.2 kw" 39.2 kw?
Widerstand 390 +10 % 15Q+10 % 6Q+10 %
Auslosestrom I 28A 3.9A 55A 8.1A 28 A 38A 42 A
Anschlusse Keramikklemmen 2.5 mm?2 (AWG12) Bolzen M8
Anzugsdrehmoment 0.5Nm/41bin 6 Nm/501Ibin
Bauart Drahtwiderstand Stahlgitterwiderstand
. ® _ 2 x parallel 0150/ 2 x parallel bei
Fur MOVITRAC® B 0015 — 0022 bel 0110 0220 /0300

1) Physikalische Leistungsbegrenzung aufgrund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts.

BW...-T / BW...-P

Anschlussquerschnitt Meldekontakt / Anzugsdrehmoment

1x2,5mm% 1 Nm

Schaltleistungen des Meldekontaktes des Temperaturschalters

- DC2A/DC 24V (DC11)
< AC2A/AC 230V (AC11)

Schaltkontakt (Offner)

geman EN 61800-5-1
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P| Hz
Zuordnung zu AC-400-V-Geréten

Typ BW100-006 BW168 BW268 BW147 BW247 BW347
Sachnummer 8217017 820 604 X 8207151 8207135 8207143 820798 4
Sachnummer Typ BW..-T 1820419 8 1820 133 4 1820 4171 1820 134 2 1820 084 2 1820 1350
100 % ED 0.6 kW 0.8 kW 1.2 kW 1.2 kW 2.0 kW 4.0 kW
50 % ED 1.1 kW 1.4 kW 2.2 kW 2.2 kW 3.8 kW 7.2 kW
25 % ED 1.9 kW 2.6 kW 3.8 kW 3.8 kW 6.4 kW 12.8 kW
12 % ED 3.6 kW 4.8 kW 7.2 kW 7.2 kW 12 kW 20 kw")
6 % ED 5.7 kW 7.6 kW 11.4 kw" 11.4 kW 19 kW 20 kw"
Widerstand 100 Q +10 % 68 Q +10 % 47 Q +#10 %
Auslosestrom I 24A 34A 42A 5A 6.5A 9.2A
Anschliusse Keramikklemmen 2.5 mm? (AWG12) Keramikklemmen

10 mm? (AWG8)
Anzugsdrehmoment 0.5Nm/41bin 1.6 Nm/141bin
Bauart Drahtwiderstand
Fiir MOVITRAC® B 0015 — 0040 0055 /0075

1) Physikalische Leistungsbegrenzung aufgrund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts.
Typ BW039-012 BW039-026 BW039-050 BW018-015 BW018-035 BWO018-075
Sachnummer 821 689 4 - - 821684 3 - -
Sachnummer Typ BW..-T 1820 136 9 18204155 1820 137 7 - 18201385 | 18201393
Sachnummer Typ BW..-P - - - 1820 416 3 - -
100 % ED 1.2 kW 2.6 kW 5.0 kW 1.5 kW 3.5 kW 7.5 kW
50 % ED 2.1 kW 4.7 kW 8.5 kW 2.5 kW 5.9 kW 12.8 kW
25 % ED 3.8 kW 8.3 kW 15.0 kW 4.5 kW 10.5 kW 22.5 kW
12 % ED 7.0 kW 15.6 kW 22.5 kw') 6.7 kW 15.7 kW 33.8 kW
6 % ED 11.4 KW 24.1 kw" 24.1 kw" 11.4 KW 26.6 kW 52.3 kw"
Widerstand 390Q0+10% 18Q+10 %
Auslosestrom I 55A 8.1A 11.3A 9.1A 13.9A 20.4 A
Anschliusse Keramikklemmen 2.5 mm? Bolzen M8 Keramikklemmen Bolzen M8
(AWG12) 2.5 mm? (AWG12)

Anzugsdrehmoment 0.5Nm/41bin 6 Nm/501Ibin 1.0Nm/8.9Ibin 6 Nm/501Ibin
Bauart Drahtwiderstand Stahlgitterwiderstand
Fiir MOVITRAC® B 0110 0110 0150/ 0220

1) Physikalische Leistungsbegrenzung aufgrund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts.
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7 Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter
P| Hz |
Typ BW915 BW012-025 BW012-050 BW012-100 BWO0106 BW206
Sachnummer - 8216800 - - - -
Sachnummer Typ BW..-T | 18204139 - 1820 140 7 1820 1415 1820 083 4 18204120
Sachnummer Typ BW..-P - 18204147 - - - -
100 % ED 16.0 kW 2.5 kW 5.0 kW 10 KW 13.5 KW 18 kW
50 % ED 27.2 kW 4.2 kW 8.5 kW 17 KW 23 kW 30.6 kW
25 % ED 48.0 kw" 7.5 kW 15.0 kW 30 kW 40 kKW 54 KW
12 % ED 62.7 kw') 11.2 kW 22.5 kW 45 kW 61 kW 81 kW
6 % ED 62.7 kw') 19.0 kW 38.0 kW 76.0 kw") 102 kW 136.8 kW
Widerstand 15Q+10 % 120+10 % 6Q+10 %
Ausldsestrom I 32.6 A 14.4 A 204 A 28.8A 474 A 54.7 A
Anschlisse Bolzen M8
Anzugsdrehmoment 6 Nm/50Ibin
Bauart Stahlgitterwiderstand
Fiir MOVITRAC® B 0220 0300 0370 — 0750

1) Physikalische Leistungsbegrenzung aufgrund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts.
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Malbild Bremswi-
derstédnde BW... /
BW...-T/BW...-P
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Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Maf3e in mm (in).
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o
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BW...:

1 = Flachbauform

Die Anschlussleitung ist
500 mm (19.7 in) lang.
Zum Lieferumfang gehéren
je 4 Gewindebolzen M4 der
Ausfiihrung 1 und 2.

2 = Stahlgitterwiderstand

3 = Drahtwiderstand

4 = Drahtwiderstand mit
Temperaturschalter (-T/-P)
Die Kabelzufiihrung (X) ist
von beiden Seiten mdglich.

1455846795

Typ BW... Bauform Hauptabmessungen mm (in) Befestigungen mm (in) Kabelver- Masse
BW..-T/ BW...-P AA' B c a blc d schraubung | kg (Ib)
BW072-003 1 110 (4.33) 80 (3.1) 15(0.59) | 98 (3.9) 60 (2.4) - - 0.3(0.7)
BW027-003 1 110 (4.33) 80 (3.1) 15(0.59) | 98 (3.9) 60 (2.4) - - 0.3(0.7)
BW072-005 1 216 (8.5) 80 (3.1) 15(0.59) 204 (8.03) 60 (2.4) - - 0.6 (1)
BW027-005 1 216 (8.5) 80 (3.1) 15(0.59) 204 (8.03) 60 (2.4) - - 0.6 (1)
BW027-006 3 486 (19.1) | 120 (4.72) | 92(3.6) |430(16.9) 64 (2.5) 6.5 (0.26) PG11 2.2(4.9)
BW027-012 3 486 (19.1) | 120 (4.72) | 185(7.28) 426 (16.8) 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG11 4.3(9.5)
BW100-006 4 486 (19.1) | 120 (4.72) | 92(3.6) |430(16.9) 64 (2.5) 6.5 (0.26) PG11 2.2(4.9)
BW100-006-T 4 549 (21.6) | 120 (4.72) | 92(3.6) |430(16.9) 80(3.1) 6.5(0.26) M12+M25 | 3.0(6.6)
BW168 3 365 (14.4) | 1204.72) | 185(7.28) | 326 (12.8) | 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG13.5 3.5(7.7)
BW168-T 4 449 (17.7) | 120 (4.72) | 185 (7.28) 326 (12.8)| 150 (5.91) 6.5(0.26) | M12+M25 3.6 (7.9)
BW268 3 465 (18.3) | 120 (4.72) | 185(7.28) 1426 (16.8) 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG13.5 4.3(9.5)
BW268-T 4 549 (21.6) | 120 (4.72) 185(7.28) 426 (16.8) 150(5.91) 6.5(0.26) = M12 + M25 4.9 (1)
BW147 3 465 (18.3) | 120 (4.72) | 185(7.28) 1426 (16.8) 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG13.5 4.3(9.5)
BW147-T 4 549 (21.6) | 120 (4.72) 185(7.28) 426 (16.8) 150(5.91) 6.5(0.26) = M12 + M25 4.9 (1)
BW247 3 665 (26.2) | 120 (4.72) | 185(7.28) | 626 (24.6) 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG13.5 6.1 (13)
BW247-T 4 749 (29.5) | 120 (4.72) 185(7.28) 626 (24.6) 150(5.91) 6.5(0.26) = M12 + M25 9.2 (20)
BW347 3 670 (26.4) | 145(5.71) | 340 (13.4) | 630 (24.8) 300 (11.8) | 6.5(0.26) PG13.5 13.2(29.1)
BW347-T 4 749 (29.5) | 210(8.27) 185(7.28) 630 (24.8) 150(5.91) | 6.5(0.26) | M12+M25 | 12.4 (27.3)
BW039-003 3 286 (11.3) | 120(4.72) | 92(3.6) |230(9.06) 64 (2.5) 6.5 (0.26) PG11 1.5(3.3)
BW039-006 3 486 (19.1) | 120 (4.72) | 92(3.6) |430(16.9) 64 (2.5) 6.5 (0.26) PG11 2.2(4.9)
BW039-012 3 486 (19.1) | 120 (4.72) | 185(7.28) 426 (16.8) 150 (5.91) | 6.5(0.26) PG11 4.3(9.5)
BW039-012-T 4 549 (21.6) | 120 (4.72) 185(7.28) 426 (16.8) 150(5.91) 6.5(0.26) = M12 + M25 4.9 (1)
BW039-026-T 4 649 (25.6) | 120 (4.72) | 275(10.8) | 530 (20.9) 240 (9.45) 6.5(0.26) = M12 + M25 7.5(17)
BW018-015 3 620 (24.4) | 120 (4.72) | 92 (3.6) |544(21.4) 64 (2.5) 6.5 (0.26) PG11 4.0 (8.8)
BW018-015-P 4 649 (25.6) | 120 (4.72) | 185(7.28) | 530 (20.9) 150(5.91) @ 6.5(0.26) = M12 + M25 5.8 (13)
BW012-025 2 295(11.6) | 260 (10.2) 490 (19.3) 270(10.6) 380(15) @ 10.5(0.41) M12+ M25 8.0 (18)
BW012-025-P 2 (121?2/):/3(5154) 260 (10.2) | 490 (19.3) 1270 (10.6)| 380 (15) | 10.5(0.41) | M12+ M25 8.0 (18)

Tabelle wird auf der Folgeseite fortgesetzt.
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7 Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter
P| Hz |
Typ BW... Bauform Hauptabmessungen mm (in) Befestigungen mm (in) Kabelver- Masse
BW..-T/ BW...-P AIA' B c a blc d schraubung | kg (Ib)
BWO012-050-T 2 395 (15.6) | 260 (10.2) | 490 (19.3) |370 (14.6) 380 (15) | 10.5(0.41) 12 (26)
BW012-100-T 2 595 (23.4) | 270 (10.6) K 490 (19.3) 570 (22.4)| 380 (15) | 10.5(0.41) 21 (46)
BW018-035-T 2 295 (11.6) | 270 (10.6) | 490 (19.3) | 270 (10.6) 380 (15) | 10.5 (0.41) 9.0 (20)
BW018-075-T 2 595 (23.4) | 270 (10.6) | 490 (19.3) |570 (22.4) 380 (15) | 10.5(0.41) 18.5 (40.8)
BW039-050-T 2 395 (15.6) | 260 (10.2) | 490 (19.3) |370 (14.6) 380 (15) | 10.5(0.41) 12 (26)
BW915-T 2 795 (31.3) | 270 (10.6) | 490 (19.3) |770(30.3) 380 (15) | 10.5(0.41) 30 (66)
BW106-T 2 795 (31.3) | 270 (10.6) | 490 (19.3) | 770(30.3) = 380 (15) | 10.5(0.41) 32 (71)
BW206-T 2 995 (39.2) | 270 (10.6) | 490 (19.3) | 970 (38.2) 380 (15) | 10.5(0.41) 40 (88)
MaBbild PTC-
Bremswidersténde
- L1 -
| —
! i
\ >11(043) 3%
| R L
‘ <2 .
\ Y 2|3
_3 .| | >1(0.04) \ >0, | |4 i 3|
| el
\
i 3
- (L4) -
» (L3) - e
187649035
Typ L1 L2 L3 L4 L
BWA1 89 (3.5) 82 (3.2) 64 (2.5) 60 (2.4) 100 (3.94)
BW2 124 (4.88) 117 (4.61) 97 (3.8) 95 (3.7) 165 (6.50)
BW3 89 (3.5) 82 (3.2) 64 (2.5) 60 (2.4) 100 (3.94)
BW4 124 (4.88) 117 (4.61) 97 (3.8) 95 (3.7) 165 (6.50)
Beriihrungsschutz
BS...
Beschreibung Fir die Bremswiderstande in Flachbauform ist ein Berihrungsschutz BS.. erhaltlich.

Beriihrungsschutz BS003 BS005
Sachnummer 8131511 813 152 X
fiir Bremswiderstand BWO027-003 BW027-005
BWO072-003 BW072-005
BW100-005

Katalog — MOVITRAC® B




Technische Daten  |[€V4 7 L
Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter 7
P| Hz |
Mafbild BS...
x : ]
M
__I_ N S —
i {‘EL."
| &1 1011111121
R [ .1 _ o i _ i
o T - | 88 ==-8D08
.Il ‘ J 1
|
—Pad—
[2]
1455849867
[1] Talle
[2] Tragschienenbefestigung
Typ Hauptabmessungen mm (in) BefestigungsmaRRe mm (in) Masse kg (Ib)
A B (o3 b d e a X
BS-003 | 60 (2.4) 160 (6.3) = 146 (5.75) 125(4.92) @ 40(1.6) 20 (0.79) 6 (0.2) 17.5 (0.69) 0.35 (0.77)
BS-005 | 60 (2.4) 160 (6.3) | 252(9.92) 125(4.92) @ 4(1.6) 20 (0.79) 6 (0.2) 17.5 (0.69) 0.5 (1)
Tragschienen- Fir die Tragschienenmontage des Berihrungsschutzes ist eine Tragschienenbefesti-
montage gung HS001, Sachnummer 822 194 4, als Zubehoér bei SEW-EURODRIVE erhaltlich.
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Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter

P

N
1N

Anbau von Brems-
widerstdnden
FKB10B

MagRbild fiir
Baugréf3e 0XS,
0S, OL

FKB11/12/13B
zum Unterbau von
Bremswiderstéan-
den

Typ

Sachnummer

BaugroRe

230V 400 V

FKB10B

18216218

0XS, 0S, OL

BW3 BW1

125 (4.92)

A

791021195

Das FKB..B dient zum Unterbau von Bremswiderstanden unter den Umrichter.

Typ Sachnummer Baugrofe Bremswiderstand
230V 400/500 V
FKB11B 1820728 6 0XS, 0S BW4 BW2
FKB12B 1820729 4 0S
BW027-003 BW072-003
FKB13B 18207308 oL

Im Unterbau befestigte Bremswiderstande erreichen evtl. nicht die angegebene Ein-
schaltdauer-Leistung.
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P| Hz
a B 185 (7.28) .
21.5 (0.846) -
Y A
[2X2X%) ==
| A A
(e}
. D 1=
1 O ©
L
e
N - Y
\J
I
9007199340913035
MOVITRAC® B BaugroRe Abmessungen in mm (in)
a b d
0XS 55 (2.2) 196 (7.72) 220 (8.66)
0S 80 (3.1) 196 (7.72) 220 (8.66)
oL 80 (3.1) 284.5 (11.20) 308.5 (12.15)
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Technische Daten der Bremswiderstande, Drosseln und Filter

2.3.2 Netzdrosseln ND

Die Netzdrosseln ND.. besitzen eine vom MOVITRAC® unabhangige cRUus-Zulas-

sung.

Netzdrossel Typ ND 010-301 ND 020-151

Sachnummer 826 972 6 826 973 4

Nennspannung Uy 1xAC 230V £10 %

°Ucr:ngebungstemperatur — 25 °C bis +45 °C

Schutzart IPOO (EN 60529)

Nennstrom Iy AC 10 A AC 20 A

Verlustleistung bei Iy Py 6W m0ow

Induktivitat Ly 3 mH 1.5 mH

Reihenklemme 4 mm?2 (AWG10) 10 mm?2 (AWGS)

Anzugsdrehmoment 0.6 Nm/51bin 1.5Nm/131bin

Passend fir MOVITRAC® B

1-phasig 230 V 0003 - 0008 0011 — 0022

Netzdrossel Typ ND 020-013 ND045-013 ND085-013 ND150-013

Sachnummer 826 0125 826 013 3 826 014 1 825548 2

Nennspannung Uy 3 x AC 200 - 500 V +10 %

&JCrngebungstemperatur — 25 °C bis +45 °C

Schutzart IPOO (EN 60529)

Nennstrom Iy AC 20 A AC45A AC 85 A AC 150 A

Verlustleistung bei Iy Py 0w 15w 25W 65 W

Induktivitat Ly 0.1 mH

Reihenklemme 4 mm2 (AWG10) = 10 mm? (AWG8) | 35 mm? (AWG2) Bolzen
M10 / PE: M8

Anzugsdrehmoment 0.6 — 0.8 Nm/ 25Nm/221bin | 3.2-3.7Nm/ Bolzen M10:

5-7lbin 28 -33Ibin 10 Nm /89 Ib in
PE: 6 Nm /50 Ibin

Passend fiir MOVITRAC® B

3-phasig 100 % Iy 0003 — 0075 0110 — 0220 0300 — 0450 0550 — 0750

4005500V 1195941y 0003 - 0075 0110-0150 | 0220-0370 0450 — 0750

3-phasig 100 % Iy 0003 — 0055 0075-0110 0150 — 0220 0300

230V 125 % Iy 0003 — 0037 0055 - 0750 0110 - 0150 0220 — 0300
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1-phasige Umrich-
ter

Anschluss mehre-
rer Einphasen-
Umrichter an einer
Dreiphasen-Netz-
drossel

3-phasige Umrich-
ter

Die Verwendung ist erforderlich:
» Bei einer Geratebelastung von Iy > 100 %
» Bei Netzinduktivitaten < 100 pH pro Strang

» Bei Betrieb von mehreren gleichzeitig geschalteten Geraten. Die Netzdrossel be-
grenzt durch das Schalten verursachte Uberspannungen.

Die Verwendung ist optional zur:
» Verringerung der netzstromharmonischen Oberschwingungen

« Unterstiitzung des Uberspannungsschutzes

Sie kbnnen mehrerer 1-Phasen-Umrichter an einer 3-Phasen-Netzdrossel anschlieen,
wenn:

» das Netzschiitz fir den Summenstrom ausgelegt ist und
+ die Vorsicherung der Nennstromstarke der Netzdrossel entspricht und
« der Anschluss von MOVITRAC® B symmetrisch an der Netzdrossel erfolgt.

Die Verwendung ist erforderlich bei Betrieb von 5 oder mehr gleichzeitig geschalteten
Umrichtern. Die Netzdrossel begrenzt durch das Schalten verursachte Uberspan-
nungen.

Die Verwendung ist optional zur Unterstiitzung des Uberspannungsschutzes.

MaBbild Netzdrossel ND020.. / ND030.. / ND045.. / ND085..
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[11 Raum fir Einbauklemmen Eingang: 1U1, 1V1, 1WA1
Einbaulage beliebig Ausgang: 1U2, 1V2, 1W2
Netzdrossel Hauptabmessungen mm (in) BefestigungsmaRe mm (in) LochmaRB mm (in) Masse
Typ A B (o a b c kg (Ib)
ND020-013 85 (3.3) 60 (2.4) 120 (4.72) 50 (2) 31-42(1.2-1.7) | 5-10(0.2 - 0.39) 0.5 (1)
ND030-023 125 (4.92 95 (3.7 170 (6.69 84 (3.3 55-75 (2.2 -3 6 (0.24 2.5(5.5
ND045-013 (4.92) (3.7) (6.69) (3.3) -75 (2.2 - 3) (0.24) 5 (5.9)
ND085-013 185 (7.28) 115 (4.53) 235 (9.25) 136 (5.35) | 56-88(2.2-3.5) 7 (0.28) 8 (18)
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Malbild Netzdrossel ND150..
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Netzdrossel Hauptabmessungen mm (in) BefestigungsmaRe mm (in) LochmaRB mm (in) Masse
Typ A B C a b c kg (Ib)
ND150-013 255 (10) 140 (5.51) 230 (9.06) 170 (6.69) 77 (3) 8(0.31) 17 (37) ‘
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2.3.3 Netzfilter NF
» Zur Unterdriickung der Stéraussendung auf der Netzseite von Umrichtern.
- Zwischen Netzfilter NF... und MOVITRAC® darf nicht geschaltet werden.
- Die Netzfilter NF... besitzen eine vom MOVITRAC® unabhangige cRUus-Zulassung.

Typ NF009-503 NF014-503 NF018-503 NF035-503 NF048-503

Sachnummer 827 4126 827 116 X 8274134 827 128 3 827 117 8

Nennspannung 3 x AC 200 —-500 V +10 %

Umgebungstemperatur — 25 °C bis +45 °C

Schutzart IP20 (EN 60529)

Nennstrom AC9A AC 14 A AC 18 Axc AC35A AC 48 A

Verlustleistung 6W 9w 12W 15W 22 W

Ableitstrom <25 mA <25 mA o< 25 mA <25 mA <40 mA

Anschliisse 4 mm?2 (AWG10) 10 mm?2 (AWG8)

PE-Schraube M5 M5/M6

Anzugsdrehmoment 0.6-0.8Nm/5-7Ibin 1.8 Nm/16Ibin

Passend fiir MOVITRAC® B

3 x 400/500 ' 100 % ly = 0003 —0040 @ 0055/0075 - 0110/ 0150 0220

v 125 % Iy | 0003 — 0030 @ 0040 /0055 0075 0110 0150

3x230V 100 % Iy | 0015/ 0022 0037 ' - 0055/ 0075 0110
125 % Iy 0015 0022 0037 0055/ 0075 -

Typ NF063-503 NF085-503 NF115-503 NF150-503

Sachnummer 827 414 2 827 4150 827 416 9 827 4177

Nennspannung 3 x AC 200 - 500 V 10 %

Umgebungstemperatur — 25 °C bis +45 °C

Schutzart IP20 (EN 60529)

Nennstrom AC 63 A AC85A AC 115 A AC 150 A

Verlustleistung 30 W 35W 60 W 90 W

Ableitstrom <30 mA <30 mA <30 mA <30 mA

Anschliisse 16 mm? (AWG6) | 35 mm? (AWG2) | 50 mm? (AWG1/0) | 50 mm? (AWG1/0)

PE-Schraube M6 M8 M10 M10

Anzugsdrehmoment 3Nm/301lbin 3.7Nm/331Ibin

Passend fiir MOVITRAC® B

3 x 400/500 | 100 % Iy 0300 0370/ 0450 0550 0750

v 125 % Iy 0220 0300/ 0370 0450 0550/ 0750

3x230V 100 % Iy 0150 0220 0300 -
125 % Iy 0110/ 0150 - 0220/ 0300 -
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Malbild Netzfilter
NF009-503 — .
NF150-503 Eﬁlﬁ
< ©
A
C »
o]
A /
TOTITOTITO c
CHE alflolfio
13 L2 11 @
LINE
o o)
LOAD
3 2 1 @
HE el
) lolllollol—r
1456387083
Einbaulage beliebig
Netzfilter Hauptabmessungen mm (in) Befestigungsmafe mm (in) | LochmaRB mm (in) PE- Masse
Typ A B c a b c Anschluss kg (Ib)
NF009-503 o5 (22 195 (7.68) 180 (7.09) 0.8 (2)
NF014-503 (22) 225 (8.86) | 80 (3.1) 20 (0.78) 210 (8.27) - 0.9 (2)
NF018-503 | 50 (1.97) | 255 (10) 240 (9.45) 5.5 (0.22) 1.1 (2.4)
NF035-503 275 (10.8) 255 (10) 1.7 (3.7)
60 (2.36) 30 (1.18)
NF048-503 315 (12.4) | 100 (3.94) 295 (11.6) V6 2.1(4.6)
NF063-503 260 (10.2) 235 (9.25) 2.4 (5.3)
| 90(3.54) 60 (2.36)
NF085-503 320 (12.6) = 140 (5.51) 6.5 (0.26) M8 3.5(7.7)
NF115-503 255 (10) R 4.8 (11)
1 100(3.94) | 330(13) 155 (6.1) 65 (2.56) M0
NF150-503 5.6 (12.3)
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2.3.4 Klappferrite ULF11A
Sachnummer: 1821 213 1 (3 Stick)
Beschreibung Mit Klappferriten kdnnen Sie die Storabstrahlung der Netzleitung verringern. Die Klapp-

ferrite sind nur fir den Einsatz bei Einphasen-Geraten vorgesehen.

Der Lieferumfang enthalt 3 Klappferrite, die gemaf den Installationshinweisen anzubrin-

gen sind.

Technische Daten

‘ Fur Kabeldurchmesser

10.5-12.5mm (0.413 — 0.492 in)

Lagertemperatur —40 °C bis +85 °C
Betriebstemperatur —25 °C bis +105 °C
MaLbild Alle Mafde sind in mm (in).

9007199346002571
Typ Hauptabmessungen in mm (in)
A B C D
ULF11A 37.6 (1.48) 335(1.32) | 28.8(1.13) | @13.0(0.512)
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2.3.5 Ausgangsdrosseln HD

Mit einer Ausgangsdrossel kénnen Sie die Stérabstrahlung des ungeschirmten Motor-

kabels verringern.

Anschluss Umrichter

Ausgangsdrossel Typ HDO001 HD002 HD003
Sachnummer 8133255 813 557 6 813 558 4
Max. Verlustleistung Pymax 15W 8w 30W
Masse 0.5 kg (1 1b) 0.2 kg (0.4 Ib) 1.1kg (2.4 Ib)
Fir Kabelguerschnitte 1.5—16 mm? < 1.5 mm? 216 mm?
AWG16 — 6 <AWG16 > AWG6
Ausgangsdrossel Typ HD012 HD100 HD101
Sachnummer 1821217 4 829 837 8 829 838 6
Nennstrom AC 12 A
Verlustleistung 1MW 20 W
(bei Nennstrom)
Umgebungstemperatur —10 °C bis +60 °C
Derating 3 % Iy bei 40 °C bis 60 °C
Schutzart IP20
Anschluss Netz und Motor <4 mm? Schraubklemmen 4 mm? (AWG 10)
<AWG12

Leitungen mit Aderendhdilsen

Masse 0.55 kg (1.2 Ib) 0.40 kg (0.88 Ib) 0.48 kg (1.1 Ib)
Unterbaufahig fur Baugrofie nicht unterbaufahig 0S oL

fir MOVITRAC® B ..-5A3 0003 — 0040 0005 /0008 /0011 /0015 | 0022 /0030 /0040
fir MOVITRAC® B ..-2A3 0003 — 0022 0005 / 0008 0011 /0015 /0022

MaLbild HD0OO1 — Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Male in mm (in):
HDO003
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Ausgangs- . BefestigungsmaRe mm g . LochmaR mm
drossel Hauptabmessungen mm (in) (in) Innen-@ mm (in) (in) Masse
Typ A B c a b d c kg (Ib)
HD001 121(4.76) | 64 (2.5) | 131(5.16) 80 (3.1) 50 (2.0) 50 (2.0) 58 (0.03 0.5 (1)
HD002 66 (2.6) 49 (1.9) 73 (2.9) 44 (1.7) 38 (1.5) 23(0.91) 8(0.23) 0.2 (0.4)
HD003 170 (6.69) | 64 (2.5) | 185(7.28) | 120 (4.72) 50 (2.0) 88 (3.5) 7.0 (0.28) 1.1(2.4)
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MaLbild HD0O12 Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Mal3e in mm (in):
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[1] Lange = 100 mm (3.94 in)
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P| Hz
MaLbild Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Male in mm (in).
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* Mit Frontmodul FSE24B + 4 mm (0.16 in)

Ausgangs- MOVITRAC® B Hauptabmessungen in mm (in)

drossel Typ b d e
HD100 BaugroRe 0S 226 (8.90) 248 (9.76) 196 (7.72)
HD101 Baugrofie OL 314.5(12.38) 336.5 (13.25) 284.5 (11.20)
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2.3.6 Ausgangsfilter HF...

Ausgangsfilter HF... sind Sinusfilter zum Glatten der Ausgangsspannung von Umrich-
tern. Die Ausgangsfilter HF... (auRer HF450-503 und HF180-403) sind zugelassen ge-

maRk UL/cUL in Verbindung mit MOVITRAC®.
Ausgangsfilter HF.. werden eingesetzt:

+ Bei Gruppenantrieben (mehrere parallele Motorzuleitungen); die Umladestrome in

den Motorkabeln werden unterdriickt.

» Zum Schutz der Motorwicklungsisolation von Fremdmotoren, die nicht fir Umrichter

geeignet sind.

+ Zum Schutz vor Uberspannungsspitzen bei langen Motorzuleitungen (> 100 m).

Beachten Sie die folgenden Hinweise:

HINWEISE

e

» Ausgangsfilter dirfen nur in den Betriebsarten VFC und U/f eingesetzt werden.
» Ausgangsfilter diirfen nicht bei Hubwerken eingesetzt werden.
» Beachten Sie bei der Projektierung des Antriebs den Spannungsfall im Ausgangs-

filter und die damit verbundene Reduktion des verfligbaren Motordrehmoments.
Dies gilt besonders bei AC-230-V-Geraten mit Ausgangsfilter.

Ausgangsfilter Typ HF008-503" | HF015-503" | HF022-503" | HF030-503" = HF040-503" | HF055-503"
Sachnummer 826 029 X 826 030 3 826 031 1 826 032 X 826 311 6 826 3124
Nennspannung Un 3 x AC 230 — 500 V, 50/60 Hz?

Ableitstrom bei Uy Al 0 mA

Verlustleistung bei Iy Py 25W 3B/W ‘ 55 65 W 0 W 1M15W
ﬁ;‘;’:::;ﬁm:'I‘v?o‘t’:rez’uleitung GemiR Grenzwertklasse C1/C2 nach EN 61800-3)
Umgebungstemperatur 8y 0 °C bis +45 °C (Reduktion: 3 % Iy pro K bis max. 60 °C)

Schutzart (EN 60529) IP20

Anschliisse / Anschlussbolzen M4

Anzugsdrehmoment 1.6 Nm +20 %

Masse 3.1kg (6.8 1b) | 4.4 kg (9.7 Ib) 10.8 kg (23.8 Ib)

Zuordnung AC-400/500-V-Gerate

Spannungsfall bei Iy AU

<6.5 % (7.5 %) bei AC 400 V / < 4 % (5 %) bei AC 500 V bei fomayx = 50 Hz (60 Hz)

Durchgangsnennstrom Iy 400 v AC25A AC4A ACB6 A AC8A AC10A AC 12 A
(bei Upetz = 3 x AC 400 V)

Durchgangsnennstrom Iy 500 v AC2A AC3A ACS5A ACG6A AC8A AC 10 A
(bei Uyegz = 3 x AC 500 V)

Nennbetrieb (100 %) 3) 0005 — 0011 0014 /0015 0022 0030 0040 0055
Erhohte Leistung (125 %) 3) 0005 0008 / 0011 0014 /0015 0022 0030 0040
Zuordnung AC-230-V-Gerate

Spannungsfall bei Iy AU - <18.5 % (19 %) bei AC 230 V bei fomax = 50 Hz (60 Hz)
Durchgangsnennstrom Iy 539 v

(bei Unegz = 3 X AC 230 V) 30 AC43A AC6.5A AC 10.8 A AC13A AC17.3A AC 22 A
Nennbetrieb (100 %) 3 - - 0015/0022 - 0037 0055
Erhéhte Leistung (125 %) %) - - 0015/0022 - - 0037

1) Zugelassen gemaf UL/cUL in Verbindung mit den Frequenzumrichtern MOVITRAC®. Auf Wunsch stellt SEW-EURODRIVE hieriiber

einen Nachweis zur Verfigung.

2) Oberhalb von fy = 60 Hz gilt fir den Durchgangs-Nennstrom Iy eine Reduktion von 6 % Iy pro 10 Hz.
3) Unter Beachtung des Kapitels zur EMV-gerechten Installation nach EN 61800-3 in der SEW-Dokumentation
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Ausgangsfilter Typ HF075-503") |HF023-403") |HF033-403")| HF047-403")| HF450-503 HF180-403
Sachnummer 8263132 | 8257841 | 825785X | 8257868 8269483 0829909 9
Nennspannung Uy 3 x AC 230 — 500 V, 50/60 Hz?)

Ableitstrom bei Uy Al 0mA

Verlustleistung bei I Py 135W | 90w | 120w 200W | 400W | 860 W

Storaussendung liber unge-
schirmte Motorzuleitung

GemaR Grenzwertklasse C1/C2 nach EN 61800-3%)

Umgebungstemperatur 8y 0 °C bis +45 °C (Reduktion: 3 % Iy pro K bis max. 60 °C) -25 °C bis +85 °C

Schutzart (EN 60529) IP20 IP20 - IP10 IPOO

Anschliisse / Abglszc:rllul\slli 35 mm? (AWG 2) Anschlussbolzen MT0 /

Anzugsdrehmoment 1.6 Nm 3.2Nm 70 mm* (AWG :?/O) 30 Nm
+20 % (270 Ib in)

Masse 10.8 kg 15.9 kg 16.5 kg 23 kg 32 kg 85.3 kg
(23.8 Ib) (35.11b) (36.4 Ib) (51 Ib) (711b) (188 Ib)

Zuordnung AC-400/500-V-Gerate

Spannungsfall bei Iy AU <6.5% (7.5 %) bei AC 400 V / < 4 % (5 %) bei AC 500 V bei farax = 50 Hz (60 Hz)

Durchgangsnennstrom Iy 400v AC 16 A AC 23 A AC 33 A AC 47 A AC 90 A AC 180 A

(bei Uyegz = 3 x AC 400 V)

Durchgangsnennstrom Iy 590y AC 13 A AC19A AC 26 A AC 38 A ACT72A AC 180 A

(bei Uygt, = 3 x AC 500 V)

Nennbetrieb (100 %) %) 0075 0110 0150/0300% 0220 8228{8;')57(:0 0550/0750

0300/0370/0
Erhéhte Leistung (125 %) %) 0055 0075 0110/0220%) 0150 4504 0550/0750
/0550/0750%

Zuordnung AC-230-V-Geréte

Spannungsfall bei Iy AU <18.5 % (19 %) bei AC 230 V bei fomax = 50 Hz (60 Hz)

Durchgangsnennstrom Iya230y

(bei Uy, = 3 % AC 230 V) 30 AC29A | AC42A  AC565A ACB826A | AC156A -

Nennbetrieb (100 %)% 0075 0110 0150/03004 0220 0300 -

erhdhte Leistung (125 %)% 0055 0075 0110/02209 0150 0220/0300 -

1) Zugelassen gemaR UL/cUL in Verbindung mit den Frequenzumrichtern MOVITRAC®. Auf Wunsch stellt SEW-EURODRIVE hieriiber
einen Nachweis zur Verfigung.

2) Oberhalb von fy = 60 Hz gilt fir den Durchgangsnennstrom Iy eine Reduktion von 6 % Iy pro 10 Hz.
3) Unter Beachtung des Kapitels zur EMV-gerechten Installation nach EN 61800-3 in der SEW-Dokumentation
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P| Hz
MaLbilder Aus- Folgende Abbildungen zeigen die mechanischen MalRe in mm (in).
gangsfilter HF...-
503
HF008/015/022/030-503 HF040/055/075-503
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Zulassig ist nur die im Maf3bild dargestellte Einbaulage.
Hauptabmessungen mm (in) BefestigungsmaRe LochmaRB Liiftungsfreiraume” mm
Ausgangsfilter Typ mm (in) mm (in) (in)
A B (o] a b c oben unten
HF008/015/022/030-503 | 80 (3.1) | 286 (11.3) | 176 (6.93) - 265 (10.4)
7(0.3) 100 (3.94) | 100 (3.94)
HF040/055/075-503 135(5.31) | 296 (11.7) = 216 (8.5) 70 (2.8) | 283 (11.1)
1) Kein seitlicher Freiraum erforderlich, die Gerate diirfen aneinandergereiht werden.
HF450-503
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Zulassig ist nur die im Mafbild dargestellte Einbaulage.
- BefestigungsmafRe mm LochmaR mm Liiftungsfreirdume mm
Ausgangsfilter Hauptabmessungen mm (in) (in) (in) (in)
T
P A B (3 a b c oben unten
HF450-503 465 (18.3) | 385(15.2) | 240 (9.45) | 436 (17.2) 220 (8.66) 8.5 (0.33) 100 (3.94) 100 (3.94)
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P| Hz
MaLbilder Aus- Folgende Abbildung zeigt die mechanischen Male in mm (in).
gangsfilter HF...-
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BefestigungsmaRe mm (in F
Hauptabmessungen mm (in) gung (in) LochmaB Liiftungsfreirsume mm
Typ Standardeinbau Einbaulage quer = Mm (in) (in)
A B C/C1 a b al a2 c seitlich | oben | unten
HF023-403 | 145 284 365/390 268 60 (2.4)
HF033-403 (5.71) | (11.2)  (14.4/15.4) | (10.6) ' 210 334 o006 €30 150 150
urot7a0s 190 300 385/400 Dol 8 @1) 8.27) | (13.1) (1.2) | (5.91) | (5.91)
(7.48)  (11.8) = (15.2/15.7) (11.2) .
00O ‘
o
© / d
U2 V2 w2 c
U1 V1 w1 _
~ YL
| ! ymar '
b

- A - LBH

Der Ringkabelschuh muss direkt auf der Kupferlasche aufgebracht sein.
Zulassig ist nur die im Mafbild dargestellte Einbaulage.

2705456011

Ausgangsfilter Hauptabmessungen mm (in) Befesrt:]g#:?ig:;mal&e LochmaRB mm (in) Luftungsfl('ier:;aume mm
T
P A B (o3 a b c d seitlich | oben unten
HF180-403 480 260 510 430 180 18x 13 11 je 192 510 510
(18.9) (10.2) (20.1) (16.9) (7.1) (0.71 x 0.51) (0.43) (7.6) (20.1) | (20.1)
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2.3.7 EMV-Modul FKE12B / FKE13B

Mit dem EMV-Modul kénnen Sie die Grenzwertklasse C1 (B) erreichen. Das EMV-
Modul ist fir 100 %-Betrieb und 125 %-Betrieb ausgelegt.

Technische Daten

Typ FKE12B FKE13B
Sachnummer 829 590 5 8295913
Nennspannung 3 x AC 230 -500V
Spannungsfall im Filter (bei Nenn- <1%
strom)
Nennstrom AC 12 A
Verlustleistung (bei Nennstrom) 20 W
Umgebungstemperatur —10 °C bis +60 °C
Derating 3 % Iy bei 40 °C bis 60 °C
Schutzart 1P20
Anschluss Netz und Motor Schraubklemmen 4 mm?2 (AWG10)
Anschluss Umrichter Leitungen mit Aderendhiilsen
Masse 0.40 kg (0.88 Ib) 0.48 kg (1.1 Ib)
Unterbauféhig fur BaugrofRe 0S oL
fir MOVITRAC® B ...-5A3 0005 /0008 / 0011 /0015 0022 /0030 / 0040
fir MOVITRAC® B ...-2A3 0005 / 0008 0011 /0015 /0022
MaBbild EMV- Alle Maf3e sind in mm (in).
Modul
FKE12B/FKE13B - 208.5 (8.209) * .
80 (3.1)
= 45 (1.8)
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* Mit Frontmodul FSE24B + 4 mm (0.16 in)
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EMV-Modul MOVITRAC® B Hauptabmessungen in mm (in)
b d e
FKE12B BaugroRe 0S 226 (8.90) 248 (9.76) 196 (7.72)
FKE13B BaugroRe OL 314.5 (12.38) 336.5 (13.25) 284.5 (11.20)
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Projektierung
Schematischer Ablauf

3 Projektierung

3.1 Schematischer Ablauf

Katalog - MOVITRAC® B

Kldren von

*  Technischen Daten und Anforderungen
* Randbedingungen

+ Systemanbindung

i

Berechnung der relevanten Applikationsdaten

« Stationare, dynamische, generatorische Leistung
* Drehzahlen

Getriebeauswahl
Festlegung von
*  Getriebeausflihrung, GetriebegréRe, Getriebeubersetzung

Prifen Sie die Getriebeauslastung (Mgmax = Ma(t))

l

Motorauswahl

*  Umrechnung von Drehmoment und Drehzahl auf die Motorwelle
* Festlegung des Motors

Uberpriifen von

* Maximal auftretendem Drehmoment M5, < 1,5 X My
+  Geforderter Motordrehzahl < ny
*  Thermischer Belastung unter Beriicksichtigung von Stellbereich und Einschaltdauer

l

Auswahl des MOVITRAC® B-Frequenzumrichters

Motor-Umrichter-Zuordnung

Dauerleistung, Spitzenleistung

Installationsbedingungen

Option Bediengerat FBG11B

Option Klartext-Bediengerat DBG60B

Option Kommunikation FSC11B/21B

Option Analogmodul FIO11B

Option Digitalmodul FIO21B

Option EtherCAT® FSE24B

Option Schnittstellenumsetzer UWS11A / UWS21B / USB11A

l

Auswahl des Bremswiderstands
* Anhand der berechneten generatorischen Leistung und der Einschaltdauer

!

Komponentenzusammenstellung
* Netzdrossel, Ausgangsdrossel, Berlihrungsschutz

l

Priifen, ob alle Anforderungen abgedeckt sind.

113



114

Projektierung
Beschreibung der Anwendungen

3.2 Beschreibung der Anwendungen

3.2.1 Projektierung von Fahrwerken

Die Motorbelastung in den dynamischen Abschnitten bestimmt die zu dimensionierende
Motorspitzenleistung. Die thermische Belastung bestimmt die bendtigte Dauerleistung
des Motors. Bestimmen Sie die thermische Belastung aus dem Verfahrzyklus. Der
Drehzahlverlauf bestimmt maf3geblich die Eigenkihlung des Motors.

3.2.2 Projektierung von Hubwerken

Thermische
Betrachtung

Startmoment

Sie missen die Dimensionierung von Hubwerken in der Praxis unter besonderen
thermischen und sicherheitsrelevanten Kriterien betrachten.

Sie mussen die Steuerung so auslegen, dass eine Drehrichtungséanderung des Antriebs
nur aus dem Stillstand heraus erfolgen kann.

Achtung!

Durch Veranderung der Parameter P500/ P502 und P501 / P503 wird die Drehzahl-
Uberwachung eingestellt. Beim Einstellen einer zu groRen Verzégerungszeit kann das
Durchsacken von Hubwerken nicht sicher verhindert werden.

Hubwerke benétigen im Gegensatz zu Fahrwerken bei konstanter Geschwindigkeit ca.
70 — 90 % des Motor-Bemessungsmoments.

Der Motor bendtigt bei Beschleunigung mit maximaler Last und Hubrichtung Aufwarts
das hochste Betriebsdrehmoment.

Legen Sie den 4-poligen Getriebemotor grundsatzlich auf eine Maximaldrehzahl aus
von:

» 2100 1/min (70 Hz) bei Eckdrehzahl 1500 1/min (50 Hz)
+ 2500 1/min (83 Hz) bei Eckdrehzahl 1800 1/min (60 Hz)

Die Getriebeeintriebsdrehzahl ist dadurch auf das ca. 1,4-fache erhoéht. Deshalb
mussen Sie auch eine 1,4-fach héhere Getriebelbersetzung wahlen. Durch diese Mal}-
nahme verliert der Motor im Feldschwachbereich (50 — 70 Hz oder 60 — 83 Hz) kein
Drehmoment an der Antriebswelle. Der Antrieb kompensiert das reziprok zur Drehzahl
abnehmende Drehmoment durch die groRere Getriebelibersetzung. Zusatzlich erhalt
der Motor ein 1,4-fach grofReres Anlaufdrehmoment. Weitere Vorteile sind der groRRere
Stellbereich und die bessere Eigenkihlung des Motors.

Spannungs-Drehzahl-Kennlinie fur Hubwerke

Vit o 0 MMy, ]
Vimax T, ; 1 1.4 1
3 | B \
a/ 1 1
! | 1.0 : ‘
| In min—1 | .n min—1
O | 1 > 0 T T >
0 1500 2100 0 1500 2100
(1800)  (2520) (1800)  (2520)
9007199272646667

a = empfohlene Spannungs-Drehzahl-Kennlinie und resultierender Drehmomentverlauf
B = Drehmoment-Reservebereich
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Grundsatzliche Empfehlungen zur Motor-/Umrichterauswahl ===z

Wahlen Sie die Motorleistung bei Hubwerken entsprechend der Belastungsart aus:

* S1(100 % ED): Wahlen Sie die Motorleistung 1 Typensprung groRer als die gewahl-
te Umrichterleistung, z. B. bei langer Aufwartsfahrt oder kontinuierlichen Senkrecht-
forderern.

+ S3 (40 % ED): Wahlen Sie die Motorleistung entsprechend der gewahlten Umrich-
terleistung.

Aktivieren Sie unabhangig von den obigen Richtlinien die Hubwerksfunktion durch die
Wabhl der Betriebsart P700 = VFC & Hubwerk.

3.3 Grundsatzliche Empfehlungen zur Motor-/Umrichterauswahl

3.3.1  Drehzahl-Drehmoment-Kennlinie
Die Drehzahl-Drehmoment-Kennlinie sieht folgendermalfen aus:

M P
MnPua
1.6

1.4

1.21

1.01

0.8 1

0.6 1

0.4 1

0.2 1

>
n

0 25 % 50 % 75 % 100 % 125 % 150 % 175 % 200 % n

244146315
[1] M bei S1 100 % ED
[2] P bei S1100 % ED

Zu Kennlinie 1:

Der Antrieb kann unterhalb von 20 Hz nicht mit dem Motornennmoment belastet
werden. Durch die verringerte Drehzahl wird die Eigenkiihlung des Motors gesenkt,
somit wurde sich der Motor unzulassig stark erwarmen.

Diese Grenze ist nicht durch den Umrichter bedingt, Motoren mit ausreichender Fremd-
kdhlung kénnen auch unterhalb von 20 Hz mit Nenndrehmoment belastet werden.
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Grundsatzliche Empfehlungen zur Motor-/Umrichterauswahl

3.3.2 Motorauswahl

Grundsétzliche
Empfehlungen

Spannungs-Fre-
quenz-Kennlinie

Dynamische
Anwendungen

* Verwenden Sie nur Motoren mit mindestens Warmeklasse 155 (F).
* Verwenden Sie Thermofuhler TF oder Bimetallschalter TH.

* Verwenden Sie vorzugsweise 4-polige Motoren. Dies gilt besonders, wenn Sie
Getriebemotoren aufgrund der vertikalen Einbaulage mit groRem Olfiiligrad betrei-
ben. Bei 2-poligen Motoren werden die Planschverluste sehr grof3.

Die U/f-Betriebsarten flihren den Asynchronmotor an einer belastungsabhangigen
Spannungs-Frequenz-Kennlinie. In den VFC-Betriebsarten wird standig das Motor-
modell berechnet. Stellen Sie die Kennlinie bei der Inbetriebnahme mit Motor-Bemes-
sungsspannung und Motor-Bemessungsfrequenz ein. Die Einstellung bestimmt die
drehzahlabhangige Drehmoment- und Leistungscharakteristik des Asynchronmotors.

Das folgende Bild zeigt beispielhaft die Spannungs-Frequenz-Kennlinien eines
asynchronen Drehstrommotors 230/400 V, 50 Hz.

Vlk
400F : »
| 7
7
2/
230F - e A
d
7
e
% 50 87 Hz

9007199272658699
1 Sternschaltung; 400 V, 50 Hz
2 Dreieckschaltung; 230 V, 50 Hz
3 Dreieckschaltung; 400 V, 87 Hz (Inbetriebnahme 230 V, 50 Hz)

Die Ausgangsspannung des MOVITRAC® B ist durch die angeschlossene Versor-
gungsspannung begrenzt.

Fir dynamische Anwendungen bendtigen Sie einen Antrieb, bei dem der Umrichter-
Nennstrom gréRer als der Motor-Bemessungsstrom ist.

Stellen Sie die folgenden Parameter so ein, dass der Motor maximal 150 % des Motor-
Bemessungsmoments entwickeln kann:

* P303 Stromgrenze
» P324 Schlupfkompensation

Erhéhen Sie fir dynamische Anwendungen diese Parameter manuell auf ca. 1,4-fach
héhere Werte.
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Umrichter / Motor- Die 4-poligen DT/DV-Motoren (1500 1/min) sind im MOVITRAC® B in der Werkseinstel-
Kombinationen lung hinterlegt.

Sie kénnen den Umrichtern auch Motoren mit 1 Typensprung Unterschied zuordnen.
Bei kleineren Motoren kénnen Beeintrachtigungen im Regelverhalten auftreten.

MOVITRAC® B

Drehzahl in 1/min bei 50 Hz Empfohlene Motor-Nennleistung Py
Drehzahl in 1/min bei 60 Hz

MCO07B0003-..-4-00 0.25 kW (0.34 HP)
MCO07B0004-..-4-00 0.37 kW (0.50 HP)
MCO07B0005-..-4-00 0.55 kW (0.74 HP)
MCO07B0008-..-4-00 0.75 kW (1.0 HP)
MCO07B0011-..-4-00 1.1 kW (1.5 HP)
MCO07B0015-..-4-00 1.5 kW (2.0 HP)
MCO07B0022-..-4-00 2.2 kW (3.0 HP)
MCO07B0030-..-4-00 3.0 kW (4.0 HP)
MCO07B0040-..-4-00 4.0 KW (5.4 HP)
MCO07B0055-..-4-00 5.5 kW (7.4 HP)
MCO07B0075-..-4-00 7.5kW (10 HP)
MC07B0110-..-4-00 11 kW (15 HP)
MCO07B0150-..-4-00 15 kW (20 HP)
MC07B0220-..-4-00 22 kW (30 HP)
MCO07B0300-..-4-00 30 kW (40 HP)
MCO07B0370-..-4-00 37 kW (50 HP)
MCO07B0450-..-4-00 45 kW (60 HP)
MCO07B0550-..-4-00 55 kW (74 HP)
MCO07B0750-..-4-00 75 kW (100 HP)

Katalog - MOVITRAC® B
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3.3.3 Uberlastfihigkeit

Die MOVITRAC® B-Frequenzumrichter berechnen permanent die Belastung der
Umrichterendstufe (Gerateauslastung). Sie kénnen in jedem Betriebszustand die
jeweils maximal mégliche Leistung abgeben.

Der zulassige Dauer-Ausgangsstrom ist abhangig von:
+ Umgebungstemperatur

+ Kuhlkérpertemperatur

* Netzspannung

« PWM-Frequenz

Wenn eine PWM-Frequenz > 4 kHz eingestellt wird und P862 / P863 PWM fix 1/ 2 auf
"Aus" eingestellt ist, reduziert der Umrichter bei Gerateluberlastung selbsttatig die PWM-
Frequenz. Wird der Umrichter hdher belastet als zulassig, reagiert er mit Fehlermeldung
F44 Geréteauslastung und Sofortabschaltung.

Uberlastfihigkeit bei 40 °C

% | %l |
i - — 150N
\ N\ 4 KHz \ —
120 \ 120 \ N 4kHz
100 NG = 8 kHz 100 \ "
z
80 80
T 16 kHz ~—
60 60 16kHz
40 230V /400V 40 500V
20 20
0 . 0 >
0 T 2T 3T 4T 5T t 0 T 2T 1 4T 5T t
17923211
Uberlastfihigkeit bei 25 °C
% Inj %Iy g
150 150
140 \\ N 4kHz 140 \ \\ AkHz
N
120 120
8kHz \ -~ "
100 ~ 100 (. 8kHz
80 ==16kHz 80
16kHz
60 60
40 230V /400V 40 500V
20 20
0 > 0 >
0 T 2T 3T 4T 5T t 0 T oT 3T 47 5T t
17926283
BaugroRe 0XS 0S<1.5kW 0S 1.5 kW oL 1 2S 2
T (min) 20 20 8 8 3.5 4
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3.3.4 Belastbarkeit der Gerate bei kleinen Ausgangsfrequenzen

Das thermische Modell des MOVITRAC® B realisiert eine dynamische Begrenzung des
maximalen Ausgangsstroms. Bei hoher Auslastung erlaubt das thermische Modell bei
Ausgangsfrequenzen kleiner 2 Hz deshalb nur weniger als 100 % Nennstrom.

Projektieren Sie bei derartigen Betriebszustdanden den mittleren Ausgangsstrom des
Umrichters auf maximal 70 % des Bemessungsstroms des Umrichters.

[

HINWEIS

Die Ausgangsfrequenz des Umrichters setzt sich zusammen aus der Drehfrequenz
(= Drehzahl) und der Schlupffrequenz.

Garantierte Dauerstrome in Abhangigkeit von der Ausgangsfrequenz:

%I, |

125 — 4 kHz
/
//
100 - 8 kHz
| —1 ///
75 — |
— | - 16 kHz
50 —T
”
25 230V /400V
0 = Hz
0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 2.0 2.2 2.4
f
%l A A
125
4 kHz
100 —T |
L—| 8 kHz
75 ——
/
50 T— I 16 kHz
25 500V
0 = Hz
0.0 02 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 2.0 2.2 2.4
fA
9007199272671371
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3.4 Auswahl des Bremswiderstands

- ’D

A GEFAHR!
Die Zuleitungen zum Bremswiderstand fiihren hohe Gleichspannung (ca. DC 900 V)

Tod oder schwerste Verletzung durch Stromschlag.

» Die Bremswiderstandsleitungen missen fir diese hohe Gleichspannung geeignet
sein.
» Installieren Sie die Bremswiderstandsleitungen vorschriftsmafig.

A

Die Oberflachen der Bremswiderstande erreichen bei Belastung mit Py hohe Tempe-
raturen.

Verbrennungs- und Brandgefahr.

+ Wahlen Sie einen geeigneten Einbauort. Ublicherweise werden Bremswiderstande
auf dem Schaltschrank montiert.
* Bremswiderstand nicht berihren.

HINWEISE

» Die Angaben gelten flr die Bremswiderstande BW.., BW..-T und BW..-P.

+ Ab einer Umgebungstemperatur von 45 °C ist fir die Bremswiderstande BW..,
BW..-T und BW..-P ein Belastungsderating von 4 % je 10 K vorzusehen. Eine
maximale Umgebungstemperatur von 80 °C darf nicht iberschritten werden.

+ Durch den Einsatz des integrierten Temperaturrelais wird der Uberlastfaktor der
Bremswiderstande BW..-T und BW..-P begrenzt:

— BW..-T bis Uberlastfaktor 12
— BW..-P bis Uberlastfaktor 40

- Die maximal zulissige Leitungslinge zwischen MOVITRAC® B und Brems-

widerstand betragt 100 m (328 ft).

» Parallelschaltung

Bei einigen Umrichter-Widerstands-Kombinationen miissen Sie 2 Bremswiderstan-
de parallel schalten. In diesem Fall missen Sie dann am Bimetallrelais den
Ausldsestrom auf den doppelten Wert des Tabellenwerts I einstellen.

» Spitzenbremsleistung

Auf Grund der Zwischenkreis-Spannung und des Widerstandswerts kann die
Spitzenbremsleistung kleiner sein als die Belastbarkeit des Bremswiderstands. Die
Formel fur die Berechnung der Spitzenbremsleistung ist:

Pmax = Upc/R

Upc ist die maximal zuladssige Zwischenkreis-Spannung und betragt
+ Bei 400/500-V-Geraten: DC 970 V

+ Bei 230-V-Geraten: DC 485V
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Die folgende Tabelle gibt an, welche Spitzenbremsleistungen bei den unterschied-
lichen Widerstandswerten moglich sind.

Widerstand in Q Spitzenbremsleistung in kW
400/500-V-Gerate 230-V-Gerate

100 9.4 -
72 13.0 -
68 13.8 -
47 20.0 -
39 24.0 -
27 34.8 8.7
18 52.2 -
15 62.7 -
12 78.4 19.6
9 (2 x 18 Q parallel) - 26.1
6 156 39.2

3.4.1 Belastbarkeit PTC-Bremswiderstande

Das folgende Diagramm zeigt die Belastbarkeit der Bremswiderstande BW1 — BW4 pro
Bremsvorgang:

BW2 BW1
BwW4 Bw3 Y
1200 6001

1000 5001

800 4001

600 3001

400 2001

200 100

0 10 50 100 200 500 1000 2000 3000 4000 5000 6000
c/h

9007199346699275

[1] Bremsrampe 10 s

[2] Bremsrampe 4 s

[3] Bremsrampe 0.2 s

c/h Schaltungen pro Stunde
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Berechnungs-
beispiel

Projektierung
Auswahl des Bremswiderstands

Gegeben:

» Durchschnittliche Bremsleistung: 0,25 kW

* Bremsrampe: 2 s

» 200 Bremsvorgange pro Stunde
Vorgehensweise:

Energie aus Leistung der Bremsrampe berechnen:

W=Pxt=025kW x2s=500J

Fir die Bremsrampe von 2 s kann im Diagramm die Bremsrampe [3] (0,2 s) verwendet
werden. Verwenden Sie die Kennlinie mit der kirzeren Bremsrampe, da eine kiirzere
Bremsrampe mehr Leistung bedeutet.

Das Diagramm erlaubt bei der Bremsrampe 0,2 s bei 200 Schaltung pro Stunde eine
Leistung von 580 J. Die benétigten 500 J kénnen in diesem Fall mit dem BW2 / BW4
abgefuhrt werden.

3.4.2 Belastbarkeit Flachbauform, Drahtwiderstande, Stahlgitterwiderstinde

Leistungs-
diagramm
Flachbauform

Bei Bremsvorgangen innerhalb der Spieldauer T (Standard: Tp < 120 s) kann aus der
ED-Bremsleistung die daraus resultierende Widerstands-Dauerleistung (100 %
ED-Leistung) anhand von Leistungsdiagrammen ermittelt werden. Die rechte Y-Achse
zeigt die 100 % ED-Leistung an. Beachten Sie bei der Ermittlung der Belastbarkeit die
durch die Zwischenkreis-Spannung bedingte Spitzenbremsleistung.

Leistungsdiagramm fur Bremswiderstande in Flachbauform:

3 4 5 6 7 8 910 20 30 40 50 60 70 80 1006

S ¢
™~

z ~~ 2
=, N BW..-005 2 =
o \\\ N @
N x
] \\ \\ ] S
0.8 = 0.8 :N

0.6 = = 0.6

—
0.4 BW..-003 I 04
T
0.2 0,2
3 4 5 6 7 8 910 20 30 40 50 60 70 80 100
ED/% —»

27021597856728715

P4 = Kurzzeit-Leistung
P, = Dauerleistung
ED = Einschaltdauer des Bremswiderstands
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Uberlastfaktor in Abhangigkeit der Einschaltdauer fiir Drahtwiderstande:

Uberlastfaktor

Drahtwidersténde

[ [ |
o R P [y N P
[ I R | |

J— \
|

40% 60% 100%

25%

10%

6%

1%

ED/% —®

9007199347248267

100 %

80 %

1.12

60 %

1.5

40 %

2.2

25%

3.2

15 %

6 %
9.5

3%

1%
30

15

Einschaltdauer ED
Uberlastfaktor K

Uberlastfaktor in Abhangigkeit der Einschaltdauer fiir Stahlgitterwiderstande:

Uberlastfaktor

Stahlgitterwider-

stdnde

100%

60%

20% 40%

10%

6%

ED/% —m

9007199347249803

100 %

80 %

1.12

60 %

1.5

40 %

22

25 %

15 %

6 %
7.6

3%

1%
20

12

Einschaltdauer ED
Uberlastfaktor K
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Berechnungs- Gegeben:

beispiel

Spitzenbremsleistung 13 kW
Durchschnittliche Bremsleistung 6,5 kW
Einschaltdauer ED 6 %

Gesucht:

Vorgehensweise .

Bremswiderstand BW..

Zunachst wird die 100 % ED-Leistung fir Draht- und Stahlgitterwiderstdnde nach
folgender Formel berechnet:

Durchschnittliche Bremsleistung / Uberlastfaktor (Draht- / Stahlgitterwiderstand)

Den Uberlastfaktor (Draht- oder Stahlgitterwiderstand) bei einer Einschaltdauer ED
von 6 % entnehmen Sie den jeweiligen Diagrammen.

Ergebnisse:
100 % ED-Leistung fir Drahtwiderstande: 685 W.
100 % ED-Leistung fur Stahlgitterwiderstande: 856 W.

Beim Einsatz eines MCO7B..-5A3 (AC 400/500-V-Gerat) betrdgt der maximale
Bremswiderstandswert 72 Q bei einer Spitzenbremsleistung von 13 kW (siehe
Tabelle Spitzenbremsleistung).

Wahlen Sie aus den Zuordnungstabellen den passenden Bremswiderstand anhand
folgender Punkte aus:

— Maximaler Bremswiderstandswert
— Verwendetes MOVITRAC® B-Gerat
Ergebnis beim Einsatz von z. B. MC07B0110-5A3: BW039-12

3.5 Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV

Frequenzumrichter MOVITRAC® B sind Komponenten von Maschinen und Anlagen.
Sie erfullen die EMV-Produktnorm EN 61800-3 Drehzahlveranderbare elektrische
Antriebe. Wenn Sie die Maschine / Anlage mit Frequenzumrichtern nach der
EMV-Richtlinie 2004/108/EG versehen wollen: Beachten Sie die Hinweise zur
EMV-gerechten Installation.

Grenzwertklasse nach EN 61800-3 Alte Grenzwertklasse nach EN 55011 / EN 55014
C2 A
Cc1 B
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3.5.1 Storfestigkeit

MOVITRAC® B erfilllt in Bezug auf Storfestigkeit mindestens die Anforderungen der
EN 61800-3.

3.5.2 Stoéraussendung

Grenzwertklasse

Die Stéraussendung von MOVITRAC® B wurde anhand typischer Aufbauten nachge-
wiesen. Die eingehaltenen Grenzwerte ermdglichen einen Einsatz der Gerate sowohlim
Industrie- als auch im Wohnbereich. Abhangig von der angestrebten Grenzwertklasse
werden die nachfolgenden MaRnahmen empfohlen. In Industriebereichen sind héhere
Storpegel zugelassen. In Industriebereichen kénnen Sie, abhangig von der Situation
des speisenden Netzes und der Anlagenkonfiguration, auf die nachfolgenden Mal3nah-
men verzichten.

Fir die EMV-gerechte Installation gibt es je nach Anlagenkonfiguration folgende
Lésungsmaoglichkeiten. Fihren Sie eine EMV-gerechte Installation durch.

Grenzwertklasse C1 und C2 nach EN 61800-3.

Grenzwertklasse Baugrofe 0
230 V, 1-phasig
Eingangsseitig Ausgangsseitig
Ausgangsdrossel HD012 / HD100 /
Cc2 keine Zusatzfilterung erforderlich HD101 oder geschirmte Motorlei-
tung oder Ausgangsfilter HF
leitungsgebunden keine Zusatzfilterung erforderlich ) )
C1 3 Geschirmte Motorleitung
strahlungsgebunden Klappferrite )

1) 3 Klappferrite ULF11A Uber die Netzleitungen L und N (ohne PE)

Grenzwertklasse BaugrofBe 0
400/500 V / 230 V, 3-phasig
Eingangsseitig Ausgangsseitig
Ausgangsdrossel HD012 / HD100 /
Cc2 keine Zusatzfilterung erforderlich HD101 oder geschirmte Motorlei-

tung oder Ausgangsfilter HF

Ausgangsdrossel HD012 /HD100 /
Netzfilter NF HD101 oder geschirmte Motorlei-
C1 tung

EMV-Modul FKE

Grenzwertklasse BaugroBe 1/2S /2
400/500 V / 230 V, 3-phasig

Eingangsseitig Ausgangsseitig

Ausgangsdrossel HD oder
Cc2 keine Zusatzfilterung notwendig geschirmte Motorleitung oder
Ausgangsfilter HF

Ausgangsdrossel HD oder

C1 Netzfilter NF geschirmte Motorleitung
Grenzwertklasse BaugroRe 3/4/5
400/500 V / 230 V, 3-phasig
Eingangsseitig Ausgangsseitig
Ausgangsdrossel HD oder
Cc2 geschirmte Motorleitung oder
Netzfilter NF Ausgangsfilter HF
c1 Ausgangsdrossel HD oder

geschirmte Motorleitung
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3.5.3 Anschluss

3.5.4 IT-Netze

Projektierung
Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV

i

Zum EMV-gerechten Anschluss beachten Sie das Kapitel "Installation” (Seite ).

HINWEIS

+ Die EMV-Grenzwerte zur Stdéraussendung sind bei Spannungsnetzen ohne
geerdeten Sternpunkt (IT-Netze) nicht spezifiziert. Die Wirksamkeit von Netzfiltern
ist stark eingeschrankt.

3.5.5 Umrichterbedingte Ableitstrome

Im normalen Betrieb kdnnen Ableitstrdme = 3,5 mA auftreten.
Die Ableitstrome werden im Wesentlichen bestimmt durch:

» die Hohe der Zwischenkreis-Spannung

+ die PWM-Frequenz

» die verwendete Motorleitung und deren Lange

* den verwendeten Motor

Reduzierung der Ableitstrome (nur Baugrofle 0)

Um die umrichterinternen Ableitstrome beim Netzeinschalten zu reduzieren, kénnen die
Entstérkondensatoren gegen PE deaktiviert werden, siehe Kapitel "Installation / Betrieb
an IT-Netzen" (Seite ).

Mit deaktivierten Entstorkondensatoren ist der EMV-Filter nicht mehr aktiv.

SEW-EURODRIVE empfiehlt auf den Einsatz von Fehlerstrom-Schutzschaltern zu ver-
zichten und andere MalRnahmen zum Personenschutz (z. B. gemall EN 61800-5-1,
EN 50178, EN 60204-1, ...) zu wahlen.
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3.6 Netz- und Motoranschluss

3.6.1 Zuladssige Spannungsnetze
+ HINWEISE
— Netzsysteme mit geerdetem Sternpunkt

MOVITRAC® B ist fiir den Betrieb an TN- und TT-Netzen mit direkt geerdetem
Sternpunkt vorgesehen.

— Netzsysteme mit nicht geerdetem Sternpunkt

Beim Betrieb an Netzsystemen mit nicht geerdetem Sternpunkt (IT-Netze)
empfiehlt SEW-EURODRIVE einen Isolationswachter, der kapazitive Lasten trei-
ben kann. Dadurch werden Fehlauslésungen des Isolationswéachters durch die
Erdkapazitaten des Umrichters vermieden.

— AuBenleitergeerdete Versorgungsnetze

Sie durfen die Umrichter nur an aulRenleitergeerdeten Versorgungsnetzen mit
einer maximalen Phase-Erde-Spannung von AC 300 V betreiben.

3.6.2 Netzschiitz und Netzsicherungen
Netzschiitz * Nur Netzschltze der Gebrauchskategorie AC-3 (EN 60947-4-1) verwenden.
Schalten des Netzes

» Halten Sie fir Gerate AC 230 V 1-phasig eine Mindestzeit von 120 s zwischen 2
Netzeinschaltungen ein.

Un

=120s

91421067

» Halten Sie fiir 3-phasige Gerate eine Mindest-Ausschaltzeit von 10 s ein.
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» Fuhren Sie die Ein-/ Ausschaltung des Netzes nicht 6fters als einmal pro Minute
durch.

Un

=10s

91425163

HINWEIS

Verwenden Sie das Netzschitz K11 nicht zum Tippbetrieb, sondern nur zum Ein-/
Ausschalten des Umrichters. Benutzen Sie zum Tippbetrieb die Befehle:
— Freigabe/Stopp

— Rechts/Halt
— Links/Halt

jude

Netzsicherungen Sicherungstypen:
» Leitungsschutztypen der Betriebsklassen gL, gG:
— Sicherungsnennspannung = Netznennspannung

— Der Sicherungsnennstrom muss je nach Umrichterauslastung auf mindestens
100 % oder 125 % des Umrichter-Nennstroms ausgelegt werden.

» Leitungsschutzschalter der Charakteristika B, C:
— Leitungsschutzschalter-Nennspannung = Netznennspannung

— Leitungsschutzschalter-Nennstrome mussen 10 % Uber dem Umrichter-Nenn-
strom liegen.

Katalog — MOVITRAC® B




Projektierung —|
Netz- und Motoranschluss —===

3.6.3 Anschluss von Drehstrom-Bremsmotoren

Bremsgleichrichter

Bremse ansteuern

Bremsenparame-
ter

@

1
3.64

i

Ausfihrliche Hinweise zum SEW-Bremssystem finden Sie im Katalog "Drehstrommo-
toren", den Sie bei SEW-EURODRIVE bestellen kénnen.

SEW-Bremssysteme sind gleichstromerregte Scheibenbremsen, die elektromagnetisch
liften und durch Federkraft bremsen. Ein Bremsgleichrichter versorgt die Bremse mit
Gleichspannung.

HINWEIS

Der Bremsgleichrichter muss beim Umrichterbetrieb eine eigene Netzleitung erhalten;
die Speisung Uber die Motorspannung ist nicht zulassig!

Die Abschaltung des Bremsgleichrichters, die das Einfallen der Bremse bewirkt, kann
auf 2 Arten erfolgen:

1. Wechselstromseitige Abschaltung
2. Gleich- und wechselstromseitige Abschaltung (schnellere Abschaltung)
Immer gleich- und wechselstromseitige Abschaltung der Bremse verwenden bei:

* Allen Hubwerksanwendungen

Bremse immer lber Bindrausgang DO@2 "/Bremse" ansteuern, nicht Giber SPS!

Der Binarausgang DO@2 “/Bremse” ist als Ausgang zum Betreiben eines Relais mit
Freilaufdiode mit einer Steuerspannung DC 24 V / max. 150 mA / 3,6 W ausgeflihrt.
Damit kann direkt ein Leistungsschiitz mit DC-24-V-Spulenspannung oder der Brems-
gleichrichter BMK gesteuert werden. Mit diesem Leistungsschitz wird die Bremse
geschaltet.

Durch die Inbetriebnahmefunktion im Bediengerat FBG11B und in der Software
MOVITOOLS® MotionStudio werden die Einstellungen der Bremsenparameter fur die 2-
und 4-poligen Motoren von SEW-EURODRIVE vorgenommen. Bei hoéherpoligen
Motoren von SEW-EURODRIVE und Fremdmotoren missen die Bremsenparameter
(P73_) von Hand eingestellt werden.

HINWEIS

Die Bremsenparameter sind auf die im Anschluss-Schaltbild aufgefihrten Bremsen-
ansteuerung angepasst. Bei zu kurzer Einstellung der Bremsenéffnungs- und Einfall-
zeit, z.B. bei langen Reaktionszeiten in der Bremsenansteuerung, kann es
beispielsweise zum Durchsacken von Hubwerken kommen.

Mehrmotorenantrieb / Gruppenantrieb

Gruppenantriebe sind mechanisch voneinander entkoppelt (z. B. verschiedene Férder-
bander). Der Umrichter arbeitet in dieser Betriebsart ohne Schlupfkompensation und mit
konstantem U/f-Verhaltnis.
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Motorzuleitung

Motorgré3e

Ausgangsfilter
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Mehrmotorenantriebe sind mechanisch miteinander gekoppelt (z. B. Kettenantrieb mit
mehreren Motoren). Bitte beachten Sie die Hinweise in der Druckschrift "Mehrmotoren-
antriebe".

A

Beim Schalten zwischen Antrieben entstehen Stromspitzen.

Méglicher Sachschaden oder Abschaltung mit Fehler FO1 Uberstrom.
» Schalten Sie am Ausgang des Frequenzumrichters nur bei gesperrter Endstufe.

Die Summe der Motorstrome darf den Ausgangs-Nennstrom des Umrichters nicht Giber-
schreiten.

Sie kdnnen die zulassige Gesamtlange aller parallel geschalteten Motorzuleitungen
folgendermalen ermitteln:

/ max
Gesamt —

n
lgesamt = Gesamtleitungsléange der parallel geschalteten Motorzuleitungen

Imax = empfohlene maximale Motorleitungslange bei Einzelantrieb (Seite 136)
n = Anzahl der parallel geschalteten Motoren

Entspricht der Querschnitt der Motorzuleitung dem Querschnitt der Netzzuleitung, ist
keine zusatzliche Absicherung notwendig. Ist der Querschnitt der Motorzuleitung kleiner
als der Querschnitt der Netzzuleitung, missen Sie die Motorzuleitung auf den entspre-
chenden Querschnitt gegen Kurzschluss absichern. Motorschutzschalter sind dafir ge-
eignet.

Die Motoren einer Gruppe durfen nicht mehr als 3 Typenspriinge auseinander liegen.

SEW-EURODRIVE empfiehlt bei Gruppen ab 3 oder 4 Motoren den Einsatz eines
Ausgangsfilters HF. Wenn die maximale Motorleitungslange (o) laut Tabelle Gber-
schritten wird, ist der Einsatz eines Ausgangsfilters HF notwendig. Dies ist mdglich bei
groRen Gruppen (n) oder groRen parallel geschalteten Motorleitungslangen (Igesamt)-
Dann begrenzt der Spannungsfall auf Motorzuleitung die maximale Motorleitungslange
und nicht der Grenzwert laut Tabelle. Die Summe der Motor-Bemessungsstrome darf
den Durchgangs-Nennstrom des Ausgangsfilters nicht Gberschreiten.
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3.6.5

Externe Spannungsversorgung DC 24 V

jude

jude

Die interne Spannungsversorgung reicht fir das Grundgerat sowie Binarausgange bis
200 mA (DOO02: 150 mA; DO03: 50 mA) aus. FBG11B, FSC11B / 12B und FSE24B mit
den Optionen DBG60B, USB11A oder UWS21A / UWS21B kdnnen ebenfalls durch die
interne Spannungsversorgung versorgt werden.

Das MOVITRAC® B kann Uber eine externe DC-24-V-Spannungsversorgung versorgt
werden, dies ist zum Beispiel beim Busbetrieb sinnvoll. Diese Spannungsversorgung
muss grofd genug dimensioniert sein, um auch die digitalen Ausgange zu betreiben.
Feldbusoptionen bendtigen immer eine externe Spannungsversorgung,

In diesem Fall muss das externe DC-24-V-Netzgerat immer vor dem Netzschiitz
eingeschaltet und nach dem Netzschiitz ausgeschaltet werden.

Der DC-24-V-Spannungsausgang kann mit P808 ausgeschaltet werden. Externe
Spannungsversorgung ist somit weiterhin maoglich.

HINWEIS

Der Geratetyp MCO7B...-SO muss immer mit externer Spannung versorgt werden.

DC-24-V-Leistungsbedarf MOVITRAC® B:
Leistungsbedarf pro Eingangsklemme: 0,2 W.

BaugroRe Leistungsbedarf | DBG60B FIO11B/ | Feldbus- | DHP11B%®) DHE21B/ FSE24B
Grundgerit? FIO21B | option??) DHE41B
Baugréfie 0
MCO7B..-00 38w
Baugréfie 0 5)
“and) 10.8 W
MCO7B.-S0 1w 2W 34 W 45W 85W 1.2W
1,28, 2 15.8 W ©)
3 21.8 W9
4,5 23.8W9

1) Inklusive FBG11B, FSC11B / 12B (UWS11A / USB11A). Berlcksichtigen Sie die Belastung der Binaraus-
gange zusatzlich mit 2,4 W pro 100 mA.

2) Feldbusoptionen sind: DFP21B, DFD11B, DFE11B, ...

3) Diese Optionen missen immer zusatzlich extern versorgt werden.

4) Der Geratetyp MCO7B..-S0 kann ber X17:1 und X17:2 von einem externen DC-24-V-Netzgerat versorgt
werden.

5) Davon 3 W Leistungsbedarf fiir die Endstufe Gber X17:3 SOV24, X17:4 SVI24.

6) Inklusive Strombedarf fir sicheren Halt (X17)

HINWEIS

+ Sorgen Sie bei Verwendung einer Hilfsspannung fiir den Stltzbetrieb an VIO24
dafiur, dass die Stitzspannung im Netzbetrieb immer anliegt, oder schalten Sie
P808 aus, da sonst im Netzbetrieb ohne Stthstgannungsversorgung andere an
V1024 angeschlossene Gerate vom MOVITRAC™ B versorgt werden.

+ Die maximale Strombelastung flir das Durchschleifen der Stlitzspannungsversor-
gung von V1024 / Grundgerat zu VIO24 / FSC/FIO betragt 1 A.
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Beispiel MC07B0015-5A3-4-00/DFP21B mit den Optionen FSC11B & FBG11B. Die Binarein-

gange DIO1 (Rechts/Halt) und DIO3 (Freigabe) werden vom MOVITRAC® B mit Span-
nung versorgt. Die Motorbremse wird Uber DOO02 angesteuert, die Bremsspule des
Bremsrelais bendtigt 100 mA bei DC 24 V. Der Stérmeldekontakt tiber DO0O wird von
der Ubergeordneten SPS ausgewertet bei einem Strombedarf von 50 mA.

Berechnung des gesamten Leistungsbedarfs:

» Leistungsbedarf des Grundgerats (inkl. FSC11B): 3,8 W

» Leistungsbedarf der Feldbusoption DFP21B: 3 W

» Leistungsbedarf der Bremsspule: 2,4 W

» Leistungsbedarf des Stérmeldekontakts: 24 V x 0,05 A=12 W
» Leistungsbedarf der Eingangsklemmen: 0,4 W

Der gesamte Leistungsbedarf betrdgt 10,8 W. Dieser muss von einer externen
DC-24-V-Versogung zur Verfugung gestellt werden.
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3.6.6 Leitungsschutz und Aderquerschnitt

Kleinster
Biegeraum
(EN 61800-5-1)

Vorschlag fiir
typische Installa-
tion, SI-Einheiten

Beachten Sie bei der Absicherung und Auswahl der Kabelquerschnitte landerspezi-
fische und anlagenspezifische Vorschriften. Beachten Sie auch, falls notwendig, die
Hinweise zur UL-gerechten Installation.

Dimensionieren Sie beim Einsatz mehrerer Einphasengerate den gemeinsamen Null-
Leiter immer flir den Summenstrom. Dimensionieren Sie ihn auch auf den Summen-
strom, wenn Sie die Gerate auf die 3 Netzphasen verteilt anschlieen, da sich die 3.
Netzstrom-Oberschwingung immer addiert.

Wahlen Sie den Kabelquerschnitt der Motorzuleitung so, dass der Spannungsfall
moglichst gering ist. Ein zu groRer Spannungsfall bewirkt, dass der Motor nicht das volle
Drehmoment erreicht.

Gemal EN 61800-5-1 muss der Abstand zwischen einer Leistungsanschlussklemme
und einem Hindernis, zu dem der Draht nach Verlassen der Leistungsanschlussklemme
gerichtet ist, mindestens dem in der folgenden Tabelle festgelegten Wert entsprechen.

Kabelquerschnitt in mm? Kleinster Biegeraum in mm
Drahte je Anschlussklemme
1 2 3
10-16 40 - -
25 50 - -
35 65 - -
50 125 125 180
70 150 150 190
95 180 180 205
120 205 205 230
150 255 255 280
185 305 305 330

Bei Verwendung von Aderleitungen aus Kupfer mit PVC-Isolierung und Verlegung in
Kabelkanalen bei 25 °C Umgebungstemperatur und Netz-Nennstromen von 100 % des
Umrichter-Nennstroms schlagt SEW-EURODRIVE folgende Kabelquerschnitte und
Absicherungen vor:

MOVITRAC® B 1 x 230 V 0003 0004 0005 0008 0011 0015 0022
1-phasig | Leitungsschutz c16"/gL16 /K16 C322)/ gL25/ K25/ D20
Netzzuleitung 1.5 mm? 4 mm?
PE-Leiter 2 x 1.5 mm? 2 x 4 mm?
Motorzuleitung 1.5 mm? 1.5 mm?

Gerateklemmen-Quer-
schnitt des Leistungsteils

Trennbare Reihenklemme 4 mm? Aderendhiilse DIN 46228

1) Wenn zwischen Aus- und Einschalten mindestens 2 Minuten liegen: B16

2) Wenn zwischen Aus- und Einschalten mindestens 2 Minuten liegen: B32

MOVITRAC® B 3 x 230 V 0003 0004 0005 0008 0011 0015 0022
3-phasig | Leitungsschutz 10A 16 A

Netzzuleitung 1.5 mm? 1.5 mm?

PE-Leiter 2 x 1.5 mm? 2x1.5mm?/1 x 10 mm?
Motorzuleitung 1.5 mm? 1.5 mm?
Gerateklemmen-Quer- Trennbare Reihenklemme 4 mm? Aderendhiilse DIN 46228
schnitt des Leistungsteils
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MOVITRAC® B 3 x 230 V 0037 0055 0075 0110 0150 0220 0300
;SN'°he’”“99" FA1/F12/F13 25 A 25 A 35A 50 A 63 A 80 A 100 A
Netzleitung L1/L2/L3 4 mm? 4 mm? 6 mm2 10 mm? 16 mm? 25 mm? 35 mm?
_ 2x4mm2  2x4mm? | 2x6mm? ) » 1x 1
PE-Leiter 1%x10mm2  1x10mm2 1 x10 mm? 1% 10 mm 1x16 mm 16 mm? 16 mm>
Motorzuleitung U/V/W 4 mm? 4 mm? 6 mm? 10 mm? 16 mm? 25 mm? 35 mm?
Trennbare Kombischraube M4 mit . .
Reihen- Klemmbiigel Kombischraube M& It Bozen M10 mit Mutter
Geriteklemmen-Quer- klemme 4 mm? Aderendhiilse max. 25 mm? max. 70 mm?
schnitt des Leistungsteils 4 mm? Ader- DIN 46228 r'mk balschuh Presskabelschuh
endhiilse 6 mm?2 Quetschkabelschuh Quetschkabelschu DIN 46235
DIN 46228 DIN 46234 DIN 46234
MOVITRAC® B 400 /500 V | 0003 ‘ 0004 ‘ 0005 0008 0011 | 0015 ‘ 0022 ‘ 0030 | 0040 0055 0075
3-phasig Leitungsschutz 10A 16 A 16 A 16 A
Netzzuleitung 1.5 mm? 1.5 mm? 1.5 mm?
PE-Leiter 2 x 1.5 mm? 2 x 1.5 mm? 2x15mm? | 2x1.5mm?
1 x 10 mm? 1 x 10 mm? 1 x 10 mm?
Motorzuleitung 1.5 mm? 1.5 mm?2 2.5 mm?
Gerateklemmen-Quer- Trennbare Reihenklemme 4 mm? Aderendhtilse DIN 46228 Kombi-Schraube M4 mit
schnitt des Leistungsteils Klemmbugel
4 mm? Aderendhiilse DIN 46228
MOVITRAC® B 400/500 V 0110 0150 0220 0300
3-phasig | Leitungsschutz 25A 35A 50 A 63 A
Netzzuleitung 4 mm? 6 mm? 10 mm?2 16 mm?
PE-Leiter 2 x 4 mm? 2 x 6 mm? 1 x 10 mm? 1x
1 x 10 mm? 1 x 10 mm? 16 mm
Motorzuleitung 4 mm? 6 mm? 10 mm? 16 mm?
Gerateklemmen-Quer- Kombi-Schraube M4 mit Klemmbugel Kombi-Schraube M6 mit Scheibe
schnitt des Leistungsteils 4 mm? Aderendhiilse DIN 46228 max. 25 mm?
6 mm? Quetschkabelschuh DIN 46234 Quetschkabelschuh DIN 46234

MOVITRAC® B 400/500 V 0370 0450 0550 0750

3-phasig | Leitungsschutz 80 A 100 A 100 A 125 A
Netzzuleitung 25 mm? 35 mm? 35 mm? 50 mm?2
PE-Leiter 1 x 16 mm? 25 mm?

Motorzuleitung 25 mm? 35 mm? 35 mm? 50 mm?

Gerateklemmen-Quer-
schnitt des Leistungsteils

Bolzen: M10 mit Mutter max. 70 mm?
Presskabelschuh: DIN 36235
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Vorschlag fiir typische Installation, USA NEC
MOVITRAC® B 1 x 230 V 0003 0004 0005 0008 0011 0015 0022
1-phasig | Leitungsschutz c1eMy gL16 /K16 c322 /gL25 / K25/ D20
Netzzuleitung AWG16 AWG12
PE-Leiter 2 x AWG16 2 x AWG12
Motorzuleitung AWG16 AWG16
Gerateklemmen-Quer- Trennbare Reihenklemme
schnitt des Leistungsteils AWG10 Aderendhiilse
1) Wenn zwischen Aus- und Einschalten mindestens 2 Minuten liegen: B16
2) Wenn zwischen Aus- und Einschalten mindestens 2 Minuten liegen: B32
MOVITRAC® B 3 x 230 V 0003 0004 0005 0008 0011 0015 0022
3-phasig | Leitungsschutz 10A 16 A
Netzzuleitung AWG16 AWG12
PE-Leiter 2 x AWG16 2 x AWG12
Motorzuleitung AWG16 AWG16
Gerateklemmen-Quer- Trennbare Reihenklemme
schnitt des Leistungsteils AWG10 Aderendhiilse
MOVITRAC® B 3 x 230 V 0037 0055 0075 0110 0150 0220 0300
;SN'°he’”“99" F11/F12/F13 25 A 25 A 35A 50 A 63 A 80 A 100 A
Netzleitung L1/L2/L3 AWG12 AWG12 AWG10 AWG6 AWG4 AWG4 AWG3
PE-Leiter AWG12 AWG12 AWG10 AWG10 AWGS8 AWGS8 AWG6
Motorzuleitung U/V/W AWG12 AWG10 AWG10 AWG6 AWG4 AWG4 AWG3
Trennbare
Reihen- Kombischraube M4 mit Kombischraube M6 mit .
Geriiteklemmen-Quer- Klemme Klemmbiigel Scheibe Bolzen M10 mit Mutter
schnitt des Leistungsteils AWG10 AWG10 Aderendhiilse max. AWG4 Quetsch- max-kg‘é‘gfszér?uiress'
Aderend- AWG10 Quetschkabelschuh kabelschuh
hilse
MOVITRAC® B 400/500 V 0003 0004 0005 = 0008 0011 0014 0015 0022 0030 0040
BaugroRe 0 1
Sicherungen F11/F12/F13 Iy 6A | 10 A 15A
Netzleitung L1/L2/L3 AWG14 AWG14
PE-Leiter AWG14 AWG14
Motorzuleitung U/V/IW AWG14 AWG14
Geriateklemmen-Querschnitt Trennbare Reihenklemme Trennbare Reihenklemme
des Leistungsteils AWG10 Aderendhtilse AWG10 Aderendhtilse
MOVITRAC® B 400/500 V 0055 0075 0110 0150 0220 0300
BaugroRe 2 3
I&‘;:cherungen F11/F12/F13 20A 30 A 40 A 60 A 80 A
Netzleitung L1/L2/L3 AWG12 AWG10 AWGS8 AWG6 AWG4
PE-Leiter AWG12 AWG10 AWG10 AWGS8
Motorzuleitung U/V/IW AWG12 AWG10 AWGS8 AWG6 AWG4
Gerateklemmen-Quer- Kombischraube M4 mit KI:emmbugeI Kombischraube M6 mit Scheibe
schnitt des Leistungsteils AWGT10 Aderendhtilse max. AWG4 Quetschkabelschuh
AWG10 Quetschkabelschuh
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MOVITRAC® B 400/500 V 0370 0450 0550 0750
BaugroRe 4 5

;SNlcherungen F11/F12/F13 90 A 110 A 150 A 175 A
Netzleitung L1/L2/L3 AWG4 AWG3 AWG1 AWG2/0
PE-Leiter AWGS8 AWG6 AWG6 AWG6
Motorzuleitung U/V/IW AWG4 AWG3 AWG1 AWG2/0
Gerateklemmen-Quer- Bolzen M10 mit Mutter

schnitt des Leistungsteils max. AWG2/0 Presskabelschuh

3.6.7 Motorleitungslange
Die maximale Motorleitungslange ist abhangig von:
+ Kabeltyp
* Spannungsfall auf der Leitung
» Eingestellter PWM-Frequenz
» Einsatz eines Ausgangsfilters

Wenn Sie einen Ausgangsfilter einsetzen, so gelten nicht die Grenzwerte in den
Tabellen. Die Motorleitungslange wird dann ausschlieRlich durch den Spannungsfall
auf der Motorzuleitung begrenzt.

MOVITRAC® B Zulassige maximale Motorleitungslange in m (ft)
Baugrofe 0XS/0S /0L 25 0055 2S 0075/
2/3/4/5
3 x AC 400 V
3 x AC 500 V 3xAC 230V
Spannung Uyet 3xAC230V
Z 1% AC 230 V 3 x AC 400 V (125 % ly) 3 x AC 400/500 V
Geschirmte 4 kHzY 100 (328) 50 (160) 300 (984) 400 (1310)
Leitung 8 kHz 70 (230) 35 (110) 250 (820) 300 (984)
12 kHz 50 (160) 25 (82) 200 (656) 250 (820)
16 kHz 40 (130) 25 (82) 150 (492) 200 (656)
Ungeschirmte | 4 kHz") 200 (656) 100 (328) 900 (2950) | 1200 (3937)
Leitung 8 kHz 140 (459) 70 (230) 750 (2460) = 900 (2950)
12 kHz 100 (328) 50 (160) 600 (1970) = 750 (2460)
16 kHz 80 (2640 50 (160) 450 (1480) = 600 (1970)

1) Standardeinstellung

HINWEIS

Setzen Sie bei langen Motorzuleitungen keinen Fehlerstrom-Schutzschalter ein. Die
durch Kabelkapazitaten verursachten Ableitstrome koénnen zu Fehlauslésungen
fuhren.

[ 0
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3.6.8 Spannungsfall

Wahlen Sie den Kabelquerschnitt der Motorzuleitung so, dass der Spannungsfall
moglichst gering ist. Zu groRer Spannungsfall bewirkt, dass der Motor nicht das volle
Drehmoment erreicht.

Sie kdnnen den zu erwartenden Spannungsfall mit den folgenden Tabellen ermitteln.
Bei kiirzeren Leitungen kénnen Sie den Spannungsfall proportional zur Lange umrech-

nen.
Belastung mitl/ A =
Kabelquerschnitt
4 6 8 10 13 16 20 25 30 40 50 63 80 100 125 150

Kupfer Spannungsfall A U / V bei Lange = 100 m (328 ft) und § = 70 °C

1.5 mm? 53 8 106|133 173 213 " n N M R D N N M R
2.5 mm? 32 48 | 64 | 81 104 128 16 n N R R R N N N R
4 mm? 19 | 28 38 47 65 | 80 10 125 " R R N N N R R
6 mm? 44 | 53 64 83 99 R N N N N R
10 mm? 32 40 50 60 82 102 W n M N R
16 mm? 33 39 52 65 79 100 " R R
25 mm? 25 33 | 41 51 64 80 " R
35 mm? 29 36 46 | 57 72 86
50 mm? 40 50 | 6.0
1) Belastung entsprechend VDE 0100 Teil 430 nicht zulassig.

Belastung mit1/ A =
Kabelquerschnitt
4 6 8 10 13 16 20 25 30 40 50 63 80 100 125 150

Kupfer Spannungsfall A U / V bei Lange = 100 m (328 ft) und § = 70 °C

AWG16 70 (105 1 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1) 1)
AWG14 42 | 63 | 84 105 136 " D N n N R N n N M R
AWG12 26 | 39 | 52 | 64 84 103 129 " N R R D N N R R
AWG10 56 | 69 87 108 130 " R N N N N R
AWGS 45 | 56 | 70 84 112 " D N n N R
AWG6 43 | 51 69 86 108 137 " R R
AWG4 32 43 54 68 87 108 135 1
AWG3 26 | 34 | 43 51 69 86 107 128
AWG2 34 42 | 54 | 68 85 102
AWGH1 34 43 | 54 | 68 8.1
AWG1/0 26 | 34 43 54 | 68
AWG2/0 27 34 43 5.1

1) Mehr als 3 % Spannungsfall bezogen auf Uye, = AC 460 V.
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3.7
3.71

Prioritét der Betriebszustdnde und Verkniipfung der Steuersignale

Projektierung

Prioritat der Betriebszustande und Verknupfung der Steuersignale

Prioritat der Betriebszustédnde
Die folgende Abbildung zeigt die Prioritat der Betriebszustande:

Prioritat
hoch Reglersperre
Schnellstopp
Halt
niedrig Freigabe
v
204161163

3.7.2 Verkniipfung der Steuersignale
Die Steuersignale haben folgende Wertigkeit:

* Reglersperre
» Schnellstopp
+ Halt

Sie werden aktiviert Uber:

» Bindreingange

» Steuerwort-Verarbeitung Bus, wenn P101 Steuerquelle auf RS485 oder SBus

gestellt ist

« IPOSPUS®_gteyerwort H484

Die folgende Tabelle zeigt die Verknipfung der Steuersignale. "/Rechts/Halt" ist fest
programmiert auf Bindreingang DIJ1. Die anderen Steuersignale sind nur wirksam,
wenn ein Binareingang auf diese Funktion programmiert ist (— Parameter P60.).

Binareingang ist programmiert auf

Umrichterstatus

Reglersperre Freigabe/ Rechts/Halt .
Schnellstopp (Dlo1) Links/Halt
0 1) 1) 1)
1 o 3 %) gesperrt
freigegeben
1 1 1 0 Rechtslauf
; ] 0 1 freigegeben

Linkslauf

1) Nicht relevant, wenn Binareingang auf Reglersperre programmiert ist und "/Reglersperre" = "0"
2) Nicht relevant, wenn "Freigabe/Schnellstopp” = "0"
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Projektierung

Sobald einer der 3 Verarbeitungsblécke einen héherprioren Steuerbefehl auslost (z. B.
"Schnellstopp" oder "/Reglersperre"), wird dieser wirksam.

Generell bleiben auch bei der Steuerung des Umrichters die Prozessdaten
(P101 Steuerquelle = RS485 oder SBus) die Binareingange aktiv. Sicherheitsrelevante
Funktionen wie "/Reglersperre" und "keine Freigabe" werden sowohl von der Klemmen-
leiste aus als auch vom Feldbus gleichwertig verarbeitet. Zur Steuerung tber den Feld-
bus muss der Frequenzumrichter zwingend Uber eine Klemme RECHTS oder LINKS
freigegeben werden. Die Klemme RECHTS oder LINKS hat hierbei keinen Einfluss auf
die Drehrichtung. Diese wird vom Vorzeichen des Drehzahlsollwerts bestimmt.

Alle weitere Funktionen, die sowohl (iber Klemmen als auch Uber das Steuerwort oder
IPOSPIUS®_Steuerwort aktiviert werden kénnen, werden ODER-verknipft verarbeitet.

Verkniipfung der Steuersignale von Eingangsklemmen und SBus

— Reglersperre Fehler —— Antriebssteuerung
Schnellstopp—— T [ und Statusanzeige
keine Freigabe —— PP r
Freigabe —ﬂ ‘
Klemmen
Rechts/Halt = 0 —] R Kl R Klemmen R
XOR # emmen
Links/Halt = 0 — — Schnellstopp = 0 Reglersperre = 0
OR OR OR H
Freigabe/Stop = 0 Fehler —|
nicht betriebsbereit— QR H
BUS BUS BUS Bit11=1 —
Bit2 =0 Bit1=0 I Bit0 = 1 I IPOS-Steuerwort
P101 = SBus/RS-485 P101 = SBus/RS-485 I P101 = SBus/RS-485 I
IPOS IPOS

Bit1=1

IPOS-Steuerwort

Bit30=1
IPOS-Steuerwort

9007199458906251

Aus sicherheitstechnischen Griinden ist der Basis-Steuerblock so definiert, dass der
Umrichter mit der Steuerwort-Vorgabe 0000,,., den sicheren Zustand "Keine Freigabe"
einnimmt, da alle gangigen Feldbus-Mastersysteme im Fehlerfall die Ausgange definitiv
auf 0000y, zurticksetzen. Der Umrichter fiihrt in diesem Fall einen Schnellstopp durch
und aktiviert anschlieend die mechanische Bremse.

3.8 Projektierung explosionsgeschiitzter Drehstrom-Asynchronmotoren der
Kategorie 2

Explosionsgeschiitzte Drehstrommotoren von SEW-EURODRIVE, die mit Umrichter
MOVITRAC® B in Betrieb genommen werden, missen gemaR Typenschild und
EG-Baumusterpriifbescheinigung fiir diesen Betrieb zugelassen sein.
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3.9 Anwendungsbeispiele

Alle folgenden Anwendungsbeispiele setzen eine ordnungsgemale Inbetriebnahme
nach dem Kapitel "Inbetriebnahme" voraus.

3.9.1 Externes Sollwert-Potenziometer
Das externe Sollwert-Potenziometer ist bei aktiviertem Handbetrieb nicht wirksam.
Schlieen Sie ein externes Sollwert-Potenziometer folgendermal3en an:

Der Widerstandswert des externen Sollwert-Potenziometers R muss = 3 kQ betragen.

REF1
R Al11
Al12
GND

X10:

AlWIN|

DI0O
——— DIO1

DI02
&—— DI03
DI04
DIO5TF
VOTF
24VI0
GND

X12:

OO N | |WIN|—~

18101643

3.9.2 Sollwert-Verarbeitung

Verwendung von Al1 als 0 - 10V Spannungseingang, kein Festsollwert angewahlt,
Frequenzumrichter freigegeben.

Sollwert- X1 P116 | X2 P118 | Up;1 @ Solldreh- Diagramm

quelle Y1 P117 | Y2 P119 zahl
A
-"'409’%‘/‘11;"‘;; """""""""""""""""""
ov Npmi r
0, 0, min
Bipolar ?Oé) % 188 0;: 5V | 50 % Npax 4 50%/ nJ2

10V | Npax

0% —@ — P
0 1/min | 50%/ 5V 100%/ 10V
ov
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Sollwert- X1 P116 | X2 P118 | Up;; @ Solldreh- Diagramm
quelle Y1 P117 | Y2 P119 zahl
A
= 100% /N
= 50 %/ n_J/2
) 0% 100 % ov Mmax | n
Bipolar ~100% | 100 % 5V —Nmin / *Nimin 0%
10V | +nmax 0 1/min 000
ov L P 100%/ 10 V
-100%/ n,,,
A
-"'409%‘/‘11'"";; """""""""""""""""""
oV Npmi
. 9 100 % min
Unipolar 100 % 100 °/Z 5V 50 % Npax = 50 %/ n,, /2
10V | Npax
rlmin
0% ﬂ —— —p
0 1/min 50%/ 5V 100%/ 10 V
ov
100%/n,
oV n
) 0 % 100 % max
Unipolar 0 0/: 0% ? 5V 50 % Nmax = 50%/ n,_J2
10V | npin
nmin
0% . @)
3\1,’““" 50%/ 5V 100%/ 10V
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3.9.3 Drehzahlgesteuertes Riihrwerk
Bei dieser Anwendung kénnen Sie die Drehzahl mit dem FBG Sollwertsteller steuern.

18108811

Mit dem Bediengerat steuern Sie:

* Reset
+ Start
+ Stopp

» Drehzahlsteuerung.

Um das Rihrwerk zu bedienen, miissen Sie das Piktogramm "FBG Sollwertsteller
anwahlen.

Parameter Passen Sie folgende Parameter fiir das Ruhrwerk an:
» P122 Drehrichtung FBG Handbetrieb
* Rampe t11 auf (Verstellung Uber Symbol am Bediengerat oder Parameter P130)
* Rampe t11 ab (Verstellung Gber Symbol am Bediengerat oder Parameter P137)
* P301 Minimaldrehzahl 1/ 2
* P302 Maximaldrehzahl 1/ 2
+ P860 PWM-Frequenz 1/2
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Anwendungsbeispiele =Es:
3.9.4 Positionieren eines Fahrwagens
Prinzip Positionieren eines Fahrwagens mit Eilgang und Schleichgang, Positionserfassung

Uber Initiatoren.

Die Not-Aus-Abschaltung muss Uber einen separaten Sicherungskreis sichergestellt
werden.

Bauen Sie einen Bremswiderstand ein.

Fihren Sie eine Inbetriebnahme fiir die Betriebsart VFC durch.

iy
L

i
N

B
B0

18125835

Katalog — MOVITRAC® B 143




I

Projektierung
Anwendungsbeispiele

Klemmen » Eilgang: DI04 = 1 und DIO5 =1
» Schleichgang: DI04 = 1 und DIO5 =0
Beschaltung der Elektronik-Klemmenleiste mit
+ DIO1 = Rechts/Halt
+ DIO2 = Links/Halt
» DIO3 = Freigabe
+ DOO01-C und DO01-NO = "Stérung"
+ DOO02 = Bremse

?81

DIOO
DIO1
D102
DI03
DI04
DIOSTF
VOTF
24VI0

X12:

OO INoOO|_lWIN|—~

GND
| | _—— DO02
W K1 | DO03

L on
DO01-C

DO01-NO
DO01-NC

X13:

N[O lWIN—~

18131467

K1 ist das Bremsschitz, S1 die Stérmeldelampe.

Folgende Signale zwischen der Ubergeordneten Steuerung SPS und dem
MOVITRAC® B sind relevant:

X12:2: Drehrichtung rechts X12:6: Schleichgang/Eilgang
X12:3: Drehrichtung links X12:8:24 V
X12:4: Start/Stopp X13:6: keine Stérung
X12:5: Eilgang X13:2: Bremse auf
Parameter Die folgenden Parameter sind relevant fiir diese Anwendung. Uberpriifen Sie, ob Sie die
Werte der Werkseinstellung unverandert ibernehmen kénnen.
P601 Bindreingang DI02: Links/Halt P604 Binédreingang DI05: n12/n22
P602 Bindreingang DI03: Freigabe P620 Bindrausgang DOO01: Stérung
P603 Bindreingang DI04: n11/n21 P621 Bindrausgang DOO02: Bremse auf
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3.9.5 PIl-Regler

Hier ist der grundsatzliche Aufbau des Regelkreises mit PI-Regler am Beispiel einer
Druckregelung dargestellt.

MOVITRAC® B
Regel- Frequenz Drehzahl
abweichung Strom/Spannung Drehmoment Druck
Sollwert ———»( )—» PI-Regler Motor Kompressor >
Einheitssignal
Strom/Spannung
bewerteter |
Istwert Istwert <« Drucksensor <

18148235

3.10 Ausgangsfilter HF
3.10.1 Wichtige Hinweise

Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise beim Einsatz von Ausgangsfiltern:
» Ausgangsfilter diirfen nicht bei Hubwerken eingesetzt werden.

» Beachten Sie bei der Projektierung des Antriebs den Spannungsfall im Ausgangsfil-
ter und die damit verbundene Reduzierung des verfligbaren Motordrehmoments.
Dies gilt besonders bei AC-230-V-Geraten mit Ausgangsfilter.

» Mit Ausgangsfilter HF ist keine Fangfunktion mdglich.
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3.10.2 Installation, Anschluss und Betrieb

HINWEISE

i

Ausgangsfilter neben dem dazugehdérigen Umrichter einbauen. Unter- und ober-

halb des Ausgangsfilters einen Liftungsfreiraum von mindestens 100 mm (3,94 in)

einhalten, ein seitlicher Freiraum ist nicht notwendig.

Die Leitung zwischen Umrichter und Ausgangsfilter auf die unbedingt notwendige

Lange beschranken. Maximal 1 m (3 ft) bei ungeschirmter Leitung und 10 m (33 ft)

bei geschirmter Leitung.

Bei Verwendung eines Ausgangsfilters ist eine ungeschirmte Motorleitung ausrei-

chend. Beachten Sie folgende Hinweise, wenn Sie Ausgangsfilter und

geschirmte Motorleitung gemeinsam verwenden:

— Die maximal zuldssige Motorleitungslange ohne Uz-Anbindung betragt 20 m
(66 ft).

— Bei mehr als 20 m (66 ft) Motorleitungsléange ist eine Uz-Anbindung erforder-
lich.

— Beachten Sie die Hinweise "Betrieb mit Uz-Anbindung" auf der folgenden Seite.

Der Durchgangs-Nennstrom des Ausgangsfilters muss grof3er oder gleich dem

Ausgangsstrom des Umrichters sein. Beachten Sie dabei, ob der projektierte Aus-

gangsstrom des Umrichters 100 % Iy (= Ausgangs-Nennstrom) oder 125 % Iy

(= Dauer-Ausgangsstrom) betragt.

Bei Betrieb einer Motorgruppe an einem Umrichter kbnnen mehrere Motoren

gemeinsam an ein Ausgangsfilter angeschlossen werden. Die Summe der Motor-

Bemessungsstrome darf den Durchgangs-Nennstrom des Ausgangsfilters nicht

Ubersteigen.

Die Parallelschaltung von 2 gleichen Ausgangsfiltern an einen Umrichterausgang

zur Erhéhung des Durchgangs-Nennstroms ist zulassig. Schalten Sie hierzu an

den Ausgangsfiltern alle gleichnamigen Anschliisse parallel.

Vor allem bei Betrieb mit fpyyy =4 kHz kénnen im Ausgangsfilter erhebliche

Gerausche entstehen (Magnetostriktion). In gerduschempfindlicher Umgebung

empfiehlt SEW-EURODRIVE den Betrieb mit fpyyy = 12 kHz (oder 16 kHz) und

Uz-Anbindung. Beachten Sie dann die Hinweise zur Uz-Anbindung.

Bei Betrieb des Umrichters mit fpyy) =4 oder 8 kHz darf der Ausgangsfilter-

anschluss V5 (bei HF..-503) oder 7 (bei HF..-403) nicht angeschlossen werden

(keine Uz-Anbindung).

Sie dirfen bei Geraten der BaugréRe 0XS keine Uz-Anbindung vornehmen.
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3.10.3 Uz-Anbindung

Betrieb ohne Uz-Anbindung:

Nur fiir die PWM-Frequenzen 4 oder 8 kHz zulassig.

MOVITRAC® B HF..

X1 X2/3 74|56 |PE|U|V |W|PEHF. -403

L1|i2|uslpe u| v wirlpe|  [v5[ut|vi|wilPE|u2|v2w2|PE|HF.. -503

|

I

|

I

|

I
L1 L2 L3 PE

18091787

Betrieb mit Uz-Anbindung
Verbindung Umrichter Klemme +R mit HF..-503 KI. V5 oder HF..-403 KI. 7

e

HINWEISE

Optimierte Filterwirkung gegen Erde.

Verbesserte Filterwirkung im niederfrequenten Bereich (< 150 kHz).

Nur fir die PWM-Frequenzen 12 oder 16 kHz zulassig. Beachten Sie, dass bei
Betrieb mit 12 oder 16 kHz im Umrichter erhdhte Verluste entstehen
(= Leistungsreduzierung).

PWM fix = Ein einstellen, automatisches Reduzieren der PWM-Frequenz durch
den Umrichter muss unterbunden werden.

Bei HF..-403 unbedingt beachten: Uz-Anbindung nur bei Ungt, < AC 400 V zulés-
sig, nicht bei Upet, = AC 500 V.

Durch die Uz-Anbindung wird die Umrichterauslastung erhéht. Dadurch wird der
Bedarf an Umrichterausgangsstrom, bezogen auf den Ausgangs-Nennstrom des
Umrichters, gemaf der folgenden Tabelle erhoht.
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Durch den erhdéhten Strombedarf wird der Umrichter zusatzlich belastet. Berlicksichti-
gen Sie dies bei der Projektierung des Antriebs. Bei Nichtbeachten kann eine Uberlast-
abschaltung des Umrichters erfolgen.

MOVITRAC® B HF..
X1 X2/3 7|4|5]|6 |PE[U|V |W|PE|HF. -403
L1]L2|Ls|pe u| v| wl+r|PE|  |[v5|ut|vi|w1lPE[u2|v2W2|PE|HF.. -503

L1 L2 L3 PE

90326155

HINWEISE

+ Sie dirfen bei Geraten der BaugréfRe 0XS keine Uz-Anbindung vornehmen.
+ Bei HF180-403 ist keine Uz-Anbindung mdglich.

Die Auswahl der PWM-Frequenz und die Uberpriifung des Umrichters ist im folgenden
Bild zusammengefasst.
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Geréuschsensible
Umgebung, in der HF eingesetzt wird
(nicht Motor!)

Nein

Ausfiihrung Motorkabel

Ungeschirmt

v

Motorkabellange nur durch
Spannungsfall beschrankt

Ja

Auswahl der PWM-Frequenz

Geschirmt

Lénge des Motorkabels
(auch Gesamtléange bei
Gruppenantrieb)

<20m

2

Hohe EMV-Anforderungen
Optimierte Filterung gegen Erde

Nein

4

Ohne U,-Anbindung:

und Uz-Anbindung

>20m

L—p

.

Ja

h 4

Motorkabelléange nur durch
Spannungsfall beschrankt

v

Mit U,-Anbindung:

(P862) PWM-Frequenz 4 / 8 kHz

A 4

3xAC 230V

Netzspannung?

(P860) PWM-Frequenz 12/16 kHz
(P862) PWM Frequenz = FIX

3 xAC 500V

3xAC 400V

FU-Ausgangsstrom erhoht
sich nicht (u = 0)

FU-Ausgangsstrom erh&ht sich um
u=4% (12 kHz)
u =3 % (16 kHz)

HF...-403 nicht zuladssig
FU-Ausgangsstrom erhdht sich um
u=12% (12 kHz) u=15% (12 kHz)
u=8% (16 kHz) u=12% (16 kHz)

FU-Ausgangsstrom erhoht sich um

I

la

I

Geforderter Ausgangsstrom FU
= (1+u) x Motorstrom

Uberpriifung des Frequenzumrichters (FU)
und Auswahl des HF-Filters

v

Minimierung des FU-Ausgangsstroms beriicksichtigen.
Anforderungen: Leistungsreduzierung durch PWM-Frequenz,
Umgebungstemperatur, kontinuierliche Stromabnahme.

Siehe Kapitel "Projektierung" Systemhandbuch

»

FU groRer
wahlen

>

Nein FU-Ausgangsstrom groR genug?

Ja

\ 4

HF-Ausgangsfilter abhédngig vom Motorstrom aus Tabelle (Kap. "Technische Daten und MaRbilder - Ausgangsfilter HF...) auswéhlen.
Bitte beachten Sie: |

=1

HF_nenn ~ 'nenn_Motor = 'Motor
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3.11 Elektronikleitungen und Signalerzeugung
3.11.1 Kabeltyp

Die Elektronikklemmen sind geeignet fiir:
*  Querschnitte bis 1,5 mm? (AWG16) ohne Aderendhiilsen
+ Querschnitte bis 1,0 mm? (AWG17) mit Aderendhiilsen

Verwenden Sie standardmafig geschirmte Leitungen. Erden Sie den Schirm beidseitig.
Verlegen Sie Elektronikleitungen getrennt von leistungsfiihrenden Leitungen und
Schutzsteuerleitungen oder Leitungen fir Bremswiderstande.

3.11.2 0-V-Leitungen

Schalten Sie 0-V-Leitungen GND grundsatzlich nicht. 0-V-Leitungen mehrerer elek-
trisch zusammengeschalteter Gerate nicht von Gerat zu Gerat schleifen, sondern stern-
formig verdrahten. Dies bedeutet:

» Die Gerate in benachbarte Schaltschrankfelder einbauen und nicht weit verteilen

» Fuhren Sie die 0-V-Leitungen von einer zentralen Stelle aus mit mindestens 1 mm?

(AWG17) Querschnitt auf kiirzestem Weg zu jedem einzelnen Gerat.

3.11.3 Koppelrelais

Sie kénnen zur galvanischen Trennung der Binareingange und Bindrausgange zur
Funktionserde Koppelrelais einsetzen. Verwenden Sie nur Koppelrelais mit gekapsel-
ten, staubgeschutzten Elektronikkontakten. Die Relais mussen geeignet sein, kleine
Spannungen und Stréme (5 — 30 V und 0,1 — 20 mA) zu schalten.

3.12 PI-Regler

Das folgende Bild zeigt der prinzipielle Aufbau eines Pl-Reglers.

Stérgrofe d
Pl-Regler
Sollwert w Regeldifferenz e StellgréRe u R . Istwert y
(Fahrungsgrofie) >| Regelstrecke —>{F | (Regelgrofe)
2888583435
Sollwert w (FuhrungsgréRe): Parameter P100 Sollwertquelle. Siehe Kapitel "Sollwertvorgabe" (Seite 152).
StellgroRe u Drehzahl
Istwert y (RegelgroRe) Ruckfihrung tber Analogeingang Al1. Siehe Kapitel "Istwerterfassung”
(Seite 153).

Sie kénnen den implementierten PI-Regler fir Temperatur-, Druckregelung oder sons-
tige Anwendungen einsetzen. Der PI-Regler ist zu- und abschaltbar.
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Strukturbild zur Implementierung des Pl-Reglers
P250 PI-Regler
Normal
Invertiert
1
P251 P-Verstirkung P301/311 n_,,
P252 I-Anteil P302/312 1.,
Sollwert / ‘ \_Bmax Drehzahlsollwert (Bgtrag)
% N 1T >
H M| &
3 2
E 2
Istwert 3 e
Al % iy @
o
327699339

Legen Sie den Istwert des Sensors (Temperatur, Druck ...) auf den Analogeingang Al1.
Sie kénnen den Istwert skalieren und mit einem Offset versehen und so dem Arbeitsbe-
reich des Pl-Reglers anpassen.

Sie kdnnen den Sollwert des PIl-Reglers mit einem der 6 programmierbaren Festsoll-
werte einstellen oder Uber die Schnittstelle RS485 oder Feldbus (SBus) vorgeben
(P100 Sollwertquelle). Zudem ist es mdglich, mit dem lokalen Sollwert-Potenziometer
den Sollwert vorzugeben.

Die StellgroRe des PI-Reglers ist ein Drehzahl-Sollwert, begrenzt auf Minimal- und

Maximaldrehzahl (P301 Minimaldrehzahl 1 und P302 Maximaldrehzahl 1). Wenn der
PI-Regler aktiv ist, hat die Einstellung der Drehzahl-Rampenzeiten keine Auswirkung.
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3.12.1 Parametrierung

Parameter Default-Einstellungen sind nachstehend unterstrichen.

Aktivieren des Schalten Sie den PI-Regler Uber den Parameter P250 aus und ein. Wenn Sie den
Pl-Reglers PI-Regler einschalten, sind die anfangs genannten Soll- und Istwert-Einstellungen aktiv.

Die Einstellung Normal erhoht bei positiver Regeldifferenz die StellgroRe, sie verringert
die StellgroRe bei negativer Regeldifferenz.

Die Einstellung Invertiert erhoht bei negativer Regeldifferenz die StellgréRe, sie verrin-
gert die StellgroRRe bei positiver Regeldifferenz.

P250 PI-Regler Aus
Normal
Invertiert
Reglerparameter Sie kénnen den Regler mit folgenden Einstellungen an die Anwendung anpassen:
P251 P-Verstarkung 0-1-64 Schrittweite: 0.01
P252 I-Anteil 0-1-2000s Bereich: Schrittweite:
0 I-Anteil AUS
0.01-0.99 0.01
1.0-9.9 0.1
10 - 99 1
100 — 2000 10

3.12.2 Sollwertvorgabe

Als Sollwertquelle sind folgende Einstellungen moglich. Sie kénnen die Sollwertquelle
mit Parameter P7100 wahlen.

+ Unipolar/Festsollwert: Es gilt der Sollwert "0" solange kein Festsollwert angewahlt
wird. Der FBG Sollwertsteller kann mit P727 zum Sollwert "0" oder Festsollwert
dazuaddiert werden.

P163/164/165 Sollwert n11/12/13 skaliert PI-Regler [0 — 100 %] Schrittweite: 0,1 %
P173/174/175 Sollwert n21/22/23 skaliert PI-Regler [0 — 100 %] Schrittweite: 0,1 %
Betrieb mit optionalen 2. Analogeingang (FIO11B):

Der Sollwert vom Analogeingang Al2 gilt solange kein Festsollwert angewahlt wird.
Der FBG Sollwertsteller kann mit P127 zum Al1 oder Festsollwert dazuaddiert
werden.

Festsollwert angewahit

A2 0 Pl-Regler-Sollwert
1

Festsoll-
wert

9007199785744523
* RS485 / Festsollwert
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SBus 1/ Festsollwert: Geben Sie den Sollwert vor und stellen Sie ihn mit folgenden
Busparametern ein:

P870/871/872 Sollwertbeschreibung PA1/PA2/PA3 [Pl-Regler Sollwert %]
PA1/PA2/PA3 = 02" =0 - 100 % PI-Regler Sollwert

Die Sollwertvorgabe ist immer unipolar. Der Umrichter begrenzt negative Sollwerte
z. B. (iber RS485 oder SBus auf "0".

Festsollwert angewahlt

PA- S
Sollwert 0 J%%  pl-Regler-Sollwert %

% 1 — -

0%

Festsoll-

v:/,,ert N, > 0: Drehrichtung rechts

N, < 0: Drehrichtung links
9007199785799563

Fir alle Sollwertquellen: Der FBG Sollwertsteller kann mit P727 zum Sollwert oder
Festsollwert dazuaddiert werden.

Die Einstellungen Bipolar / Festsollwert, Motorpotenziometer / Festsollwert
sowie Festsollwert + Al1 und Festsollwert x Al1 sind nicht wirksam. Wenn Sie
diese einstellen, gibt der Umrichter immer den Sollwert "0" vor.

Frequenzeingang / Festsollwert

Festsollwert angewahlt

0

5 Pl-Regler-Sollwert

FI1

>

Festsoll-
wert

9007199785803403

3.12.3 Istwerterfassung

Der unipolare Eingang Al1 ist der Istwerteingang.

Sie kénnen mit P112 Al1 Betriebsart die Betriebsart fiir den Istwert einstellen (siehe
auch Parameter P116 — P119):

Katalog - MOVITRAC® B

0 —10 V: Beim Betrieb als Spannungseingang gilt:
0-10V =0-100 % PI-Regler-Istwert

0 — 20 mA: Beim Betrieb als Stromeingang gilt:
0-20 mA =0-100 % PI-Regler-Istwert

4 — 20 mA: Beim Betrieb als Stromeingang gilt:

4 — 20 mA = 0- 100 % PI-Regler-Istwert
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3.12.4 Referenzmeldung

Mit dem Parameter kénnen Sie eine Referenzmeldung bezlglich des Istwerts des
PI-Reglers programmieren. Damit kdnnen Sie z. B. den Istwert auf einen Grenzwert

Uberwachen.
P450  Pl-Istwert-Referenz 0-100 % Schrittweite: 0.1%
P451  Meldung = "1" bei Pl-Istwert < PI-Referenz

Pl-Istwert > PI-Referenz

Um die Referenzmeldung auszugeben, missen Sie eine binare Ausgangsklemme auf
"Pl-Regler Istwert-Referenz" programmieren. Die Referenzmeldung arbeitet mit einer
Hysterese von 5 %. Die Referenzmeldung kommt ohne Verzdgerungszeit und meldet
"1" abhangig von P451.

Sie mussen den Binarausgang DO01 P620, DO02 P621 oder DO03 P622 auf PI-Regler
Istwert-Referenz programmieren.

3.12.5 Umrichtersteuerung

Sie konnen die Drehrichtung Uber die Drehrichtungsklemmen "Rechts/Halt" und
"Links/Halt" bestimmen.

Bei Freigabe erhoht der Umrichter die Drehzahl bis zum Erreichen der Minimaldrehzahl
P301 mit der Drehzahlrampe P130. Ab Erreichen der Minimaldrehzahl wird die PI-
Regelung aktiv. Die PIl-Reglerstellgrofe bestimmt unmittelbar den Drehzahl-Sollwert.

Wenn Sie die Klemme RECHTS / LINKS wegnehmen, deaktiviert der Umrichter die PI-
Regelung und speichert den I-Anteil des Pl-Reglers. Die Drehzahl fahrt an der Dreh-
zahlrampe (P1317) herunter. Wenn Sie den Umrichter freigeben, bevor der Antrieb seine
Stoppdrehzahl erreicht hat, so wird der Pl-Regler mit dem aktuellen Sollwert wieder
aktiv.

Wenn Sie den Umrichter durch die Klemme "Freigabe/Stopp" stoppen, so fahrt der
Antrieb an der Stopprampe herunter. Der Umrichter speichert den |-Anteil des Reglers.

Bei Sollwertquelle RS485 oder SBUS erfolgt die Drehrichtungsbestimmung durch den
Betrag des PA-Datums. "PI-REGLER %" und der Betrag des PA-Datums
"PI-REGLER %" wirkt als Sollwert fir den Pl-Regler.
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3.13 Optionen fiir Standardanwendungen

Entnehmen Sie die Optionen fur einfache Anwendungen der folgenden Tabelle. Bedin-

gungen fir einfache Anwendungen sind:

+ Vertikale Bewegung: Die Bremszeit ist kleiner 25 % der Einschaltdauer ED und nicht

langer als 30 s.

» Horizontale Bewegung: Die Bremszeit ist kleiner 12 % der Einschaltdauer ED und

nicht langer als 15 s.

Bremswiderstand
Typ MC07B gz.;’zeznllt:? i TE DA Ausgangsdrossel Netzfilter
0003 BW027-003  BWO027-003 HDO12
0004 BW027-003 BW027-003 HDO12
0005 BW027-003 BW027-003 HDO12
f?’;’h\;sig 0008 BW027-003 BW027-005 HDO12 Integriert"
0011 BW027-003 BW027-005 HDO12
0015 BW027-003 BW027-006 HDO12
0022 BW027-005 BW027-012 HDO12
0003 BW027-003 BW027-003 HDO12
0004 BW027-003 BW027-003 HDO12
0005 BW027-003 BW027-003 HDO12
0008 BW027-003 BW027-006 HDO12
0011 BW027-003 BW027-006 HDO12 teariont!)
0015 BW027-003 BW027-006 HDO12 gre
230V 0022 BW027-006 BW027-012 HDO12
3-phasig 0037 BW027-006 BW027-012 HDO12
0055 BW012-025 BW012-025 HD0O1
0075 BW012-015 BW012-025 HD0O01
0110 BW012-025 BW012-050 HD003 NF048-503
0150 | 2 x BWO012-025 2 x BW012-050 HD003 NF063-503
0220 2 x BW106 2 x BW106 HD003 NF085-503
0300 2 x BW106 2 x BW106 HD003 NF115-503
0003 BW072-003 BW072-003 HDO12
0004 BW072-003 BW072-003 HDO12
0005 BW072-003 BW072-003 HDO12
0008 BW072-003 BW072-005 HDO12
0011 BW072-003 BW072-005 HDO12
0015 BW072-003 BW168 HDO12 teariont!)
0022 BW072-005 BW168 HDO12 gre
0030 BW072-005 BW268 HDO12
0040 BW168 BW268 HDO12
g?;’h\;sig 0055 BW147 BW247 HDOO!
0075 BW147 BW347 HD0O01
0110 BW039-026 BW039-050 HD0O1
0150 BW018-035 BW018-075 HD003 NF035-503
0220 BW018-035 BW018-075 HD003 NF048-503
0300 BW018-075 BW915 HD003 NF063-503
0370 2 x BW012-025 BW106 HD003 NF085-503
0450 BW106 BW206 HD003 NF085-503
0550 BW106 BW206 HD003 NF115-503
0750 BW106 3 x BW012-100 HD003 NF150-503

1) Zum Erreichen von Grenzwertklasse C1 sind zusatzliche Komponenten nétig.
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Master-Slave-Verbindung

Projektierung — Erganzende Funktionen
Master-Slave-Verbindung

Die Master-Slave-Funktion bietet die Moglichkeit, automatisch Funktionen wie Dreh-
zahlgleichlauf, Lastaufteilung und Momentenregelung (Slave) zu realisieren. Als Kom-
munikationsverbindung kann die RS485-Schnittstelle (ST11 / ST12) oder die System-
busschnittstelle (SC11 / SC12) genutzt werden.

Siehe hierzu auch Kapitel "Anschluss RS485-Schnittstelle” (Seite ) und Kapitel "An-
schluss Systembus (SBus 1)" (Seite ).

Applikationsmodul Einfachpositionierung

Das Applikationsmodul Einfachpositionierung eignet sich fur viele Anwendungen, die
bisher iber Eil- und Schleichgangumschaltung realisiert wurden.

Hier kommt ein verglichen mit konventionellen Gebern kostenglinstiger Einbaugeber
EI7C mit bis zu 24 Impulsen pro Motorumdrehung zum Einsatz, siehe folgende Abbil-
dung. Eine Geberkarte entfallt, da der Einfachgeber direkt an den Umrichter
MOVITRAC® B angeschlossen werden kann. Zudem erlaubt die kompakte Bauweise
eine Integration des Gebers in den Motor, ohne dass sich daraus eine Mehrlange ergibt.

Die Parametrierung erfolgt tber die Positioniersteuerung IPOS® mit Hilfe der Enginee-
ring-Software MOVITOOLS® MotionStudio.

Einbaugeber EI7C.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Anschluss Einbaugeber” (Seite 86).
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4.3 Parametersatz-Umschaltung

Mit dieser Funktion kdnnen an einem Umrichter 2 Motoren mit 2 unterschiedlichen
Parametersatzen betrieben werden.

Die Parametersatz-Umschaltung erfolgt Uber einen Bindreingang oder Uber Feldbus.
Hierzu einen Binareingang auf die Funktion “Parametersatz-Umschaltung” (—
P60./P61.) programmieren. Im Umrichterstatus GESPERRT kann dann zwischen Para-
metersatz 1 und 2 umgeschaltet werden.

Wirkung bei
Funktion
"0"-Signal "1"-Signal
PARAM.-UMSCH. Parametersatz 1 aktiv Parametersatz 2 aktiv ‘
HINWEIS

jude

Bei Betrieb von 2 abwechselnd laufenden Motoren an einem Umrichter unter
Verwendung der Funktion Parametersatz-Umschaltung ist fiir jede der beiden Motor-
leitungen ein Umschaltschiitz vorzusehen. Schalten Sie die Umschaltschutze nur bei
gesperrtem Gerat.
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4.4 IPOS®
441 Beschreibung

Die IPOSPUS®_positionier- und Ablaufsteuerung ist standardmaRig in jedem
MOVITRAC®-Umrichter integriert und wird Uber den Parameter P809 aktiviert. Mit
IPOSPUs® k3nnen Steuerfunktionen gemeinsam oder unabhangig voneinander ausge-
fuhrt werden.

Die IPOSPIUS®_programmerstellung erfolgt mit der Engineering-Software MOVITOOLS®
MotioStudio. Die Inbetriebnahme des Umrichters, der Zugriff auf Parameter und das
Verandern von Variablen kénnen mit der Software oder mit dem Bediengerat DBG60B
erfolgen.

442 Eigenschaften
» Ausflhrung des Programmes unabhangig von der Betriebsart

* Anwenderprogramm wird auch bei einer Stérung des Gerates weitergefiihrt (Fehler-
behandlung im Anwenderprogramm mdglich)

* Es kdénnen zwei Anwenderprogramme parallel und unabhangig voneinander ausge-
fuhrt werden (Task 1 und Task 2, jeweils interruptfahig)

+ Die Anwenderprogramme in Assembler-Programmierung kdnnen insgesamt bis zu
3200 Programmzeilen haben

+ Komfortable und umfassende Steuermdglichkeiten fir den Umrichter
» Zugriffsmdglichkeit auf die vorhandenen Optionen

* Umfangreiche Mdglichkeiten zur Kommunikation Uber Systembus (SBus), RS485,
RS232 und Feldbus (direkte Kommunikation mit MOVIMOT® maglich)

» Verarbeiten von digitalen und analogen Ein- / Ausgangssignalen

Max. Programmléange Task 1, ca. 3200 Programmzeilen insgesamt
Task 2 und Task 3

Befehlsbearbeitungszeit pro Task 1: 1 ... 10 Befehle/ms konfigurierbar

Programmzeile Task 2: 2 ... 11 Befehle/ms konfigurierbar

Variablen 1024, davon 128 (0...127) fest speicherbar; Wertebereich: -23" bis +(23'-1)
Abtastzyklus digitaler und 5ms

analoger Eingange

Digitale Ein-/Ausgange 6 Eingange / 3 Ausgange

Analoge Ein-/Ausgange 1 Eingang (DC 0 - 10V, DC 0...20 mA, DC 4...20 mA)

1 Eingang (DC 0 — 10 V, DC +-10 V) -> nur mit FIO11B
1 Ausgang (DC 0 — 20 mA, DC 4...20 mA, DC 0 — 10 V) -> nur mit FIO11B
Mit FIO21B sind noch weitere 7 Binareingange verfligbar.
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4.5 Energieeffizienz

Um die Energieeffizienz mallgeblich zu steigern, steht ab BG2S die Moglichkeit der
Netzrickspeisung und der Zwischenkreiskopplung zur Verfiigung. Das Netzriickspeise-
modul MDRG60A.. hat folgende Eigenschaften:

* Rickfiihrung der Bremsenergie in das Versorgungsnetz

» Die Achsen diirfen nur bei einer Riickspeisung Baugrofie 2 ans Netz
+ Kopplung mehrerer Achsen an eine Rickspeisung

» Energieaustausch mehrerer Achsen untereinander.

Die Auslegung des Umrichters erfolgt auf Basis der motorischen Last.
Durch die Eigenschaften der Netzriickspeisung ergeben sich folgende Vorteile:
» Senkung des Gesamtenergieverbrauchs

+ Senkung der CO,-Emission

+ Einsparungen bei der Installation

» keine Investition in Bremswiderstande

» keine Emission von Warmeenergie durch Bremswiderstande

» keinen Aufwand fur die Klimatisierung.
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5 Adressenverzeichnis

Deutschland

Hauptverwaltung Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Fertigungswerk Ernst-Blickle-Stralle 42 Fax +49 7251 75-1970
Vertrieb D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Postfachadresse sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 « D-76642 Bruchsal
Fertigungswerk / Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Industriegetriebe Christian-Pahr-Str.10 Fax +49 7251 75-2970
D-76646 Bruchsal
Fertigungswerk Graben SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Ernst-Blickle-Stralle 1 Fax +49 7251 75-2970
D-76676 Graben-Neudorf
Postfachadresse
Postfach 1220 « D-76671 Graben-Neudorf
Ostringen SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG, Werk Tel. +49 7253 9254-0
Ostringen Fax +49 7253 9254-90
Franz-Gurk-Strafe 2 oestringen@sew-eurodrive.de
D-76684 Ostringen
Service Compe- Mechanik / SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710

tence Center

Mechatronik

Ernst-Blickle-Stralle 1
D-76676 Graben-Neudorf

Fax +49 7251 75-1711
sc-mitte@sew-eurodrive.de

Elektronik SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780
Ernst-Blickle-Stralle 42 Fax +49 7251 75-1769
D-76646 Bruchsal sc-elektronik@sew-eurodrive.de
Drive Technology Nord SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Center Alte Ricklinger Strafle 40-42 Fax +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (bei Hannover) sc-nord@sew-eurodrive.de
Ost SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Fax +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (bei Zwickau) sc-ost@sew-eurodrive.de
Siid SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909552-10
Domagkstralie 5 Fax +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (bei Miinchen) sc-sued@sew-eurodrive.de
West SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-30

Technische Biiros

SiemensstralRe 1
D-40764 Langenfeld (bei Diisseldorf)

Fax +49 2173 8507-55
sc-west@sew-eurodrive.de

Drive Service Hotline / 24-h-Rufbereitschaft

Augsburg

Berlin

Bodensee

Bremen

Dortmund

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
August-Wessels-Stralle 27
D-86156 Augsburg

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
LilienthalstralRe 3a
D-12529 Schonefeld

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Dornierstrale 4
D-88677 Markdorf

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Bornstr.19 ... 22
D-28195 Bremen

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
HildastralRe 8
D-44145 Dortmund

+49 800 SEWHELP

+49 800 7394357

Tel. +49 821 22779-10

Fax +49 821 22779-50
tb-augsburg@sew-eurodrive.de
Tel. +49 306331131-30

Fax +49 306331131-36
tb-berlin@sew-eurodrive.de
Tel. +49 7544 96590-90

Fax +49 7544 96590-99
tb-bodensee@sew-eurodrive.de
Tel. +49 421 33918-10

Fax +49 421 33918-22
tb-bremen@sew-eurodrive.de
Tel. +49 231 229028-10

Fax +49 231 229028-20
tb-dortmund@sew-eurodrive.de
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Deutschland

Dresden

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Hauptstralle 32
D-01445 Radebeul

Tel. +49 351 26338-0
Fax +49 351 26338-38
tb-dresden@sew-eurodrive.de

Erfurt

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Dubliner Strafte 12
D-99091 Erfurt

Tel. +49 361 21709-70
Fax +49 361 21709-79
tb-erfurt@sew-eurodrive.de

Giistrow

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Glasewitzer Chaussee 33 B
D-18273 Gustrow

Postfachadresse

Postfach 1216 « D-18262 Gulstrow

Tel. +49 3843 8557-80
Fax +49 3843 8557-88
tb-guestrow@sew-eurodrive.de

Hamburg

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Bramfelder Strake 119
D-22305 Hamburg

Tel. +49 40 298109-60
Fax +49 40 298109-70
tb-hamburg@sew-eurodrive.de

Hannover/Garb-
sen

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Alte Ricklinger Str.40-42

D-30823 Garbsen

Postfachadresse

Postfach 1104 53 « D-30804 Garbsen

Tel. +49 5137 8798-10
Fax +49 5137 8798-50
tb-hannover@sew-eurodrive.de

Heilbronn

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Zeppelinstrale 7
D-74357 Bonnigheim

Tel. +49 7143 8738-0
Fax +49 7143 8738-25
tb-heilbronn@sew-eurodrive.de

Herford

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Gobenstralle 3 -7
32052 Herford

Tel. +49 5221 9141-0
Fax +49 5221 9141-20
tb-herford@sew-eurodrive.de

Karlsruhe

Kassel

Koblenz

Lahr

Langenfeld

Magdeburg

Mannheim

Miinchen

Miinster
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SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Ettlinger Weg 2

D-76467 Bietigheim
Postfachadresse

Postfach 43 « D-76463 Bietigheim

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Lange Strale 14

D-34253 Lohfelden
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Bahnstralle 17a

D-56743 Mendig
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Europastralle 3/1

D-77933 Lahr / Schwarzwald
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
SiemensstralRe 1

D-40764 Langenfeld
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Breiteweg 53

D-39179 Barleben
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Besselstralte 26

D-68219 Mannheim
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
DomagkstralBe 5

D-85551 Kirchheim
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Hafenplatz 4

D-48155 Miinster

Tel. +49 7245 9190-10
Fax +49 7245 9190-20
tb-karlsruhe@sew-eurodrive.de

Tel. +49 561 95144-80

Fax +49 561 95144-90
tb-kassel@sew-eurodrive.de
Tel. +49 2652 9713-30

Fax +49 2652 9713-40
tb-koblenz@sew-eurodrive.de
Tel. +49 7821 90999-60

Fax +49 7821 90999-79
tb-lahr@sew-eurodrive.de

Tel. +49 2173 8507-10

Fax +49 2173 8507-50
tb-langenfeld@sew-eurodrive.de
Tel. +49 39203 7577-1

Fax +49 39203 7577-9
tb-magdeburg@sew-eurodrive.de
Tel. +49 621 71683-10

Fax +49 621 71683-22
tb-mannheim@sew-eurodrive.de
Tel. +49 89 90955-110

Fax +49 89 90955-150
tb-muenchen@sew-eurodrive.de
Tel. +49 251 41475-11

Fax +49 251 41475-50
tb-muenster@sew-eurodrive.de
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Deutschland

Niirnberg SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 911 98884-50

Plattenackerweg 6 Fax +49 911 98884-60

D-90455 Nirnberg tb-nuernberg@sew-eurodrive.de
Regensburg SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 941 46668-68

Im Gewerbepark A15 Fax +49 941 46668-66

D-93059 Regensburg tb-regensburg@sew-eurodrive.de
Rhein-Main SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 6172 9617-0

Niederstedter Weg 5 Fax +49 6172 9617-50

D-61348 Bad Homburg tb-rheinmain@sew-eurodrive.de
Stuttgart SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 711 16072-0

Friedrich-List-StralRe 46 Fax +49 711 16072-72

D-70771 Leinfelden-Echterdingen tb-stuttgart@sew-eurodrive.de
Ulm SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7348 9885-0

Drive Center
Wiirzburg

Zwickau / Mee-
rane

Dieselstralle 14

D-89160 Dornstadt
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Nirnbergerstralle 118

D-97076 Wurzburg-Lengfeld
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Dankritzer Weg1

D-08393 Meerane

Fax +49 7348 9885-90
tb-uim@sew-eurodrive.de

Tel. +49 931 27886-60

Fax +49 931 27886-66
tb-wuerzburg@sew-eurodrive.de
Tel. +49 3764 7606-0

Fax +49 3764 7606-20
tb-zwickau@sew-eurodrive.de

Frankreich
Fertigungswerk Hagenau SEW-USOCOME Tel. +33 3 88 73 67 00
Vertrieb 48-54 route de Soufflenheim Fax +33 3 88 73 66 00
Service B. P. 20185 http://www.usocome.com
F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
Fertigungswerk Forbach SEW-USOCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone industrielle
Technopdle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Montagewerk Bordeaux SEW-USOCOME Tel. +33 557 26 39 00
Vertrieb Parc d'activités de Magellan Fax +33 5 57 26 39 09
Service 62 avenue de Magellan - B. P. 182
F-33607 Pessac Cedex
Lyon SEW-USOCOME Tel. +33 472 15 37 00
Parc d'affaires Roosevelt Fax +334 721537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Nantes SEW-USOCOME Tel. +33 240 78 42 00
Parc d’activités de la forét Fax +33 24078 42 20
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon
Paris SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80
Zone industrielle Fax +33 1 64 42 40 88
2 rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang
Technische Biiros ElsaB SEW-USOCOME Tel. +33 389 74 51 62
1 rue Auguste Gasser Fax +33 3 89 76 58 71
F-68360 Soultz
Aquitanien / SEW-USOCOME Tel. +33 557 26 39 08
Charentes Fax +33 5 57 26 39 09
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Parc d'activités de Magellan
62 avenue de Magellan - B.P.182
F-33607 Pessac Cedex
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Frankreich

Auvergne /
Limousin

SEW-USOCOME
Farges
F-19600 Chasteaux

Tel. +33 555201210
Fax +335552012 11

Basse-Norman-
die

SEW-USOCOME
5 rue de la Limare
F-14250 Brouay

Tel. +33 2 31 37 92 86
Fax +332317468 15

Burgund SEW-USOCOME Tel. +33 3854992 18
10 rue de la poste Fax +33 3854992 19
F-71350 Saint Loup Géanges

Bretagne SEW-USOCOME Tel. +33 24078 42 04

Parc d’activités de la forét
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon

Fax +33 24078 42 20

Centre / Poitou

SEW-USOCOME

Parc d’activités de la forét
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon

Tel. +3324078 42 11
Fax +33 24078 42 20

Champagne-
Ardenne

SEW-USOCOME

25 bis rue Victor Hugo
Appartement 7

F-10120 Saint André Les Vergers

Tel. +33 3257963 24
Fax +33 3257963 25

Franche-Comté

SEW-USOCOME
24 avenue Charles Boby
F-70000 Quincey

Tel. +33 3 81 60 20 47
Fax +33 3 8187 7593

fle-de-France SEW-USOCOME Tel. +33 32362 81 24

Ost/ Aisne 20 rue Félix Faure Fax +33 3 23 62 81 44
F-02100 Saint Quentin

fle-de-France SEW-USOCOME Tel. +33 1410592 74

Nord / Picardie

25bis rue Kléber
F-92300 Levallois Perret

Fax +33 141059275

fle-de-France
Sud

SEW-USOCOME

6 chemin des bergers

Lieu-dit Marchais

F-91410 Roinville sous Dourdan

Tel. +33 1 60 81 10 56
Fax +33 1 60 81 10 57

Lothringen /
ElsaR Nord

SEW-USOCOME
1 rue de la forét
F-54250 Champigneulles

Tel. +33 3 83 96 28 04
Fax +33 3 83 96 28 07

Midi-Pyrénées /

SEW-USOCOME

Tel. +33 561 08 15 85

Roussillon 179 route de Grazac Fax +33 561 08 16 44
F-31190 Caujac

Nord-Pas-de- SEW-USOCOME Tel. +33 321 10 86 86

Calais Fax +33 321 10 86 87

209 route d’Hesdigneul
F-62360 Hesdin I'Abbé

Paris / lle-de-
France West

SEW-USOCOME
42 avenue Jean Jaurés
F-78580 Maule

Tel. +33 1 30 90 89 86
Fax +33 1 3090 93 15

Pays de la Loire

Provence-Alpes-
Cote d’Azur
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SEW-USOCOME

Parc d’activités de la forét
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon
SEW-USOCOME

Le Clos Montolivet

9 impasse Bounin — Bat. A
F-13012 Marseille

Tel. +33240 78 42 03
Fax +3324078 42 20

Tel. +334 91 18 00 11
Fax +334 9118 00 12
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Adressenverzeichnis

Frankreich
Rhone-Alpes SEW-USOCOME Tel. +33 4 75 05 65 95
Ost Montée de la Garenne Fax +33 4 75 05 65 96
F-26750 Génissieux
Rhone-Alpes SEW-USOCOME Tel. +33 472 15 37 03
Nord Parc d'affaires Roosevelt Fax +33 472 1537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Rhone-Alpes SEW-USOCOME Tel. +33 472 15 37 04
West Parc d'affaires Roosevelt Fax +334 72 1537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Agypten
Vertrieb Kairo Copam Egypt Tel. +20 2 22566-299 +1 23143088
Service for Engineering & Agencies Fax +20 2 22594-757
33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
copam@datum.com.eg
Algerien
Vertrieb Algier REDUCOM Sarl Tel. +213 21 8214-91
16, rue des Fréres Zaghnoune Fax +213 21 8222-84
Bellevue info@reducom-dz.com
16200 El Harrach Alger http://www.reducom-dz.com
Argentinien
Montagewerk Buenos Aires SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 3327 4572-84
Vertrieb Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35 Fax +54 3327 4572-21
(B1619IEA) Centro Industrial Garin sewar@sew-eurodrive.com.ar
Prov. de Buenos Aires http://www.sew-eurodrive.com.ar
Cordoba SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 351-490-0010
Ruta Nacional 19, Manzana 97, Lote 5 sewcor@sew-eurodrive.com.ar
(X5125) Malvinas Argentinas http://www.sew-eurodrive.com.ar
Prov. de Cérdoba
Santa Fe SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 341-317-7277
Ruta Prov. 21 Km 7, Lote 41 sewsfe@sew-eurodrive.com.ar
Parque Industrial Alvear http://www.sew-eurodrive.com.ar
(2126) Gral. Alvear
Prov. de Santa Fe
Service Mendoza SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 261-430-0060
sewmen@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar
Technische Biiros Tucuman SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 381-400-4569

Bergbau

Balcarce 609
(T40001AM) S.M. de Tucuman
Prov. de Tucuman

sewtuc@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar

Bahia Blanca

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.
O'Higgins 95, 1er Piso A

(B800OIVA) Bahia Blanca

Prov. de Buenos Aires

Tel. +54 291-451-7345
sewbb@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar

Comahue

Mendoza

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.
Puerto Rico 1885

(R832410E) Cipolletti

Prov. de Rio Negro

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.

Tel. +54 299-478-1290
sewcomahue@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar

Tel. +54 261-430-0060
mineria@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar
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Adressenverzeichnis

Australien

Montagewerke Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000

Vertrieb 27 Beverage Drive Fax +61 3 9933-1003
Service Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au

Sydney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900

9, Sleigh Place, Wetherill Park Fax +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au

Vertrieb Adelaide SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 8 8161 4000

Service 9C Park Way Fax +61 8 8161 4002
Mawson Lakes, SA 5095 enquires@sew-eurodrive.com.au

Brisbane SEW-EURODRIVE PTY.LTD. Tel. +61 7 3276 5100

1 /34 Collinsvale St Fax +61 7 3276 5102
Rocklea, Queensland, 4106 enquires@sew-eurodrive.com.au

Perth SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 8 9251-4900

10 Colin Jamieson Drive Fax +61 8 9251-4903
Welshpool, WA 6106 enquires@sew-eurodrive.com.au

Vertrieb Townsville SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 7 4779 4333

12 Leyland Street
Garbutt, QLD 4814

Fax +61 7 4779 5333
enquires@sew-eurodrive.com.au

Bangladesch

Vertrieb Bangladesch SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED Mobile +88 01729 097309
345 DIT Road salesdhaka@seweurodrivebangla-
East Rampura desh.com
Dhaka-1219, Bangladesh
Belgien
Montagewerk Briissel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311
Vertrieb Researchpark Haasrode 1060 Fax +32 16 386-336
Service Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.be
BE-3001 Leuven info@sew-eurodrive.be
Service Compe- Industrie- SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 84 219-878
tence Center getriebe Rue de Parc Industriel, 31 Fax +32 84 219-879
BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Brasilien
Fertigungswerk Sao Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 11 2489-9133
Vertrieb Avenida Amancio Gaiolli, 152 - Rodovia Presi-  Fax +55 11 2480-3328
Service dente Dutra Km 208 http://www.sew-eurodrive.com.br
Guarulhos - 07251-250 - SP sew@sew.com.br
SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496
Montagewerke Rio Claro SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3522-3100
Vertrieb Rodovia Washington Luiz, Km 172 Fax +55 19 3524-6653
Service Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br
Caixa Postal: 327
13501-600 — Rio Claro / SP
Joinville SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Fax +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Indaiatuba SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3835-8000
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Estrada Municipal Jose Rubim, 205
Rodovia Santos Dumont Km 49
13347-510 - Indaiatuba / SP

sew@sew.com.br
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Bulgarien
Vertrieb Sofia BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Fax +359 2 9151166
BG-1606 Sofia bever@bever.bg
Chile
Montagewerk Santiago de SEW-EURODRIVE CHILE LTDA. Tel. +56 2 75770-00
Vertrieb Chile Las Encinas 1295 Fax +56 2 75770-01
Service Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
RCH-Santiago de Chile
Postfachadresse
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile
China
Fertigungswerk Tianjin SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Montagewerk No. 46, 7th Avenue, TEDA Fax +86 22 25323273
Vertrieb Tianjin 300457 info@sew-eurodrive.cn
Service http://www.sew-eurodrive.cn
Montagewerk Suzhou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
Vertrieb 333, Suhong Middle Road Fax +86 512 62581783
Service Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guangzhou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Fax +86 20 82267922
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Shenyang SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Fax +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological Develop- shenyang@sew-eurodrive.cn
ment Area
Shenyang, 110141
Wuhan SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478388
10A-2, 6th Road Fax +86 27 84478389
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA wuhan@sew-eurodrive.cn
430056 Wuhan
Xi'An SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd. Tel. +86 29 68686262
No. 12 Jinye 2nd Road Fax +86 29 68686311
Xi'An High-Technology Industrial Development  xian@sew-eurodrive.cn
Zone
Xi'An 710065
Danemark
Montagewerk Kopenhagen SEW-EURODRIVEA/S Tel. +45 43 9585-00
Vertrieb Geminivej 28-30 Fax +45 43 9585-09
Service DK-2670 Greve http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
Elfenbeinkiiste
Vertrieb Abidjan SICA Tel. +225 21 2579 44
Société Industrielle & Commerciale pour Fax +225 21 25 88 28
I'Afrique sicamot@aviso.ci
165, Boulevard de Marseille
26 BP 1173 Abidjan 26
Estland
Vertrieb Tallin ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230

Reti tee 4
EE-75301 Peetri kila, Rae vald, Harjumaa

Fax +372 6593231
veiko.soots@alas-kuul.ee
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Finnland
Montagewerk Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Vertrieb Vesimaentie 4 Fax +358 3 780-6211
Service FIN-15860 Hollola 2 http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Service Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Keskikankaantie 21 Fax +358 3 780-6211
FIN-15860 Hollola http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Technische Biiros Helsinki SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Luutnantintie 5 sew@sew.fi

FIN-00410 Helsinki

Vaasa SEW-EURODRIVE OY
Asemakatu 7
FIN-65100 Vaasa

Tel. +358 201 589-300
sew@sew.fi

Kuopio SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Viestikatu 3 sew@sew.fi
FIN-70600 Kuopio
Fertigungswerk Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Montagewerk Valurinkatu 6, PL 8 Fax +358 201 589-310
F1-03600 Karkkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Gabun
Vertrieb Libreville ESG Electro Services Gabun Tel. +241 741059
Feu Rouge Lalala Fax +241 741059
1889 Libreville esg_services@yahoo.fr
Gabun
Griechenland
Vertrieb Athen Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34

12, K. Mavromichali Street
P.O. Box 80136
GR-18545 Piraeus

Fax +30 2 1042 251-59
http://www.boznos.gr
info@boznos.gr

Technisches Biiro

Christ. Boznos & Son S.A.
Asklipiou 26
562 24 Evosmos, Thessaloniki

Thessaloniki

Tel. +30 2 310 7054-00
Fax +30 2 310 7055-15
info@boznos.gr

GroBbritannien

Montagewerk
Vertrieb
Service

Service Compe-
tence Center

SEW-EURODRIVE Ltd.
DeVilliers Way

Trident Park
Normanton

West Yorkshire

WF6 1GX

Normanton

Tel. +44 1924 893-855

Fax +44 1924 893-702
http://www.sew-eurodrive.co.uk
info@sew-eurodrive.co.uk

Drive Service Hotline / 24-h-Rufbereitschaft

Southern Eng- SEW-EURODRIVE Ltd.
land Unit 41

Easter Park

Benyon Road

Silchester

Reading

Berkshire

RG7 2PQ
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Tel. 01924 896911

Tel. +44 1189 701-699
Fax +44 1189 701-021
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GroRbritannien

Technische Biiros Midlands SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1527 877-319
5 Sugar Brook court Fax +44 1527 575-245
Aston Road
Bromsgrove
Worcs.
B60 3EX
Scotland SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 17 8647-8730
No 37 Enterprise House Fax +44 17 8645-0223
Springkerse Business Park
Stirling
FK7 7TUF
Hongkong
Montagewerk Hongkong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Vertrieb Unit No. 801-806, 8th Floor Fax +852 36902211
Service Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Indien
Firmensitz Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 265 3045200, +91 265
Montagewerk Plot No. 4, GIDC 2831086
Vertrieb POR Ramangamdi * Vadodara - 391 243 Fax +91 265 3045300, +91 265
Service Guijarat 2831087
http://www.seweurodriveindia.com
salesvadodara@seweurodrivein-
dia.com
Montagewerk Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 44 37188888
Vertrieb Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase Il Fax +91 44 37188811
Service Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur - 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Technische Biiros Ahmedabad SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 79 40072067/68
306, Shaan office complex, Behind Sakar-1V, Fax +91 79 40072069
Ellisebridge, Ashram Road salesahmedabad@seweurodrivein-
Ahmedabad — Gujarat dia.com
Aurangabad SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED Tel. +91 86000 12333
salesaurangabad@seweurodrivein-
dia.com
Bangalore SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 80 22266565

Sy.no:41-P3, Peenya1, Phase 1A, Peenya Vil-
lage, Yeswanthapura Hobli, Bangalore North
Taluk,

Bangalore Dist, Karnataka

SEW-EURODRIVE India Private Limited

# C-104, 3rd Block, KSSIDC Complex, Electro-
nic City.

Bangalore — 560100, Karnataka

Fax +91 80 22266569

salesbangalore@seweurodrivein-
dia.com

Tel. +91 80 28522662 / 28522663

salesbangalore@seweurodrivein-
dia.com

Bangladesch

SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED
Genetic Udayanchal,

House-96 (6th Floor), Road-23/A,

Block-B, Banani, Dhaka-1213, Bangladesh

Mobile +88 01729 097309

salesdhaka@seweurodrivebangla-
desh.com

Bellary

SEW-EURODRIVE India Private Limited

Door no-56/279 Ward No-16, Sindhigi com-
pound, Near Raghavendra talkies,

Bellary-583101
Karnataka

Tel. +91 77609 88668
salesbellary@seweurodriveindia.com
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Indien

Chandigarh

SEW-EURODRIVE India Private Limited
# 72, Type- 4, Power Colony,
Chandigarh - Rupnagar Highway
Rupnagar- 140001, Punjab

Tel. +91 81462 67606

saleschandigarh@seweurodrivein-
dia.com

Chennai

SEW-EURODRIVE India Private Limited
2nd Floor, Josmans Complex,

No. 5, McNichols Road,

Chetpet

Chennai - 600031 - Tamil Nadu

Tel. +91 44 42849813
Fax +91 44 42849816
saleschennai@seweurodriveindia.com

Kochi

SEW-EURODRIVE India Private Limited
CF7-(2), Block No 1, Vasanth Nagar,
Opposite Jawahar Lal Nehru Stadium,
Palarivattom — Cochin 682025

Tel. +91 98951 30375
salescochin@seweurodriveindia.com

Coimbatore

SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED

687/2, SRI SAKTHIVEL TOWERS (NEAR
DEEPAM HOSPITAL)

TRICHY ROAD, RAMANATHAPURAM
COIMBATORE - 641 045.Tamilnadu

Tel. +91 422 2322420
Fax +91 422 2323988

salescoimbatore@seweurodrivein-
dia.com

Cuttack

SEW-EURODRIVE India Private Limited
Plot No.- 1764,

Nuasahi, Nayapalli

Bhubaneswar-12

Orissa

Tel. +91 9937446333
salescuttack@seweurodriveindia.com

Gandhidham

SEW-EURODRIVE India Private Limited
TCX-S-28, FF, Ward 12/A,
Gandhidham - Kutch - 370201

Tel. +91 81282 36850

salesgandhidham@seweurodrivein-
dia.com

Hyderabad

Jamshedpur

SEW-EURODRIVE India Private Limited
408, 4th Floor, Meridian Place

Green Park Road

Amerpeet

Hyderabad - 500016 - Andhra Pradesh

SEW-EURODRIVE India Private Limited

Flat No :- S1 " Kashi Kunj",h. No. 60, New

Rani Kudar Road No -3
P.o. +P.s. - Kadma
Jamshedpur - Pin - 831005 Jharkhand

Tel. +91 40 23414698
Fax +91 40 23413884

saleshyderabad@seweurodrivein-
dia.com

Tel. +91 9934123671

salesjamshedpur@seweurodrivein-
dia.com

Kolhapur

SEW EURODRIVE India Private Limited

Tel. +91 86000 20846
saleskolhapur@seweurodriveindia.com

Kolkata

Lucknow

Mumbai

SEW EURODRIVE India Private Limited
2nd floor, Room No. 35

Chowringhee Court

55, Chowringhee Road

Kolkata - 700 071 - West Bengal

SEW-EURODRIVE India Private Limited
69, Shiv Vihar Colony

Vikas Nagar-5

Lucknow 226022 - Uttar Pradesh

SEW-EURODRIVE India Private Limited

312 A, 3rd Floor, Acme Plaza, J.B. Nagar,

Andheri Kurla Road, Andheri (E)
Mumbai - 400059 - Maharashtra

Tel. +91 33 22827457
Fax +91 33 22894204
saleskolkata@seweurodriveindia.com

Tel. +91 9793627333
saleslucknow@seweurodriveindia.com

Tel. +91 22 28348440
Fax +91 22 28217858
salesmumbai@seweurodriveindia.com

Nagpur

SEW-EURODRIVE India Private Limited

Plot No 49, New Kailash Nager, Samta colony,

Nagpur-440027

Tel. +91 95610 89525
salesnagpur@seweurodriveindia.com
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Indien
Nashik SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 9665752978
107, "YOG" Bunglow, salesnashik@seweurodriveindia.com
Mahatama Nagar, Trimbak Road,
Nashik, Maharashtra — 422 007
Neu-Delhi SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 11 25544111
1008, 10th Floor, 12th Level Fax +91 11 25544113
‘Westend Mall’ salesdelhi@seweurodriveindia.com
Tower Plot, District Centre
Adjacent Hotel Hilton
Janak Puri, New Delhi — 110058
Pune SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 20-65118890 / 91
Jai Tulajabhavani Complex. Fax +91 20 25380721
Office No:- 15 First Floor, salespune@seweurodriveindia.com
Opp. Century Enka Company,
MIDC Bhosari , Pune 411 026
SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 20 25380730/735
LUNAWAT PRISM Fax +91 20 25380721
4th Floor, S.No. 148 salespune@seweurodriveindia.com
Opposite Wanaz Company, Besides Mega Mart praveen.hosur@seweurodriveindia.com
At Neena Co-Operative Housing Society, Paud
Road,
Pune 411038 - Maharashtra
Raipur SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 771 4090765
A-42, Ashoka Millenium Complex, Fax +91 771 4090765
Ring Road-1, salesraipur@seweurodriveindia.com
Raipur 492 001 - Chhattisgarh
Ranchi SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 8294630772
FlatNo: A - 101, salesranchi@seweurodriveindia.com
Krishna Shree Apartment,
Anantpur, P.O. Doranda — Ranchi 834002
Tiruchirappalli SEW-EURODRIVE India Private Limited Mobile +91 95009 88081
A-106,Trichy Towers, salestrichy@seweurodriveindia.com
Chandrasekarapuram,
Salai Road,
Trichy — 620018.
Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 265 2325258
Unit No. 301, Savorite Bldg, Fax +91 265 2325259
Plot No. 143, Vinayak Society, salesvadodara@seweurodrivein-
off old Padra Road, dia.com
Vadodara - 390 007. Gujarat
Vijayawada SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 99895 01748
Door No:40-5/3-10A, Syam Nagar,NGO's Col-  Fax +91 8662475157
ony, Mobile 09989501748
Tikkle Road, Vijayawada-520010 salesvijayawada@seweurodrivein-
dia.com
Indonesien
Vertrieb Jakarta PT. Cahaya Sukses Abadi Tel: +62 21 65310599

170

Komplek Rukan Puri Mutiara Blok A no 99,
Sunter

Jakarta 14350

PT. Agrindo Putra Lestari
JI.Prof.DR.Latumenten no27/A
Jakarta 11330

Fax: +62 21 65310600
csajkt@cbn.net.id

Tel: +62 21 63855588

Fax: +62 21 63853789
aplindo@indosat.net.id
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Indonesien
Medan PT. Serumpun Indah Lestari Tel. +62 61 687 1221
Pulau Solor no. 8, Kawasan Industri Medan Il Fax +62 616871429/ +62 616871458 /
Medan 20252 +62 61 30008041
sil@serumpunindah.com
serumpunindah@yahoo.com
Surabaya PT. TRIAGRI JAYA ABADI Tel: +62 31 5990128
JI. Sukosemolo No. 63, Galaxi Bumi Permai G6 Fax: +62 31 5962666
No. 11 triagri@indosat.net.id
Surabaya 60122
CV. Multi Mas Tel: +62 31 5458589 / +62 31 5317224
JI. Raden Saleh 43A Kav. 18 Fax: +62 31 5317220 / +62 31 5994629
Surabaya 60174 sianhwa@sby.centrin.net.id
Irland
Vertrieb Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Service 48 Moyle Road Fax +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Island
Vertrieb Reykjavik VARMA & VELAVERK EHF Tel. +354 585 1070
Dalshrauni 5 Fax +354 585)1071
1S-220 Hafnarjordur varmaverk@varmaverk.is
http://www.varmaverk.is
Israel
Vertrieb Tel Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Fax +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
Italien
Montagewerk Solaro SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 9801
Vertrieb Via Bernini,14 Fax +39 02 96 980 999
Service 1-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
sewit@sew-eurodrive.it
Technische Biiros Bologna SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 051 65-23-801
Via della Grafica, 47 Fax +39 02 96 980 499
1-40064 Ozzano dell'Emilia (Bo)
Caserta SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 0823 219011
Viale Carlo 11l Km. 23,300 Fax +39 02 96 980 599
1-81020 S. Nicola la Strada (Caserta)
Mailand SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 980229
Via Bernini, 14 Fax +39 02 96 980 999
1-20020 Solaro (Milano)
Pescara SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 085 41-59-427
Viale Europa, 132 Fax +39 02 96 980 699
1-65010 Villa Raspa di Spoltore (PE)
Turin SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 011 3473780
Filiale Torino Fax +39 02 96 980 799
c.so Unione Sovietica 612/15 - int. C
1-10135 Torino
Verona SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 045 89-239-11

Via Antonio Meucci 5,
1-37042 - Caldiero ( VR )

Fax +39 02 96 980 814
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Japan
Montagewerk lwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Vertrieb 250-1, Shimoman-no, Fax +81 538 373855
Service Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Technische Biiros Fukuoka SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD. Tel. +81 92 713-6955
C-go, 5th-floor, Yakuin-Hiruzu-Bldg. Fax +81 92 713-6860
1-5-11, Yakuin, Chuo-ku sewkyushu@jasmine.ocn.ne.jp
Fukuoka, 810-0022
Osaka SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD. Tel. +81 6 6444--8330
Higobashi Shimizu Bldg. 10th flor Fax +81 6 6444--8338
1-3-7 Tosabori, Nishi-ku sewosaka@crocus.ocn.ne.jp
Osaka, 550-0001
Tokio SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD. Tel. +81 3 3239-0469
Omarimon Yusen Bldg. 13th floor Fax +81 3 3239-0943
3-23-5 Nishinbashi, Minato-ku sewtokyo@basil.ocn.ne.jp
Tokyo 105-0003
Kamerun
Vertrieb Douala Electro-Services Tel. +237 33 431137
Rue Drouot Akwa Fax +237 33 431137
B.P. 2024 electrojemba@yahoo.fr
Douala
Kanada
Montagewerke Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
Vertrieb 210 Walker Drive Fax +1 905 791-2999
Service Bramalea, ON L6T 3WA1 http://www.sew-eurodrive.ca
|.watson@sew-eurodrive.ca
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
Tilbury Industrial Park Fax +1 604 946-2513
7188 Honeyman Street b.wake@sew-eurodrive.ca
Delta, BC V4G 1G1
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124
2555 Rue Leger Fax +1 514 367-3677
Lasalle, PQ H8N 2V9 a.peluso@sew-eurodrive.ca
Weitere Anschriften Uber Service-Stationen in Kanada auf Anfrage.
Kasachstan
Vertrieb Almaty TOO "CEB-EBPO[PA/B" Ten. +7 (727) 334 1880
np.Panbimbeka, 348 dakc +7 (727) 334 1881
050061 r. Anmatbl http://www.sew-eurodrive.kz
Pecny6nvka KasaxctaH sew@sew-eurodrive.kz
Kenia
Vertrieb Nairobi Barico Maintenances Ltd Tel. +254 20 6537094/5
Kamutaga Place Fax +254 20 6537096
Commercial Street info@barico.co.ke
Industrial Area
P.0.BOX 52217 - 00200
Nairobi
Kolumbien
Montagewerk Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Vertrieb Calle 22 No. 132-60 Fax +57 1 54750-44
Service Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co

Santafé de Bogota

sew@sew-eurodrive.com.co
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Kroatien

Vertrieb Zagreb KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158

Service Zeleni dol 10 Fax +385 1 4613-158
HR 10 000 Zagreb kompeks@inet.hr

Lettland

Vertrieb Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Fax +371 6 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com

info@alas-kuul.com

Libanon

Vertrieb Libanon Beirut Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 510 532
B. P. 80484 Fax +961 1 494 971
Bourj Hammoud, Beirut ssacar@inco.com.lb
After Sales Service service@medrives.com

Vertrieb Jordanien/ Beirut Middle East Drives S.A.L. (offshore) Tel. +961 1 494 786

Kuwait / Saudi-Ara- Sin EI Fil. Fax +961 1 494 971

bien / Syrien B. P. 55-378 info@medrives.com
Beirut http://www.medrives.com
After Sales Service service@medrives.com

Litauen

Vertrieb Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Statybininku 106C Fax +370 315 56175
LT-63431 Alytus irmantas@irseva.lt

http://www.sew-eurodrive.lt

Luxemburg

Montagewerk Briissel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311

Vertrieb Researchpark Haasrode 1060 Fax +32 16 386-336

Service Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.lu
BE-3001 Leuven info@sew-eurodrive.be

Madagaskar

Vertrieb Antananarivo Ocean Trade Tel. +261 20 2330303
BP21bis. Andraharo Fax +261 20 2330330
Antananarivo. oceantrabp@moov.mg
101 Madagascar

Malaysia

Montagewerk Johor SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409

Vertrieb No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Fax +60 7 3541404

Service 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my

West Malaysia

Technische Biiros Kuala Lumpur

SEW-EURODRIVE Sdn. Bhd.

No. 2, Jalan Anggerik Mokara 31/46
Kota Kemuning Seksyen 31

40460 Shah Alam

Selangor Darul Ehsan

Tel. +60 3 51229633
Fax +60 3 51229622
sewsa@sew-eurodrive.com.my

Kuching

Penang

SEW-EURODRIVE Sdn. Bhd.
Lot 268, Section 9 KTLD
Lorong 9, Jalan Satok

93400 Kuching, Sarawak
East Malaysia
SEW-EURODRIVE Sdn. Bhd.
No. 38, Jalan Bawal

Kimsar Garden

13700 Prai, Penang

Tel. +60 82 232380
Fax +60 82 242380

Tel. +60 4 3999349
Fax +60 4 3999348
sewpg@sew-eurodrive.com.my
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Marokko
Vertrieb Mohammedia SEW-EURODRIVE SARL Tel. +212 523 32 27 80/81
Service 2 bis, Rue Al Jahid Fax +212 523 32 27 89

28810 Mohammedia

sew@sew-eurodrive.ma
http://www.sew-eurodrive.ma

Mauretanien

Vertrieb Zouérat AFRICOM - SARL Tel. +222 45 44 50 19
En Face Marché Dumez Fax +222 45 44 03 14
P.B. 88 contact@africom-sarl.com
Zouérate
Mazedonien
Vertrieb Skopje Boznos DOOEL Tel. +389 23256553
Dime Anicin 2A/7A Fax +389 23256554
1000 Skopje http://www.boznos.mk
Mexiko
Montagewerk Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Tel. +52 442 1030-300
Vertrieb SEM-981118-M93 Fax +52 442 1030-301
Service Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Quéretaro, México
Mongolei
Vertrieb Ulaanbaatar SEW-EURODRIVE Representative Office Mon-  Tel. +976-70009997
golia Fax +976-70009997
Olympic street 8, http://www.sew-eurodrive.mn
2nd floor Juulchin corp bldg, Sew@sew_eurodrive.mn
Sukhbaatar district,
Ulaanbaatar 14253
Namibia
Vertrieb Swakopmund DB Mining & Industrial Services Tel. +264 64 462 738
Einstein Street Fax +264 64 462 734
Strauss Industrial Park sales@dbmining.in.na
Unit1
Swakopmund
Neuseeland
Montagewerke Auckland SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627
Vertrieb P.O. Box 58-428 Fax +64 9 2740165
Service 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz
Christchurch SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251
10 Settlers Crescent, Ferrymead Fax +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Technische Biiros Palmerston SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 6 355-2165
North C/-Grant Shearman, RD 5, Aronui Road Fax +64 6 355-2316
Palmerston North sales@sew-eurodrive.co.nz
Niederlande
Montagewerk Rotterdam SEW-EURODRIVE B.V. Tel. +31 10 4463-700
Vertrieb Industrieweg 175 Fax +31 10 4155-552
Service NL-3044 AS Rotterdam Service: 0800-SEWHELP

Postbus 10085
NL-3004 AB Rotterdam

http://www.sew-eurodrive.nl
info@sew-eurodrive.nl
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Nigeria
Vertrieb Lagos EISNL Engineering Solutions and Drives Ltd Tel. +234 (0)1 217 4332
Plot 9, Block A, Ikeja Industrial Estate ( Ogba team.sew@eisnl.com
Scheme) http://www.eisnl.com
Adeniyi Jones St. End
Off ACME Road, Ogba, lkeja, Lagos
Nigeria
Norwegen
Montagewerk Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
Vertrieb Solgaard skog 71 Fax +47 69 24 10 40
Service N-1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Osterreich
Montagewerk Wien SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
Vertrieb Richard-Strauss-Strasse 24 Fax +43 1 617 55 00-30
Service A-1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Technische Biiros Linz SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 732 655 109-0
Reuchlinstr. 6/3 Fax +43 732 655 109-20
A-4020 Linz tb-linz@sew-eurodrive.at
Graz SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 316 685 756-0
Grabenstrafie 231 Fax +43 316 685 755
A-8045 Graz tb-graz@sew-eurodrive.at
Dornbirn SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 5572 3725 99-0
LustenauerstralRe 27/1 Fax +43 5572 3725 99-20
A-6850 Dornbirn tb-dornbirn@sew-eurodrive.at
Pakistan
Vertrieb Karatschi Industrial Power Drives Tel. +92 21 452 9369
Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Com-  Fax +92-21-454 7365
mercial Area, seweurodrive@cyber.net.pk
Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,
Karachi
Paraguay
Vertrieb Fernandodela  SEW-EURODRIVE PARAGUAY S.R.L Tel. +595 991 519695
Mora De la Victoria 112, Esquina nueva Asuncion Fax +595 21 3285539
Departamento Central sew-py@sew-eurodrive.com.py
Fernando de la Mora, Barrio Bernardino
Peru
Montagewerk Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES Tel. +51 1 3495280
Vertrieb S.AC. Fax +51 1 3493002
Service Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Philippinen
Vertrieb Luzon Totaltech Corporation Tel: +63 2 551-9265 / +63 2 551-9271 /
5081-B C&L Mansion Filmore Ave. Cor. Fah- ~ +632551-9378
renheit St. Fax: +63 2 551-9273
1235 Makati City totaltech89@gmail.com
All Areas P.T. Cerna Corporation Tel: 463 2 519 6214

4137 Ponte St., Brgy. Sta. Cruz, Makati City
1205

Fax: +63 2 890 2802
mech_drive_sys@ptcerna.com
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Polen
Montagewerk todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 42 676 53 00
Vertrieb ul. Techniczna 5 Fax +48 42 676 53 49
Service PL-92-518 £6dz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
Service Tel. +48 42 6765332 / 42 6765343 Linia serwisowa Hotline 24H
Fax +48 42 6765346 Tel. +48 602 739 739
(+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Technisches Biiro Tychy SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 32 32 32 610
ul. Strzelecka 66 Fax +48 32 32 32 648
PL-43-109 Tychy
Bydgoszcz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 52 3606590
ul. Fordonska 246 Fax +48 52 3606591
PL-85-959 Bydgoszcz
Danzig SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 58 762 70 00
ul. Galaktyczna 30A Fax +48 58 762 70 09
PL-80-299 Gdansk
Posen SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 61 6465500
ul. Romana Maya 1 Fax +48 61 6465519
PL-61-371 Poznan
Radom SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 48 365 40 50
ul. Stowackiego 84 Fax +48 48 365 40 52
PL-26-600 Radom
Portugal
Montagewerk Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670
Vertrieb Apartado 15 Fax +351 231 20 3685
Service P-3050-901 Mealhada http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
Service Compe- Lissabon SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 21 958-0198
tence Center Nucleo Empresarial | de Sao Julido do Tojal Fax +351 21 958-0245
Rua de Entremuros, 54 esc.lisboa@sew-eurodrive.pt
Fracgéo |
P-2660-533 Sao Julido do Tojal
Technisches Biiro Porto SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 229 350 383
Av. 25 de Abril, 68 Fax +351 229 350 384
4440-502 Valongo Tel. +351 9 32559110
esc.porto@sew-eurodrive.pt
Rumaénien
Vertrieb Bukarest Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Service str. Brazilia nr. 36 Fax +40 21 230-7170
011783 Bucuresti sialco@sialco.ro
Russland
Montagewerk St. Petersburg ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 812 3332522 +7 812 5357142
Vertrieb P.O. Box 36 Fax +7 812 3332523
Service RUS-195220 St. Petersburg http://www.sew-eurodrive.ru

sew@sew-eurodrive.ru

Technisches Biiro

Ekaterinburg ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 343 310 3977
Kominterna Str. 16 Fax +7 343 310 3978
Office 614 eso@sew-eurodrive.ru
RUS-620078 Ekaterinburg

Irkutsk ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 3952 25 5880

5-Armii Str., 31
RUS-664011 Irkutsk

Fax +7 3952 25 5881
iso@sew-eurodrive.ru
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Russland
Moskau ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 495 9337090
Malaja Semjonowskaja Str. Fax +7 495 9337094
A. 9, kopnyc 2 mso@sew-eurodrive.ru
RUS-107023 Moskau
Novosibirsk ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 383 3350200
pr. K Marksa 30 Fax +7 383 3462544
RUS-630087 Novosibirsk nso@sew-eurodrive.ru
Perm ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 342 2219494
Stakhanovskaya str., 45 Office 512 Fax +7 342 2219444
RUS-614066 Perm pso@sew-eurodrive.ru
Togliatti ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 8482 710529
Sportivnaya Str. 4B, office 2 Fax +7 8482 810590
Samarskaya obl.
RUS-445057 Togliatti
Sambia
Vertrieb Kitwe EC Mining Limited Tel. +260 212 210 642
Plots No. 5293 & 5294, Tangaanyika Road, Off = Fax +260 212 210 645
Mutentemuko Road, sales@ecmining.com
Heavy Industrial Park, http://www.ecmining.com
P.0.BOX 2337
Kitwe
Schweden
Montagewerk Jonkoping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 3442 00
Vertrieb Gnejsvagen 6-8 Fax +46 36 3442 80
Service S-55303 Jonképing http://www.sew-eurodrive.se
Box 3100 S-55003 Jonkoping jonkoping@sew.se
Vertrieb Goteborg SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 31 70968 80
Gustaf Werners gata 8 Fax +46 31 70968 93
S-42132 Vastra Frolunda goteborg@sew.se
Stockholm SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 8 44986 80
Bjorkholmsvagen 10 Fax +46 8 44986 93
S-14146 Huddinge stockholm@sew.se
Malmo SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 40 68064 80
Borrgatan 5 Fax +46 40 68064 93
S-21124 Malmé malmo@sew.se
Skelleftea SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 910 7153 80
Tradgardsgatan 8 Fax +46 910 7153 93
S-93131 Skelleftea skelleftea@sew.se
Schweiz
Montagewerk Basel Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
Vertrieb Jurastrasse 10 Fax +41 61 417 1700
Service CH-4142 Miinchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
Technische Biiros Romandie André Gerber Tel. +41 24 445 3850

Es Perreyres
CH-1436 Chamblon

Fax +41 24 445 4887

Bern / Solothurn

Rudolf Biihler
Muntersweg 5
CH-2540 Grenchen

Tel. +41 32 652 2339
Fax +41 32 652 2331

Zentralschweiz,
Aargau

Armin Pfister
Stierenweid
CH-4950 Huttwill, BE

Tel. +41 62 962 54 55
Fax +41 62 962 54 56
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Schweiz
Ziirich, Tessin Gian-Michele Muletta Tel. +41 44 994 81 15
Fischerstrasse 61 Fax +41 44 994 81 16
CH-8132 Egg bei Zirich
Bodensee und Markus Kiinzle Tel. +41 71 845 2808
Ostschweiz Eichweg 4 Fax +41 71 845 2809
CH-9403 Goldach
Senegal
Vertrieb Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770
Mécanique Générale Fax +221 338 494 771
Km 8, Route de Rufisque senemeca@sentoo.sn
B.P. 3251, Dakar http://www.senemeca.com
Serbien
Vertrieb Belgrad DIPAR d.o.o0. Tel. +381 11 347 3244 / +381 11 288
Ustanicka 128a 0393
PC Koéum’ [\ Sprat Fax +381 11 347 1337
SRB-11000 Beograd office@dipar.rs
Singapur
Montagewerk Singapur SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701
Vertrieb No 9, Tuas Drive 2 Fax +65 68612827
Service Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Slowakei
Vertrieb Bratislava SEW-Eurodrive SK s.r.o0. Tel. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fax +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zilina SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 41 700 2513
Industry Park - PChZ Fax +421 41 700 2514
ulica M.R.Stefanika 71 sew@sew-eurodrive.sk
SK-010 01 Zilina
Banska Bystrica SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 48 414 6564
Rudlovska cesta 85 Fax +421 48 414 6566
SK-974 11 Banska Bystrica sew@sew-eurodrive.sk
Kosice SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fax +421 55 671 2254
SK-040 01 Kosice sew@sew-eurodrive.sk
Slowenien
Vertrieb Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20
Service Ul. XIV. divizije 14 Fax +386 3 490 83-21
SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
Spanien
Montagewerk Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
Vertrieb Parque Tecnoldgico, Edificio, 302 Fax +34 94 43184-71
Service E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Technische Biiros Barcelona Delegacion Barcelona Tel. +34 93 7162200
Avda. Francesc Macia, 60 — Planta 16, porta 1 Fax +34 93 7233007
Eix Macia — “Torre Milenium”
E-08208 Sabadell (Barcelona)
Madrid Delegacion Madrid Tel. +34 91 6342250

Gran Via. 48-2° A-D
E-28220 Majadahonda (Madrid)

Fax +34 91 6340899
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Spanien
Sevilla MEB Tel. +34 954 356 361
Pdélogono Calonge, C/A Nave 2 - C Fax +34 954 356 274
E-41.077 Sevilla mebsa.sevilla@mebsa.com
Valencia MEB Tel. +34 961 565 493
Mdusico Andreu i Piqueres, 4 Fax +34 961 566 688
E-46.900 Torrente (Valencia) mebsa.valencia@mebsa.com
Sri Lanka
Vertrieb Colombo SM International (Pte) Ltd Tel. +94 1 2584887
254, Galle Raod Fax +94 1 2582981
Colombo 4, Sri Lanka
Siidafrika
Montagewerke Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 11 248-7000
Vertrieb Eurodrive House Fax +27 11 494-3104
Service Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.O.Box 90004
Bertsham 2013
Kapstadt SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fax +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telex 576 062
Montague Gardens bgriffiths@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Fax +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelspruit SEW-EURODRIVE (PTY) LTD. Tel. +27 13 752-8007

7 Christie Crescent
Vintonia

P.O.Box 1942
Nelspruit 1200

Fax +27 13 752-8008
robermeyer@sew.co.za

Technische Biiros Port Elizabeth

SEW-EURODRIVE PTY LTD.
8 Ruan Access Park

Old Cape Road
Greenbushes

6000 Port Elizabeth

Tel. +27 41 3722246
Fax +27 41 3722247
dtait@sew.co.za

Siidkorea

Montagewerk Ansan SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051

Vertrieb B 601-4, Banweol Industrial Estate Fax +82 31 492-8056

Service #1048-4, Shingil-Dong, Danwon-Gu, http://www.sew-korea.co.kr
Ansan-City, Kyunggi-Do Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com

Busan SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204

No. 1720 - 11, Songjeong - dong Fax +82 51 832-0230
Gangseo-ku master@sew-korea.co.kr
Busan 618-270

Technische Biiros Daegu SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 53 650-7111
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No.1108 Sungan officetel
87-36, Duryu 2-dong, Dalseo-ku
Daegu 704-712

Fax +82 53 650-7112
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Siidkorea
Daejeon SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 42 828-6461
No. 1502, Hongin officetel Fax +82 42 828-6463
536-9, Bongmyung-dong, Yusung-ku
Daejeon 305-301
Gwangju SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 62 511-9172
4fl., Dae-Myeong B/D Fax +82 62 511-9174
96-16 Unam-dong, Buk-ku
Kwangju 500-170
Seoul SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 2 862-8051
No.504 Sunkyung officetel Fax +82 2 862-8199
106-4 Kuro 6-dong, Kuro-ku
Seoul 152-054
Swasiland
Vertrieb Manzini C G Trading Co. (Pty) Ltd Tel. +268 2 518 6343
PO Box 2960 Fax +268 2 518 5033
Manzini M200 engineering@cgtrading.co.sz
Taiwan (R.O.C.)
Vertrieb Nan Tou Ting Shou Trading Co., Ltd. Tel. +886 49 255353
No. 55 Kung Yeh N. Road Fax +886 49 257878
Industrial District
Nan Tou 540
Taipeh Ting Shou Trading Co., Ltd. Tel. +886 2 27383535
6F-3, No. 267, Sec. 2 Fax +886 2 27368268
Tung Hwa South Road, Taipei Telex 27 245
sewtwn@ms63.hinet.net
Tansania
Vertrieb Daressalam SEW-EURODRIVE PTY LIMITED TANZANIA  Tel. +255 0 22 277 5780
Plot 52, Regent Estate Fax +255 0 22 277 5788
PO Box 106274 uroos@sew.co.tz
Dar Es Salaam
Thailand
Montagewerk Chonburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 38 454281
Vertrieb 700/456, Moo.7, Donhuaroh Fax +66 38 454288
Service Muang sewthailand@sew-eurodrive.com
Chonburi 20000
Technische Biiros Bangkok SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 2 7178149
6th floor, TPS Building Fax +66 2 7178152
1023, Phattanakarn Road sewthailand@sew-eurodrive.com
Suanluang
Bangkok,10250
Hat Yai SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 74 359441
Hadyai Country Home Condominium Fax +66 74 359442
59/101 Soi.17/1 sewthailand@sew-eurodrive.com
Rachas-Utid Road.
Hadyai, Songkhla 90110
Khon Kaen SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 43 225745

4th Floor, Kaow-U-HA MOTOR Bldg,
359/2, Mitraphab Road.

Muang District

Khonkaen 40000

Fax +66 43 324871
sew-thailand@sew-eurodrive.com
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Tschechische Republik

Vertrieb Hostivice SEW-EURODRIVE CZ s.r.0. Tel. +420 255 709 601
Montagewerk Floridnova 2459 Fax +420 235 350 613
Service 253 01 Hostivice http://www.sew-eurodrive.cz
sew@sew-eurodrive.cz
Drive Service HOT-LINE +420 800 739 739 (800 SEW SEW) Servis:
Hotline / 24-h- Tel. +420 255 709 632
Rufbereitschaft Fax +420 235 358 218
servis@sew-eurodrive.cz
Montagewerk Plzen SEW-EURODRIVE CZ s.r.o0. Tel. +420 378 775 320
Service Areal KRPA a.s. Fax +420 377 970 710
Zahradni 173/2 sew@sew-eurodrive.cz
326 00 Plzen
Technische Biiros Briinn SEW-EURODRIVE CZ s.r.0. Tel. +420 543 254 174
KFenova 52 Fax +420 543 256 845
60200 Brno radek.chmela@sew-eurodrive.cz
Hradec Kralové = SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 495 510 141
Cechova 498 Fax +420 495 521 313

50202 Hradec Kralové

miroslav.moravec@sew-eurodrive.cz

Ostrava SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 597 329 044
Studentska 6202/17 david.kenkus@sew-eurodrive.cz
708 00 Ostrava-Poruba

Klatovy SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 376 331 634

Videriska 841
33901 Klatovy

Fax +420 376 331 634
viktor.kubernat@sew-eurodrive.cz

Service Horni Mosténice SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 581 224 374
Nam.Dr.M.TyrSe 14/64 Fax +420 581 224 374
751 17 Horni Mosténice servis@sew-eurodrive.cz

Tunesien

Vertrieb Tunis T. M.S. Technic Marketing Service Tel. +216 7940 88 77
Zone Industrielle Mghira 2 Fax +216 79 40 88 66
Lot No. 39 http://www.tms.com.tn
2082 Fouchana tms@tms.com.tn

Turkei

Montagewerk Kocaeli-Gebze SEW-EURODRIVE Tel. +90-262-9991000-04

Vertrieb Sistemleri San. Ve TIC. Ltd. Sti Fax +90-262-9991009

Service Gebze Organize Sanayi Bél. 400 Sok No. 401 http://www.sew-eurodrive.com.tr

41480 Gebze Kocaeli

sew@sew-eurodrive.com.tr

Technische Biiros

Adana SEW-EURODRIVE Tel. +90 322 359 94 15
Cevat Yurdakul Cad.No:52 Fax +90 322 359 94 16
Akdogan Is Merkezi K:5 D.18
Seyhan / Adana

Ankara SEW-EURODRIVE Tel. +90 312 385 33 90
1368.Cadde Eminel Ismerkezi Fax +90 312 385 32 58
No: 18/68
ivogsan / Ankara

Bursa SEW-EURODRIVE Tel. +90 224 443 45 60
Ugevler Mah. Bayraktepe Sok. Fax +90 224 443 45 58
Akay Is Merkezi Kat:3 No: 7/6
Nillifer / Bursa

Istanbul SEW-EURODRIVE Tel. +90-262-9991000-04
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Tekstilkent Ticaret Merkezi
B-13 Blok No:70
Esenler / Istanbul

Fax +90-262-9991009
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Tirkei
Izmir SEW-EURODRIVE Tel. +90 232 469 62 64
1203/11 Sok. No. 4/614 Fax +90 232 433 61 05
Kara Hasan Atli is Merkezi Kat :6
Yenigehir / izmir
Ukraine
Montagewerk Dnipropetrowsk OOO «CEB-EBpoapaiis» Ten. +380 56 370 3211
Vertrieb yn.Pabouasi, 23-B, ocuc 409 dakc. +380 56 372 2078
Service 49008 [HenponeTpoBcK http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua
Vertrieb Kiew 000 «CEB-EBpogpaiiB» Ten. +380 44 503 95 77
yn.C.OneWnHuka, 21 Pakc. +380 44 503 95 78
02068 Knes kso@sew-eurodrive.ua
Donetsk 000 «CEB-EBpogpaiiB» Ten. +380 62 38 80 545
yn.25-netus PKKA, 1-B, od. 805 Pakc. +380 62 38 80 533
83000 [oHeuk dso@sew-eurodrive.ua
Iwano-Franki- 000 «CEB-EBpogpaiiB» Ten. +380 342 725 190
wsk yn.Hesasucumocty, 4, 0.303 dakc. +380 342 725 191
83000 VBaHo-PpaHkoBCK ifso@sew-eurodrive.ua
Ungarn
Vertrieb Budapest SEW-EURODRIVE Kit. Tel. +36 1 437 06-58
Service H-1037 Budapest Fax +36 1 437 06-50
Kunigunda u. 18 http://www.sew-eurodrive.hu
office@sew-eurodrive.hu
Uruguay
Montagewerk Montevideo SEW-EURODRIVE Uruguay, S. A. Tel. +598 2 21181-89
Vertrieb Jose Serrato 3569 Esqina Corumbe Fax +598 2 21181-89
CP 12000 Montevideo sewuy@sew-eurodrive.com.uy
USA
Fertigungswerk Southeast SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 864 439-7537
Montagewerk Region 1295 Old Spartanburg Highway Fax Sales +1 864 439-7830
Vertrieb P.O. Box 518 Fax Manufacturing +1 864 439-9948
Service Lyman, S.C. 29365 Fax Assembly +1 864 439-0566
Fax Confidential/HR +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com
Montagewerke Northeast SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 856 467-2277
Vertrieb Region Pureland Ind. Complex Fax +1 856 845-3179
Service 2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com

Midwest Region

Southwest
Region

Western Region

Weitere Anschriften iber Service-Stationen in den USA auf Anfrage.

Bridgeport, New Jersey 08014

SEW-EURODRIVE INC.
2001 West Main Street
Troy, Ohio 45373

SEW-EURODRIVE INC.
3950 Platinum Way
Dallas, Texas 75237

SEW-EURODRIVE INC.
30599 San Antonio St.
Hayward, CA 94544

Tel. +1 937 335-0036

Fax +1 937 332-0038
cstroy@seweurodrive.com

Tel. +1 214 330-4824

Fax +1 214 330-4724
csdallas@seweurodrive.com
Tel. +1 510 487-3560

Fax +1 510 487-6433
cshayward@seweurodrive.com
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Venezuela

Montagewerk Valencia SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Tel. +58 241 832-9804

Vertrieb Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319 Fax +58 241 838-6275

Service Zona Industrial Municipal Norte http://www.sew-eurodrive.com.ve

Valencia, Estado Carabobo

ventas@sew-eurodrive.com.ve
sewfinanzas@cantv.net

Vereinigte Arabische Emirate

Vertrieb Schardscha Copam Middle East (FZC) Tel. +971 6 5578-488
Service Sharjah Airport International Free Zone Fax +971 6 5578-499
P.O. Box 120709 copam_me@eim.ae
Sharjah
Vietnam
Vertrieb Ho-Chi-Minh- Alle Branchen auBer Hafen und Offshore: Tel. +84 8 8301026
Stadt Nam Trung Co., Ltd Fax +84 8 8392223
250 Binh Duong Avenue, Thu Dau Mot Town, namtrungco@hcm.vnn.vn
Binh Duong Province truongtantam@namtrung.com.vn
HCM office: 91 Tran Minh Quyen Street khanh-nguyen@namtrung.com.vn
District 10, Ho Chi Minh City
Hafen und Offshore: Tel. +84 8 62969 609
DUC VIET INT LTD Fax +84 8 62938 842
Industrial Trading and Engineering Services totien@ducvietint.com
A75/6B/12 Bach Dang Street, Ward 02,
Tan Binh District, 70000 Ho Chi Minh City
Hanoi Nam Trung Co., Ltd Tel. +84 4 37730342
R.205B Tung Duc Building Fax +84 4 37762445
22 Lang ha Street namtrunghn@hn.vnn.vn
Dong Da District, Hanoi City
WeiBrussland
Vertrieb Minsk SEW-EURODRIVE BY Tel.+375 17 298 47 56 / 298 47 58
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RybalkoStr. 26
BY-220033 Minsk

Fax +375 17 298 47 54
http://www.sew.by
sales@sew.by
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Verkaufs- und Lieferbedingungen der SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG (SEW)

§1
M

Allgemeines

Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlieBlich auf Grund-
lage der jeweiligen Auftragsbestatigung, etwaiger Sonderver-
einbarungen in Schriftform und ergadnzend den nachfolgenden
Bedingungen. Anderslautende Bedingungen, insbesondere Ein-
kaufsbedingungen, gelten nicht, es sei denn, SEW hatte ausdriick-
lich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt.

Angebote von SEW sind freibleibend. Ein Vertrag kommt mit der
Auftragsbestatigung von SEW in Textform zustande.

Diese Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten nur gegentber
Unternehmern im Sinne von § 310 Abs. 1 BGB.

Der Besteller ist verpflichtet, SEW richtige und vollstandige Vor-
gabedaten mitzuteilen und die Auftragsbestatigung auf korrekte
Wiedergabe der mitgeteilten Daten zu kontrollieren.

Angaben zum Liefer- und Leistungsgegenstand (zum Beispiel in
Katalogen, Produktinformationen, elektronischen Medien oder Eti-
ketten) beruhen auf den allgemeinen Erfahrungen und Kenntnissen
von SEW und stellen lediglich Richtwerte oder Kennzeichnungen
dar. Sowohl die Produktangaben als auch ausdriicklich verein-
barte Leistungsmerkmale/Einsatzzwecke entbinden den Besteller
nicht davon, die technische und rechtliche Eignung fiir den beab-
sichtigten Verwendungszweck des Produkts zu testen bzw. zu
Uberprifen, insbesondere auch hinsichtlich der Schutzrechtslage.
Alle Informationsmaterialien (zum Beispiel Kataloge und Betriebs-
anleitungen) sind stets aktuell im Internet unter www.sew-euro-
drive.de oder www.sew-eurodrive.com zu finden.

Angaben zu Beschaffenheit und Einsatzmdglichkeiten der Pro-
dukte von SEW beinhalten keine Garantien, insbesondere nicht
gemaB §§ 443, 444, 639 BGB, es sei denn, diese werden aus-
drtcklich schriftlich als solche bezeichnet.

Eine Projektierungsunterstiitzung von SEW erfolgt stets nur im
Rahmen des vom Besteller vorgegebenen Gesamtsystems. Fur
dieses Ubernimmt SEW keine Verantwortung, auch wenn SEW
Waren mit integrierter funktionaler Sicherheit anbietet und liefert.
Anderungen der technischen Daten und Konstruktionen, die dem
technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

SEW behalt sich an Mustern, Abbildungen, Zeichnungen, Kalku-
lationen und ahnlichen Informationen kérperlicher und unkdrper-
licher Art —auch in elektronischer Form — Eigentums- und Urheber-
rechte vor. Dies gilt auch fir solche Unterlagen und Informationen,
die als ,vertraulich“ bezeichnet sind. Die Weitergabe an Dritte
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von SEW.

(10) Diese Bedingungen gelten auch fiir alle kiinftigen Lieferungen

und Leistungen bis zur Geltung neuer Verkaufs- und Lieferbedin-
gungen von SEW.

Preise und Zahlungsbedingungen

Die von uns genannten Preise verstehen sich, soweit nichts
anderes schriftlich vereinbart wurde, ab Werk oder Auslieferungs-
lager. Sie schlieBen Verpackung, Fracht, Porto, Versicherung und
die gesetzliche Umsatzsteuer nicht ein.

Die Zahlungen sind, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart
wurde, innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsdatum bar ohne
jeden Abzug frei Zahlstelle SEW zu leisten. Sofern keine félligen
Rechnungen offen stehen, gewahren wir bei Zahlungen, die inner-
halb von 14 Tagen nach Rechnungsdatum bei uns eingehen, 2 %
Skonto; ausgenommen hiervon sind Reparatur- und Ersatzteilsen-
dungen, die sofort netto Kasse fallig werden.

Schecks und Wechsel gelten erst mit ihrer Einlésung als Zahlung,
wobei wir uns die Annahme von Wechseln vorbehalten.

Erhalten wir nach Versenden unserer Auftragsbestatigung Kennt-
nis von einer in den Vermdgensverhéltnissen des Bestellers ein-
tretenden wesentlichen Verschlechterung, so werden unsere
Forderungen sofort fallig. AuBerdem sind wir berechtigt, noch aus-
stehende Lieferungen und Leistungen, auch abweichend von der
Auftragsbestétigung, nur gegen Vorauszahlung auszufiihren sowie
nach angemessener Nachfrist vom Vertrag zuriickzutreten, es sei
denn, der Besteller leistet Sicherheit. Das gleiche gilt bei Nichtein-
haltung der Zahlungsbedingungen, auch wenn deren Nichteinhal-
tung andere Auftrage aus der gegenseitigen Geschaftsbeziehung
betrifft.

Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller nur zu, wenn seine
Gegenanspriiche von SEW unbestritten oder rechtskraftig fest-
gestellt sind. Zur Austibung eines Zuriickbehaltungsrechtes ist er
insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem gleichen Ver-
tragsverhaltnis beruht.

§3
(1)

@

/]
g

Lieferzeit

Die Lieferung und Leistung erfolgt innerhalb der in Textform besta-
tigten Kalenderwoche, jedoch nicht vor Klarstellung aller Ausfiih-
rungseinzelheiten. Der Besteller hat alle ihm obliegenden Ver-
pflichtungen, wie z. B. die Leistung einer Anzahlung, rechtzeitig zu
erflllen. Ist dies nicht der Fall, verlangert sich die Lieferzeit ange-
messen. Dies gilt nicht, soweit SEW die Verzégerung zu vertreten
hat.

Die Lieferzeit verldngert sich weiter angemessen bei von SEW
nicht zu vertretendem Eintritt unvorhergesehener Hindernisse,
gleichviel, ob bei SEW oder bei ihren Zulieferanten eingetreten,
z. B. Félle hdherer Gewalt, Arbeitsk&dmpfe, Einfuhr- und Ausfuhrbe-
schrankungen, behdérdliche Genehmigungsverfahren und andere
unverschuldete Verzégerungen in der Fertigstellung von Liefer-
teilen, Betriebsstérungen, Ausschuss werden, Verzégerungen in
der Anlieferung wesentlicher Teile und Rohstoffe, soweit solche
Hindernisse nachweislich auf die Fertigstellung oder Ablieferung
der bestellten Ware von maBgeblichem Einfluss sind. Derartige
Hindernisse sind von SEW auch dann nicht zu vertreten, wenn
sie wahrend eines bereits vorliegenden Verzugs entstehen. SEW
wird dem Besteller den Beginn und das Ende derartiger Umsténde
unverzlglich anzeigen.

Vom Vertrag kann der Besteller im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen wegen Lieferverzégerungen nur zurlicktreten,
soweit diese durch SEW zu vertreten ist.

Kommt SEW in Verzug und erwéachst dem Besteller hieraus ein
Verzdgerungsschaden, so ist er berechtigt, eine pauschale Ver-
zugsentschadigung zu verlangen. Sie betragt fur jede vollendete
Woche der Verspétung 0,5 %, insgesamt héchstens jedoch 5 %
des Preises fur den Teil der Lieferung und Leistung, der wegen der
Verspatung nicht in zweckdienlichen Betrieb genommen werden
konnte. Weitere Anspriiche wegen Lieferverzug bestimmen sich
ausschlieBlich nach § 7 dieser Bedingungen.

Kommt der Besteller in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft
eine sonstige Mitwirkungspflicht, so ist SEW berechtigt, den inso-
weit entstehenden Schaden, einschlieBlich etwaiger Mehraufwen-
dungen, ersetzt zu verlangen. Weitergehende Anspriiche bleiben
vorbehalten.

Gefahriibergang, Abnahme

Mit der Ubergabe an den Spediteur oder Frachtfiihrer, spitestens
jedoch mit dem Verlassen des Werks oder des Lagers geht die
Gefahr auf den Besteller Uber. Dies gilt auch dann, wenn fracht-
freie Lieferung, Lieferung frei Werk, o. A. vereinbart ist. Soweit eine
Abnahme zu erfolgen hat, ist diese fir den Gefahriibergang maB-
gebend. Sie muss unverziglich zum Abnahmetermin, hilfsweise
nach der Meldung von SEW Uber die Abnahmebereitschaft durch-
gefuhrt werden. Der Besteller darf die Abnahme bei Vorliegen
eines nicht wesentlichen Mangels nicht verweigern.

Verzdgert sich oder unterbleibt der Versand bzw. die Abnahme
infolge Umsténden, die SEW nicht zu vertreten hat, so geht die
Gefahr vom Tage der Versand- bzw. Abnahmebereitschaft auf den
Besteller Uiber.

Eigentumsvorbehalt

SEW behalt sich das Eigentum an den gelieferten Waren bis zum
Eingang aller SEW aus der Geschéftsverbindung mit dem Besteller
zustehenden Zahlungen vor.

Gerét der Besteller mit der Zahlung in Verzug, ist SEW nach Mah-
nung berechtigt, die Ware bestandsméaBig aufzunehmen. SEW
darf die Ware auch wieder in Besitz nehmen, ohne vorher vom Ver-
trag zurlickzutreten. Der Besteller gestattet SEW schon jetzt, bei
Vorliegen dieser Voraussetzungen seine Geschéftsrdume unver-
zlglich wéhrend der Ublichen Geschaftszeiten zu betreten und
die Ware wieder in Besitz zu nehmen. Dasselbe gilt bei Abgabe
der eidesstattlichen Offenbarungsversicherung durch den Bestel-
ler, bei Ergehen einer Haftanordnung zur Abgabe einer eidesstatt-
lichen Offenbarungsversicherung des Bestellers oder bei einem
Antrag des Bestellers auf Eréffnung des Insolvenzverfahrens iber
sein Vermogen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei
Zahlungsverzug, ist SEW zum Rucktritt berechtigt. Bei Rick-
nahme von Ware infolge Rucktritt ist SEW grundsétzlich nur ver-
pflichtet, eine Gutschrift in Hohe des Rechnungswerts unter Abzug
der nach billigem Ermessen ermittelten Wertminderung sowie der
Rlicknahme- und Demontagekosten, mindestens jedoch Uber




30 % des Rechnungswerts, zu erteilen. SEW gewahrt eine héhere
Gutschrift, wenn der Besteller eine hohere Werthaltigkeit der wie-
der in Besitz genommenen Ware nachweist.

Der Besteller ist verpflichtet, die Ware pfleglich zu behandeln;
insbesondere ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen
Feuer-, Wasser- und Diebstahlschaden ausreichend zum Neuwert
zu versichern.

Bei Pfandungen, Beschlagnahmen oder sonstigen Verfigungen
oder Eingriffen Dritter hat der Besteller SEW unverzlglich zu
benachrichtigen.

Der Besteller ist berechtigt, die gelieferte Ware im ordnungsge-
méaBen Geschéftsgang weiter zu verduBern. Die Verpfandung,
Sicherungsiibertragung oder sonstige Verfligung ist ihm unter-
sagt. VerduBert der Besteller die von SEW gelieferte Ware, gleich
in welchem Zustand, so tritt er hiermit bis zur Tilgung aller SEW
aus den gegenseitigen Geschaftsbeziehungen entstandenen For-
derungen die ihm aus der VerauBerung entstehenden Forderungen
bis zur Héhe des Warenwerts gegen seine Abnehmer mit allen
Nebenrechten an SEW ab. Zur Einziehung dieser Forderungen ist
der Besteller erméchtigt.

Die Erméchtigung zur WeiterverduBerung und zum Forde-
rungseinzug kann widerrufen werden, wenn sich der Besteller
in Zahlungsverzug befindet oder eine sonstige erhebliche Ver-
schlechterung seiner Vermogensverhéltnisse oder seiner Kredit-
wirdigkeit eintritt. Auf Verlangen ist der Besteller dann verpflichtet,
die Abtretung seinen Abnehmern bekannt zu geben, sofern SEW
die Abnehmer des Bestellers nicht selbst unterrichtet, und SEW
die zur Geltendmachung ihrer Rechte gegen die Abnehmer erfor-
derlichen Auskiinfte zu geben und Unterlagen auszuhéndigen.
Eine etwaige Verarbeitung oder Umbildung der gelieferten Ware
durch den Besteller wird stets fir SEW vorgenommen. Wird die
Ware mit anderen, SEW nicht gehérenden Gegensténden gem.
§ 950 BGB verarbeitet, so erwirbt SEW Miteigentum an der neuen
Sache im Verhéltnis des Werts der Ware zu den anderen verarbei-
teten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fir die durch Ver-
arbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir
die unter Vorbehalt gelieferte Ware.

SEW verpflichtet sich, auf Verlangen des Bestellers die SEW zuste-
henden Sicherheiten insoweit freizugeben, als deren realisierbarer
Wert die zu sichernden Forderungen um mehr als 10 % Ubersteigt.
Die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt SEW.

Mangelanspriiche

Der Besteller hat SEW einen festgestellten Mangel unverziiglich
schriftlich anzuzeigen.

Bei Vorliegen von Méngeln besitzt der Besteller einen Anspruch
auf Nacherfiillung, die SEW nach ihrer Wahl durch Mangelbesei-
tigung oder durch Lieferung einer mangelfreien Ware oder Leis-
tung erbringt. Zur Vornahme der Nacherfiillung hat der Besteller
die erforderliche Zeit und Gelegenheit zu gewahren. Nur in drin-
genden Fallen der Gefahrdung der Betriebssicherheit bzw. zur
Abwehr unverhaltnismaBig groBer Schaden, wobei SEW sofort zu
benachrichtigen ist, hat der Besteller das Recht, den Mangel selbst
oder durch Dritte beseitigen zu lassen und von SEW Ersatz der
erforderlichen Aufwendungen zu verlangen. Beanstandete Waren
oder Teile sind erst auf unsere Anforderung und, soweit erforder-
lich, in guter Verpackung und unter Beifligung eines Packzettels
mit Angabe der Auftragsnummer zurlickzusenden.

Im Fall der Mangelbeseitigung ist SEW verpflichtet, alle zum Zweck
der Mangelbeseitigung erforderlichen Aufwendungen, insbeson-
dere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten zu tragen,
soweit sich diese nicht dadurch erhdhen, dass die Ware nach
einem anderen Ort als dem Erflllungsort verbracht wurde, es sei
denn, die Verbringung entspricht dem bestimmungsgeméaBen
Gebrauch.

Bei Fehlschlagen der Nacherfillung (§ 440 BGB) steht dem Bestel-
ler das Recht zu, den Kaufpreis zu mindern oder vom Vertrag
zurtickzutreten.

Schaden, die aus nachfolgenden Griinden entstehen und
mangels einer Pflichtverletzung nicht von uns zu vertreten
sind, begriinden keine Mangelhaftungsanspriiche:

Ungeeignete oder unsachgeméaBe Verwendung nach Gefahr-
Ubergang, insbesondere UberméaBige Beanspruchung, fehler-
hafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Besteller oder
Dritte trotz Vorliegens einer ordnungsgemaBen Montageanleitung,
nattrliche Abnutzung (VerschleiB), fehlerhafte oder nachléassige
Behandlung, ungeeignete Betriebsmittel, Austauschwerkstoffe,
mangelhafte Bauarbeiten, Nichtbeachten der Betriebshinweise,

1

ungeeignete Einsatzbedingungen, insbesondere bei ungiinstigen
chemischen, physikalischen, elektromagnetischen, elektroche-
mischen oder elektrischen Einfliissen, Witterungs- oder Naturein-
flissen oder zu hohe oder zu niedrige Umgebungstemperaturen.

(6) Die Verjahrungsfrist fir Mangelanspriiche betragt 2 Jahre ab dem
gesetzlichen Verjahrungsbeginn.

(7) Weitere Anspriiche bestimmen sich ausschlieBlich nach § 7 dieser
Bedingungen.

§ 7 Haftung fiir Schadens- und Aufwendungsersatzanspriiche

(1) Beivorsétzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzungen sowie
in jedem Falle der schuldhaften Verletzung des Lebens, des Kor-
pers oder der Gesundheit haftet SEW flr alle darauf zurlickzu-
fihrenden Schaden uneingeschrankt, soweit gesetzlich nichts
anderes bestimmt ist.

(2) Bei grober Fahrlassigkeit nicht leitender Angestellter ist die Haf-
tung von SEW fur Sach- und Vermdgensschéaden auf den ver-
tragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt.

(@) Bei leichter Fahrlassigkeit haftet SEW fur Sach- und Ver-
mdgensschaden nur bei Verletzung wesentlicher Vertragspflich-
ten. Auch dabei ist die Haftung von SEW auf den vertragstypischen
vorhersehbaren Schaden begrenzt.

(4) Eine weitergehende Haftung auf Schadensersatz als in den vorste-
henden Absatzen geregelt, ist ohne Riicksicht auf die Rechtsna-
tur des geltend gemachten Anspruchs ausgeschlossen. Dies gilt
insbesondere fur unerlaubte Handlungen gem. §§ 823, 831 BGB;
eine etwaige uneingeschrankte Haftung nach den Vorschriften des
deutschen Produkthaftungsgesetzes bleibt unberihrt.

(5) Fur die Verjahrung fir alle Anspriiche, die nicht der Verjahrung
wegen eines Mangels der Ware unterliegen, gilt eine Ausschluss-
frist von 18 Monaten. Sie beginnt ab Kenntnis des Schadens und
der Person des Schéadigers.

§ 8 Riicktrittsrecht

SEW kann vom Vertrag insgesamt oder in Teilen durch schriftliche
Erklarung zuriicktreten, falls der Besteller zahlungsunfahig wird,
die Uberschuldung des Bestellers eintritt, der Besteller seine Zah-
lungen einstellt oder Uber das Vermdgen des Bestellers Insolvenz-
antrag gestellt ist. Das Ricktrittsrecht ist von SEW bis zur Eroff-
nung des Insolvenzverfahrens Uber das Vermégen des Bestellers
auszuliben. Der Besteller gestattet SEW schon jetzt, bei Vorlie-
gen dieser Voraussetzungen seine Geschaftsrdume wahrend der
Ublichen Geschéftszeiten zu betreten und die Ware wieder in
Besitz zu nehmen.

§ 9 Ausfuhrbeschrankungen

Die in der Auftragsbestétigung enthaltene Lieferung und/oder Leistung
kann z. B. aufgrund ihrer Art oder des Verwendungszwecks oder des
Endverbleibs den Vorschriften zur Exportkontrolle nach deutschem,
europdischem oder US-amerikanischem Recht unterliegen. Jeder Auf-
trag gilt daher unter dem Vorbehalt, dass kein Liefer-/Leistungsver-
bot nach diesen Vorschriften besteht bzw. erforderliche behérdliche
Genehmigungen, Zulassungen oder Erlaubnisse, die SEW zur Ver-
tragserfillung bendtigt, erteilt werden.

§ 10 Erfiillungsort, Gerichtsstand, anzuwendendes Recht

(1) Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist
der Sitz von SEW in Bruchsal Erflillungsort.

(2) Gerichtsstand ist bei allen sich aus dem Vertragsverhaltnis mittel-
bar oder unmittelbar ergebenden Streitigkeiten, wenn unser Ver-
tragspartner Kaufmann ist, Bruchsal.

(3) Es gilt ausschlieBlich deutsches Recht, auch bei Lieferungen und
Leistungen ins Ausland. Die Giiltigkeit des Rechts der Vereinten
Nationen Uber den Internationalen Warenkauf (CISG) wird abbe-
dungen.

EURODRIVE

Bruchsal, Februar 2011 GmbH & Co KG
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